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5 წელი შესრულდა, რაც ჩვენმა ჟურნალმა 

არსებობა დაიწყო. ცხადია, ეს სულაც არ არის 

ბევრი, მაგრამ თუ არსებულ ვითარებას გავი- 

თვალისწინებთ, ნამდვილად გვაქვს უფლება, 

საზეიმო განწყობილება გვქონდეს. ჩვენ წინ 

"რამდენიმე თაობა ვერ ეღირსა, პროფესიული 

ჟურნალი ჰქონოდა. იყო რამდენიმე ცდა, მა- 

გრამ წარუმატებელი. ძირშივე ეკვეცებოდა 

ფრთები ყოველ წამოწყებას. დღეს კი ჩვენ 

უკვე 21-ე ნომერს ვუშვებთ და ვიცით, რომ ჟუ- 

რნალი მტკიცე ნიადაგზე დგას. 

დასაწყისში დიდ საშიშროებას ჟურნალის 

ქომაგები მასალების სიმწირეში ხედავდნენ. 

ბევრს არ სჯეროდა, რომ ჩვენს დარგში მოხე- 

რხდებოდა სრულყოფილი ჟურნალის გამო- 

ცემა, იმ პროგრამის შესრულება, რომელიც ჟქუ- 

რწალმა თავდაპირველადვე გამოაცხადა. 

არ ახდა ეჭვი და შიში, მართალია, პირველ 

ხანებში რედაქციას ძალიან გაუჭირდა, მასა- 

ლაც ცოტა იყო და თანხებიც არ შემოდიოდა სა- 

კმარისად, თავის უარყოფით გავლენას პრო- 

ფესიული გამოუცდელობაც ახდენდა, მაგრამ 

სულ მალე დაძლეულ იქნა ყოველივე. დღითი- 
დღე იხვეწებოდა ჟურნალი, სულ უფრო და 
უფრო მიმზიდველი ხდებოდა გარეგნულად, 

ამაღლდა ხარისხი, გამრავალფეროვნდა და . 

დღეს ჩვენი ბიბლიოთეკარები მადლიერების 

გრძნობით მოგვმართავენ, მხარდაჭერას გვპი- 

რდებიან, ბევრი მათგანი აქტიურად მოღვაწე- 

ობს ჩვენთან. 

სხვათა შორის, საკმაოდ შთამბეჭდავია 

ზოგი მონაცემი, რომლითაც ჟურნალი ხასიათ- 

დება. ასე მაგალითად: სულ ჟურნალში დაახ- 

ლოებით 500-მდე ავტორმა მიიღო მონაწილე- 

სიჩწებილე) ნეCII     ЧИ 
ობა; 100-ზე მეტი რუბრიკა იქნა გამოყენე- 

ბელი, ჟურნალი დროულად გამოდის და მა- 

სშტაბურად ვრცელდება, გაჩნდნენ ჩვენი ჟუ-. 

"რნალის კოლექციონერებიც, ინფორმაციების 

"მოხალისე მომწოდებლები. ერთი სიტყვით, ჟუ- 

რნალი სისხლსავსე ცხოვრებით ცხოვრობს. სა- 

სიხარულოა, რომ ზოგი საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანება აქტიურად გვეხმარება, ყოველ ნო- 

მერს დროულად იძენს და დაუგვიანებლად გვი- 

სწორებს ანგარიშებს, როგორც, მაგალითად 

თბილისის, გორის, ხაშურის, რუსთავის გა- 

ერთიანებები. სამწუხაროდ, ზოგი რაიონის ცე- 

ნტრალური ბიბლიოთეკა ვერ იჩენს სათანადო 

მონდომებას, რაც აძნელებს ჟურნალის გამო- 

ცემას. 

“არ შეიძლება არ აღინიშნოს, რომ რედა- 
ქციას უმძიმეს პირობებში უწევს მუშაობა – 

არამც თუ ოფისი, თავისთვის ერთი პატარა კუ- 

თხეც კი არ გააჩნია, თანამშრომლები ხელფასს 

საერთოდ არ ღებულობენ, გაძნელებულია 

ურთიერთობა ცენტრალურ ბიბლიოთეკებთან, 

რედაქცია ვერ არის სრულყოფილად დაკო- 

მპლექტებული. რომ ასეთი შეფერხებები არა, 

ალბათ, შესაძლებელი იქნებოდა ჟურნალის პე- 

რიოდულობა გაგვეზარდა. 

ხუთი წელი ენთუზიაზმით! 

ასეთია ჩვენი კოლეგების შეფასება. ჩვენი 

ჟურნალი ნამდვილად მაგალითია იმისა, თუ რა 

შეუძლია საქმის სიყვარულსა და ერთგულებას, 

რა შეუძლია ადამიანში მოქალაქეობრივი პა- 

სუხისმგებლობის გრძნობას. 

გვინდა საუკეთესო მომავალი ვუსურვოთ 

ჟურნალს. წარმატებების გზით ევლოს!
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უთი წლის წინათ, როდესაც ამ ქუ- 

რნალის პირველი ნომრის წარდგე- 

ნას ქართული საბიბლიოთეკო სა- 

< ზოგადოებრიობის ერთი ნაწილი 

დაესწრო, ბევრი ვერ იფიქრებდა, რომ პი- 

რველი პროფესიული საბიბლიოთეკო ჟუ- 

რნალი სიცოცხლისუნარიანი გამოდგებოდა. 

ვერ იფიქრებდა იმიტომ, რომ იმ დროს და 

ახლაც საბიბლიოთეკო დარგი მძიმე ეკონომი- 

კურ პირობებშია. ბიბლიოთეკარებმა ენთუზი- 

აზმითა და პროფესიისადმი შესაშური ერთგუ- 

ლებით მოიტანეს დღემდე ერის სულიერი საგა- 

ნძურის ეს მნიშვნელოვანი დაწესებულებები. 

დღესაც სახელმწიფოს არ გააჩნია საშუალება, 

ჯეროვანი ყურადღება დაუთმოს ბიბლიოთე- 

კებს; განსაკუთრებით მძიმე მდგომარეობაა 

მაღალმთიან და მრავალეროვან რაიონებში. 

და აი, ამ პირობებში, როგორც იმედის ნაპე- 

რწკალი, გამოჩნდა პროფესიული პერიოდული 

ორგანო. ჟურნალის დამფუძნებლებმა – საქა- 

რთველოს პარლამენტის ეროვნულმა ბიბლი- 

ოთეკამ და საქართველოს საბიბლიოთეკო 

ასოციაციამ საჭირო და დროულ ინიციატივა- 

სთან ერთად დიდი პასუხისმგებლობაც აიღეს 

თავიანთ თავზე. ახლა, ხუთი წლის შემდეგ, ნა- 

თელი გახდა, რომ მათ შეუძლიათ ამ პასუხი- 

სმგებლობის აღსრულება. ეს შესაძლებელი გა- 

ხდა ჟურნალის ირგვლივ პროფესიონალთა შე- 

მოკრებისა და საერთოდ მისი საგამომცემლო 

საქმის სწორი ხელმძღვანელობის შედეგად. 

ჟურნალის რედაქციას შეადგენს პროფესიონა- 

ლთა ვიწრო ჯგუფი, რომელსაც ცოცხალი კა- 

ვშირი აქვს საქართველოს საბიბლიოთეკო და- 

წესებულებების დიდ ნაწილთან. საქართვე- 

გურამ თაყნიაშვილი 

ჩვენი ჟურნალის წელწალრჩსსგა – 
ბვწ ძრმნ, აIIIIხ6 ელუბენ, ელM8ებჩან 

  

ლოს საბიბლიოთეკო სფეროში იღვწის ბევრი 

ნიჭიერი სპეციალისტი, ნამდვილი პროფესი- 

ონალი, ენთუზიასტი, რომელთა წერილები და 

კორესპონდენციები უკვე გამოჩნდა ჩვენი ჟუ- 

რნალის ფურცლებზე. ჟურნალში ქვეყნდება ამ 

დარგში მოღვაწე და მომუშავე ბიბლიოთეკა- 

რთა, სტუდენტთა, პროფესორ-მასწავლებე- 

ლთა, პრაქტიკოსთა წერილები; ავტორთა სი- 

მრავლე ამ ჟურნალისადმი ინტერესზე მეტყვე- 

ლებს; ინტერესი 

გამოამჟღავნეს პედაგოგებმა, ისტორიკოსე- 

ქურნალისადმი 

ბმა, ფილოლოგებმა, მათ, ვისთვისაც ძვირფა- 

სია წიგნი, ბიბლიოთეკა. ჩვენი ჟურნალის ფუ- 

რცლებზე შეხვდებით რიგითი მკითხველისა და 

მკვლევართა წერილებსაცკ არასაბიბლი- 

ოთეკო სფეროდან ჟურნალისადმი ინტერესი 

მის შინაარსსა და მრავალმხრივობაზე მეტყვე- 

ლებს. 

ქურნალი ვრცელდება სხვადასხვა უწყებე- 
ბსა და ტიპის ბიბლიოთეკებში, მაგრამ მისი ძი- 

რითადი მომხმარებელი მაინც საჯარო ბიბლი- 

ოთეკებია. იმ რაიონებიდან და ქალაქებიდან, 

რომლებიც სისტემატურად იძენენ და საქმიანი 

თანამშრომლობა აკავშირებს ჟურნალის რე- 

დაქციასთან პირველ რიგში უნდა დავასახე- 

ლოთ ქ. თბილისის საბიბლიოთეკო გაერთი- 

ანება, გორის, ხაშურის, საგარეჯოს, გურჯა- 

ანის, რუსთავის, მცხეთის, დუშეთის, ქუთა- 

ისის, წყალტუბოს, სენაკის, თელავის, თერჯო- 

ლის, ზესტაფონის, ასპინძის, დმანისის, გარდა- 

ბნის და სხვ. რაიონების საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანებები. ჟურნალით ნაკლებად ინტერე- 

სდებიან, არარეგულარულად იძენენ: ყაზბე- 

გის, თიანეთის, ახმეტის, ლაგოდეხის, ყვა-
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რლის, ადიგენის, ლენტეხის, ცატერის და სხე. 

რეგიონების ბიბლიოთეკები. სამწუხაროა, 

რომ თავდაპირველად ჟურნალთან კარგი და- 

მოკიდებულების შემდეგ, ამჟამად ჟურნალს 

ვეღარ იძენს ზოგიერთი საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანება. ასევე ვერ ახერხებს ჟურნალის შე- 

ძენას აჭარის ავტონომიური რესპუბლიკის ბი- 

ბლიოთეკების დიდი ნაწილი. რედაქცია იმე- 

დოვნებს, რომ ახლო მომავალში ქურნალი შე- 

აღწევს საქართველოს ყველა რეგიონის მთა- 

ვარ ბიბლიოთეკებში, განათლების სისტემის 

ბიბლიოთეკებში. 

ხუთი წლის გადასახედიდან შეიძლება ით- 

ქვას, რომ ჟურნალი მყარ ნიადაგზე დგას; მის 

თითოეულ ნომერს ბიბლიოთეკები ქმნიან; რე- 

დაქციაში დღენიადაგ მოდის მასალები, ჩვენ 

გვწერენ, ჟურნალის თითოეულ ნომერს არჩე- 

ვენ სემინარებზე, მას ინტერესით კითხულო- 

ბენ, ელოდებიან. 

  

  

  

      
       

შესავალი 
გამონაკლის შემთხვევების გარდა, თითქმის 

არც ერთ ბიბლიოთეკას მსოფლიოში არ გა- 

აჩნია საკმარისი რესურსები. ბიბლიოთეკის შე- 

ზღუდული რესურსების ოპტიმალურად გამოყე- 

ნების მიზნით ბიბლიოთეკის მუშაობის ეფექტუ- 

რობის სისტემატურ შეფასებას გადამწყვეტი 

მნიშვნელობა აქვს წინამდებარე სტატია 

ეყრდნობა კრებულს: LIხIმIV 6VმI0მ60%: მ Cმ5C6- 

БооК ап@ сап-4о гли4е/Оаппу Р.\У/аПапсе, 

Сопше Уап Е!ееф, ед йог. — [л6гачез Чптаиед, 

пс., 2001. - 238 р. 

ბიბლიოთეკის მუშაობის ეფექტურობის სი- 

სტემატური შეფასება, შეფასების ანგარიშის შე- 

დგენა და მისი გამოქვეყნება ემსახურება 

ერთდროულად რამდენიმე მიზანს: 1. ბიბლი- 

ოთეკა, როგორც სახელმწიფო დაწესებულება, 

ანგარიშვალდებულია საზოგადოების წინაშე, 

ზ. აბაშიძე, თ. ჩხენკელი 

ტალ Iწმ)/ს ყრგანწზასჩწშC# 
ეფექტერუბწს შიდასიბი 

რომელსაც იგი ემსახურება; 2. საზოგადოების 

ყველა წევრი არ დადის ბიბლიოთეკაში, მაგრამ 

ყველას უნდა სჯეროდეს, რომ ბიბლიოთეკა მუ- 

შაობს თავისი შესაძლებლობების ზღვარზე; სა- 

ზოგადოება არა მარტო უნდა ენდობოდეს ბიბლი- 

ოთეკას, არამედ აქტიურად გულშემატკივრო- 

ბდეს მას; 3. შეფასების ანგარიშის პერიოდული 

გამოქვეყნება და გავრცელება ხელს უწყობს ბი- 
ბლიოთეკის პოპულარიზაციასა და არასახე- 

ლმწიფოებრივი დაფინანსების მოზიდვას, ფინა- 

ნსური და პოლიტიკური გავლენიანი წრეების 

მხარდაჭერის მოპოვებას; 4. დაგეგმვასა და გა- 

დაწყვეტილებების მიღებაში შეცდომების თავი- 

დან აცილება შეუძლებელია დროული და მრავა- 

ლმხრივი შეფასებების გარეშე; 5. შეფასების 

ანგარიშის შედგენისას ისახება ბიბლიოთე კის 

ფუნქციონირების ოპტიმატიზაციისა და მუშაობის 

ეფექტურობის გაზრდის გზები.
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ჩვეულებრივად, შეფასებას უნდა ატარე- 

ბდეს და შეფასების ანგარიშს ადგენდეს ბი- 

ბლიოთეკის ხელმძღვანელობა ბიბლიოთეკის 

მეთოდურ განყოფილებასთან ერთად. განსა- 

კუთრებულ შემთხვევებში კი გარეშე პირები 

ან ორგანიზაციები (კონტროლის პალატა, აუ- 

დიტორული ფირმა და სხ.). ბიბლიოთეკის მუ- 

შაობის ეფექტურობის ანგარიში უნდა იყოს 

ჩართული ბიბლიოთეკის წლიურ ანგარიშში. 

შეფასების მოდელები 

ბიბლიოთეკის ორგანიზაციული ეფექტუ- 

რობის შეფასება შეიძლება რამდენიმე მოდე- 

ლის გამოყენებით: 

1. მიზნის მოდელი (რამდენად აღწევს და- 

სახულ მიზნებს ბიბლიოთეკა); 2. კრიტიკული 

გულშემატკივრების მოდელი (გამოყოფილია 

თუ არა ბიბლიოთეკის კრიტიკული გულშემა- 

ტკივრების ჯგუფები და რამდენად ხდება მათი 

მოთხოვნილებებისა და შეხედულებების და- 

კმაყოფილება); 3. რესურსების მოდელი (გა- 

ნსაზღვრულია თუ არა ბიბლიოთეკისთვის აუ- 

ცილებელი რესურსები და ხდება თუ არა მათი 

მოპოვება); 4. თანამშრომლების მოდელი 

(განსაზღვრულია თუ არა ბიბლიოთეკისთვის 

საჭირო სპეციალისტები და ხდება თუ არა 

მათი მოზიდვა საჭირო რაოდენობით); 5. ღია 

სისტემების მოდელი (შეუძლია თუ არა ბი- 

ბლიოთეკას საფრთხეების განჭვრეტა და 

მათი მოგერიება, რათა შეინარჩუნოს სტა- 

ნდარტული მომსახურების დონე); 6. გადა- 

წყვეტილებების მიღების მოდელი (რამდენად 

კვალიფიციური გადაწყვეტილებები მიიღება, 
რამდენად ჩართულია ბიბლიოთეკის თანა- 

მშრომლები გადაწყვეტილებების მიღებაში, 

ფასდება თუ არა ყოველი გადაწყვეტილება 
მიღებული შედეგებით); 7. მომხმარებელთა 

მომსახურების მოდელი (რამდენად დაკმაყო- 

ფილებულია მომხმარებელი ბიბლიოთეკის 

მომსახურებით). 

მიზნის მოდელი 

მიზნის მოდელი ყველაზე გავრცელებული 
მოდელია ბიბლიოთეკის ორგანიზაციული ეფე- 

ქტურობის შეფასებისას. მისი კერძო შემთხვე- 

ვებია წლიური გეგმის შემუშავება (სადაც ჩა- 

მოყალიბებულია წლის მიზნები), მისი შესრუ- 

ლების ანგარიშის შედგენა და ორივე დოკუმე- 

ნტის გამოქვეყნება. თუ ორგანიბაცია ვერ 

აღწევს ცხად, თანამედროვე მოთხოვნებით გა- 

მოწვეულ რაციონალურ და რეალურ მიზნებს, 

მაშასადამე, არსებობს პრობლემები, რომლე- 

ბზეც საჭიროა ძალისხმევის კონცენტრაცია. 

მიუხედავად იმისა, რომ მიზნის მოდელი 

ყველაზე გავრცელებულია, იგი იწვევს გა- 
რკვეულ სკეპტიციზმს, რომელიც გამოწვეულია 
მიზნის ჩამოყალიბების პროცესით, რის გამოც 

მიზანი შეიძლება აღმოჩნდეს არააღეკვატური 

საზოგადოებისთვის. ვინ შეიძლება დააყენოს 

მიზანი: 1. დირექციამ (ან დირექციის ნაწილმა), 

2. ხელმძღვანელობამ (დეპარტამენტებისა და 

სხვა ქვედანაყოფების უფროსებმა) და მალღა- 

ლკვალიფიციურმა თანამშრომლებმა, სხვადა- 

სხვა საზოგადოებრივმა და პოლიტიკურმა 

ჯგუფებმა, პარლამენტმა, მთავრობამ და ა. შ. 

თუ ბიბლიოთეკის მიმართ რომელიმე ზემოხსე- 

ნებულ ჯგუფს აღმოაჩნდა თავისი მოთხოვნები 

ან შეხედულებები და ბიბლიოთეკა ვერ დააკმა- 

ყოფილებს მათ (ან არ შეეცდება დააკმაყოფი- 

ლოს), მაშინ ბიბლიოთეკას შეიძლება შეექმნას 

საფრთხე. ზოგ შემთხვევაში ეს მოთხოვნები 

შეიძლება არ ეთანხმებოდეს ბიბლიოთეკის 

გრძელვადიან მიზნებს, ამიტომ ბიბლიოთეკა 

სისტემატურად უნდა ეწეოდეს თავისი ძირი- 

თადი მიზნებისა და ფუნქციების პოპულარიზა- 

ციას. ზოგ შემთხვევაში პირიქით, ეს მოთხო- 

ვნები აზუსტებენ ბიბლიოთეკის მიმდინარე მი- 

ზნებს და წლიური გეგმის ჩამოყალიბებას სა- 

ზოგადოების მოთხოვნათა გათვალისწინებით. 

ეფექტურობის მისაღწევად იგულისხმება, 

რომ მიზნები (წლიური გეგმა) უნდა იყოს გაზი- 

#
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არებული ბიბლიოთეკის მთელი კოლექტივის 

მიერ და რომ ყოველმა თანამშრომელმა უნდა 

შეძლოს ყოველი მიზნის შესრულების შემო- 

წმება და თავისი აზრის გამოთქმა. 

ამასთან ერთად, უნდა აღინიშნოს, რომ: 1. 

ნამდვილი მიზნის იდენტიფიცირება ზოგჯერ 

ძნელია; 2. დროთა განმავლობაში მიზნები 

იცვლება, ძველდება; 3. მიზნები შეიძლება იყოს 

წინააღმდეგობრივი დეპარტამენტებისთვის ან 

მთლიანად ბიბლიოთეკისთვის; 4. მიზნები შე- 

იძლება ემსახურებოდეს საზოგადოების ერთ 

Xგუფს და არ აკმაყოფილებდეს მეორეს, 5. მი- 

ზნები შეიძლება არ აკმაყოფილებდეს მკითხვე- 

ლთა მოთხოვნებს; 6. მიზნები შეიძლება ასახა- 

ვდეს იმათ მოთხოვნებს, რომლებსაც მეტი გავ- 

ლენა აქვთ დირექციაზე და არა მათ მოთხო- 

ვნებს, რომლებსაც უფრო ესაჭიროებათ ბიბლი- 

ოთეკა; 7. მიზნები რაციონალურად უნდა ასახა- 

ვდეს დღევანდელი მსოფლიოს მდგომარეობას; 

8. მიზნები შეიძლება არ იყოს ფოკუსირებული 

იმაზე, რაც ყველაზე მნიშვნელოვანია ბიბლი- 

ოთეკისთვის. მაგ., ბიბლიოთეკის ყველა თანა- 

მშრომელს შეიძლება ჰქონდეს კომპიუტერი და 

ინტერნეტი, მაგრამ ბიბლიოთეკა ვერ ასრულე- 

ბდეს თავის სოციალურ და საზოგადოებრივ და- 

ნიშნულებას. 

კრიტიკული გულშემატკივრების მოდელი 
კრიტიკულ გულშემატკივრების მოდელში 

ბიბლიოთეკის ეფექტურობა იზომება კრიტი- 

კულ გულშემატკივართა ჯგუფების მოთხო- 

ვნათა და შეხედულებათა დაკმაყოფილების შე- 

ფასების გზით. კრიტიკულ გულშემატკივართა 

ჯგუფები შეიძლება იყოს შიდა და გარე. ყოველ 

ჯგუფს შეიძლება ჰქონდეს თავისი, სხვებისგან 

განსხვავებული წარმოდგენები ბიბლიოთე კაზე 

და ეს წარმოდგენები დროთა განმავლობაში 

შეიძლება იცვლებოდეს. კრიტიკულ გულშემა- 
ტკივრებს განეკუთვნებიან ის პირები, რომლე- 

ბიც ყველაზე დიდ გავლენას ახდენენ ბიბლი- 
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ოთეკის გეგმებზე და ფუნქციონირებაზე. გუ- 

ლშემატკივართა ჯგუფები შეიძლება ჩაითვა- 

ლოს კრიტიკულად, თუ: 1. ჯგუფში შემავალ წე- 
ერთა რაოდენობა ყველაზე დიდია; 2. ჯგუფში 

შემავალი წევრები საზოგადოებაში ფინანსუ- 

რად ან პოლიტიკურად გავლენიანი პირები 

არიან; 3. ჯგუფში შედიან საზოგადოების ყვე- 

ლაზე მყვირალა წევრები; 4. ჯგუფში შედის სა- 

ზოგადოების ყველაზე მნიშვნელოვანი და პჰე- 

რსპექტიული ნაწილი (მაგ. ახალგაზრდობა). 

შიდა კრიტიკულ გულშემატკივართა ჯგუფების 
მაგალითებია: დირექცია, განყოფილების გა- 

მტეები, თანამშრომელთა 

სრული შემადგენლობა. გარე კრიტიკულ გუ- 
ლშემატკივართა ჯგუფების მაგალითებია: მკი- 

თხველები, პოტენციური მკითხველები, დამფი- 

ბიბლიოთეკის 

ნანსებელი ორგანიზაციები და პიროვნებები, 

არასამთავრობო ორგანიზაციები, მასმედია, 

ახალგაზრდობა, უმუშევრები, ინვალიდები, სა- 

ზღვარგარეთელი მკითხველები და ა. შ. 

უნდა განისაზღვროს შიდა კრიტიკულ გუ- 

ლშემატკივართა ჯგუფების მოთხოვნები, რა- 

მდენად არის ეს მოთხოვნები დაკმაყოფილე- 

ბული და რამდენად შესაძლებელია ან მიზანშე- 

წონილი მათი დაკმაყოფილება პრინციპში. 

უნდა განისაზღვროს გარე კრიტიკულ გუ- 

ლშემატკივართა ჯგუფები, რომელთაც ყვე- 
ლაზე დიდი გავლენა შეუძლიათ მოახდინონ ბი- 

ბლიოთეკის ფუნქციონირებაზე და, საჭიროების 

воза კორექტირებულ უნდა იქნეს 

მათი წარმოდგენები ბიბლიოთეკების სასარგე- 

ბლოდ. შეფასებულ უნდა იქნეს ბიბლიოთეკის 

შესაძლებლობები გარე კრიტიკული გულშემა- 

ტკივრების ჯგუფების მოთხოვნების დასაკმა- 

ყოფილებლად და მოხდეს ბიბლიოთეკის გეგმე- 

ბის კორექტირება იმისათვის, რომ არსებული 

გადანაწილდეს ამ მოთხოვნების მაქსიმალუ- 

რად დაკმაყოფილების მიზნით. შედეგი: უფრო 

დიდი ფინანსური ან მატერიალური რესურსების 

მოპოვების შესაძლებლობა. მაგ., მომავალი



  

==-–-========= ს" საქართველოს ბაიპლიოთეპა = 

საპარლამენტო სესიის დღის წესრიგის მიხე- 

დვით ინფორმაციის ანალიზი და სინთეზი და ამ 

ანალიტიკური ინფორმაციის მიწოდება პარლა- 

მენტისთვის, დამფინანსებელი ორგანიზაციების 

ან პიროვნებების საინფორმაციო მოთხოვნი- 

ლებების შესწავლა და შესაბამისი ინფორმა- 

ციის მიწოდება მათთვის და ა. შ. 

რესურსების მოდელი 

რესურსების მოდელი განსაზღვრავს ბიბლი- 

ოთეკის ორგანიზაციულ ეფექტურობას ბიბლი- 

ოთეკის ფუნქციონირებისთვის აუცილებელი 

რესურსების მოპოვების სისრულითა და დრო- 

ულობით. იმისათვის, რომ ბიბლიოთეკამ შე- 

იძინოს აუცილებელი საინფორმაციო, ტექნი- 

კური და სხვა რესურსები, მას უნდა შეეძლოს 

ფინანსური რესურსების მოპოვება მთავრობი- 

სგან, საქველმოქმედო ორგანიზაციებისგან და 

პიროვნებებისაგან. ეს. კი იმას ნიშნავს, რომ 

რესურსების მოდელით ეფექტურობის შეფასე- 

ბისას უნდა იქნეს დათვლილი ბიბლიოთეკის 

ურთიერთობები ზემდგომ ორგანოებთან, ფი- 

ნანსურ და პოლიტიკურ წრეებთან და ამ ურთი- 

ერთობებით მიღწეული შედეგები. გარდა 

ამისა, ბიბლიოთეკა უნდა შეფასდეს, თუ რა- 

მდენად ეფექტურად არის გამოყენებული ბი- 

ბლიოთეკის შიდა ორგანიზაციული და სპეცი- 

ალისტების რესურსები. დიდი მნიშვნელობა 

აქვს აგრეთვე ბიბლიოთეკის ურთიერთობებს 

მომწოდებლებთან (წიგნების, პერიოდიკის, 

კომპიუტერების, ინტერნეტის და ა. შ.) იმისა- 

თვის, რომ დროულად შეძენილ იქნეს საჭირო 

ხარისხიანი მასალა. 

თანამშრომლების მოდელი 

თანამშრომლების მოდელი წარმოადტენს 

რესურსების მოდელის განშტოებას ან კერძო 

სახეს, თანამშრომლების მოდელის თვალსა- 

ზრისით, ბიბლიოთეკა ორგანიზაციულად ეფე- 

ქტურია, თუ მას შეუძლია მოიზიდოს, შეარჩიოს 

დღა შეინარჩუნოს ბიბლიოთე კისთვის საჭირო 

სპეციალისტები, რომელნიც ისწრაფვიან ბი- 

ბლიოთეკის მიზნების შესრულებისა და ბიბლი- 

ოთეკის ფუნქციონირების მეოხებით ქვეყნის 

უკეთესი მომავლისაკენ. ამ მოდელისთვის და- 

თვლილი უნდა იქნეს კადრების დენადობა და 

მისი მიზეზები, შეფასებული უნდა იქნეს თანა- 

მშრომელთა მოთხოვნების დაკმაყოფილება 

სამუშაოს ხასიათით, საჭიროებით, მოცულო- 

ბით, საზოგადოებრივი მნიშვნელობით და ა. შ. 

შეფასებულ უნდა იქნეს კადრების სისტემის მო- 

ქნილობა და უნარი, მოიზიდოს სხვადასხვა და- 

რგის გამოცდილი და ახალგაზრდა, პერსპექტი- 

ული სპეციალისტები, უნდა იქნეს შეფასებული, 

თუ რამდენად არიან კმაყოფილი თანამშრო- 

მლები შრომის არსებული ანაზღაურებით და 

მისი გაზრდის პერსპექტივებით. 

ღია სისტემების მოდელი 

ღია სისტემების მოდელი განიხილავს ბი- 

ბლიოთეკას როგორც ცოცხალ ორგანიზმს, რო- 

მელმაც განუწყვეტლივ თვალი უნდა ადევნოს 
შესაძლო საფრთხეებს და იზრუნოს თავის გა- 

დარჩენაზე ცვალებად გარემოში. ბიბლიოთე- 

კის საფრთხეებია: დაფინანსების შემცირება, 

შესაძენი მასალებისა და მომსახურების გაძვი- 

რება, ბიბლიოთეკის გამოყენების დაბალი მა- 

ჩვენებლები, საკანონმდებლო შეზღუდვები, 

ინფორმაციის ახალი მატარებლებისა და მათი 

გამოყენების მიუწვდომლობა და ა. შ. 

შეუძლია თუ არა ბიბლიოთეკას საფრთხე- 

ების განჭვრეტა და მათი მოგერიება, რათა სა- 

ბიბლიოთეკო მომსახურების დონე შეესაბამე- 

ბოდეს თანამედროვე მსოფლიო სტანდარტებსა 

და საზოგადოების მოთხოვნილებებს. ამისა- 

თვის შეფასებულ უნდა იქნეს ბიბლიოთეკის შე- 

საძლებლობა: 

1. სწრაფად შეავსოს ვაკანსიები კვალიფი- 

ციური სპეციალისტებით; 

2. შექმნას ბიბლიოთეკის პოზიტიური საზო- 
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გადოებრივი იმიჯი; 

3. სწრაფად დაძლიოს კრიზისული სიტუაცი- 

ები, წარმატებით განახორციელოს თავისი 

პროექტები და უზრუნველყოს მომსახურე- · 

ბის ახალი სახეების პოპულარიზაცია; 

4. მოიპოვოს ნდობა დამფინანსებელი და 

სხვა გავლენიანი ორგანიზაციებისა და პი- 

რებისა; 

5. განახორციელოს მომწოდებელ ორგანი- 

ზაციებთან უშეცდომო და უნარიანი მუშა- 

ობა. 

გადაწყვეტილებების მიღების მოდელი 
გადაწყვეტილებების მიღების მოდელისთვის 

გადამწყვეტი მნიშვნელობა აქვს, თუ რამდენად 

ეფექტურად იყენებს ბიბლიოთეკა შიდა და 

გარე სტატისტიკურ და სხვა მონაცემებს, რა- 

მდენად ასახავენ ისინი რეალობას და რამდე- 

ნად საიმედოა ეს მონაცემები, როგორ ხდება ამ 

მონაცემების დამუშავება შესაბამისი დასკვნე- 

ბის მისაღებად. 

მეორე ფაქტორს კვალიფიციური გადაწყვე- 
ტილებების მიღებაში წარმოადგენს ბიბლი- 

ოთეკის თანამშრომელთა ჩართვა გადაწყვე- 

ტილებების მიღების პროცესებში სხვადასხვა 

სახით. ბიბლიოთეკის თანამშრომლებმა სხვა- 

დასხვა დონეზე უნდა გაიზიარონ პასუხისმგე- 

ბლობა გადაწყვეტილების მიღებაში. 

მესამე ფაქტორს გადაწყვეტილებების მიღე- 
ბის მოდელისათვის წარმოადგენს ყოველი გა- 

დაწყვეტილების შეფასება მიღებული შედეგე- 
ბით, გადაწყვეტილების ანალიზი მისი შედეგე- 

ბით. ბიბლიოთეკის მუშაობის ეფექტურობის 

მისაღწევად ყოვლად დაუშვებელია მცდარი გა- 
დაწყვეტილების მიჩუმათება. 

მომხმარებელთა მომსახურების მოდელი 

არსებობს მომხმარებლი- 

სთვის, ამიტომ ბიბლიოთეკა პერიოდულად 

უნდა აფასებდეს, თუ რამდენად აკმაყოფილებს 

იგი თავისი მკითხველების მოთხოვნილებებს, 

რომელთა რამდენიმე ასპექტი არსებობს: L. 

შეხებითი შეგრძნების მოთხოვნილებები: და- 

ბიბლიოთეკა 

რბაზები, ავეჯი, ტემპერატურა, განათება, სუნი, 

ხმაური, ფონდები, ელექტრონული მასალები, 

კომპიუტერები და სხვა მოწყობილობები, კატა- 

ლოგები და სხვა საშუალებები, ინტერნეტი და 

კომუნიკაციის სხვა საშუალებები და 5. შ.; 2. სა- 

იმედოობა: წესდებით დადგენილი საბიბლი- 

ოთეკო მომსახურების მაღალ დონეზე შესრუ- 

ლების რეალური შესაძლებლობა და პირობები; 

3. პასუხისმგებლობა: მკითხველთა დახმარე- 

ბისა და სწრაფი მომსახურების უანგარო სუ- 

რვილი; 4. დარწმუნება: ბიბლიოთეკართა ცო- 

დნა, პროფესიონალიზმი, თავაზიანობა და მათ 

მიერ მკითხველთა ნდობის დამსახურება; 5. 

თანაგრძნობა: ინდივიდუალური ყურადღების 

მიქცევა ყოველი მკითხველისადმი. 

შეფასებები უნდა ტარდებოდეს როგორც 

ინდივიდუალურად, ასევე ჯგუფურად სტატი- 
სტიკის, კითხვარებისა და ინტერვიუების გამო- 

ყენებით. შეფასების შედეგები უნდა ჯამდებო- 

დეს ანგარიშის სახით, ქვეყნდებოდეს და უფა- 

სოდ ურიგდებოდეს მკითხველებს. 
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თიკა (6LIL6) ლათინური სიტყვაა და 

ხასიათს, ჩვეულებას ნიშნავს. ეთიკა 

მეცნიერებაა მორალზე, როგორც 

საზოგადოებრივი ცნობიერების 

ერთ-ერთ ფორმაზე, მის არსზე, კა- 

ნონებზე, ისტორიულ როლზე საზოგადოებრივ 

ცხოვრებაში. ეთიკა სწავლებაა რომელიმე 

კლასის, საზოგადოებრივი ან პროფესიული 

ჯგუფის ზნეობრივი ქცევის ნორმების სისტემის 

შესახებ. საუკუნეების მანძილზე ფორმირდე- 

ბოდა სამედიცინო და იურიდიული კოდექსები, 

რომლითაც ხელმძღვანელობდნენ თავის სა- 

ქმიანობაში ამ პროფესიის წარმომადგენლები. 

აღნიშნული კოდექსები თანამიმდევრობით და 

ლოგიკურადაა აგებული. ტერმინი ეთიკა პი- 

რველად გამოიყენა არისტოტელემ (ძე. წ. 384- 

322). მან ზნეობის საკითხებს მიუძღვნა შრომა 

„ნიკომაქეს ეთიკა“. უფრო ადრე ეთიკის საკი- 

თხები შეისწავლა პლატონმა. ეთიკური პრო- 

ბლემატიკა მრავალმხრივი და მრავალფერო- 

ვანია. შექმნილია ეთიკური ცოდნის მთელი სი- 

სტემა, რომელიც პირობითად შეიძლება და- 

იყოს შემდეგ დარგებად: ზნეობის ისტორია, 

ზნეობის ფსიქოლოგია, ზნეობის სოციოლოგია, 

ზნეობის აქსიოლოგია, ეთიკის ისტორია... შე- 

საბამისად, ვფიქრობთ, საინტერესო იქნება 

ისეთი საბიბლიოთეკო სამეცნიერო მიმართუ- 

ლებების განვითარება, როგორიცაა საბიბლი- 

ოთეკო ზნეობის ისტორია, ფსიქოლოგია და 

სოციოლოგია, ბიბლიოთე კარის და ბიბლიოთე- 

კის ეკოლოგიური ეთიკა, მით უმეტეს, რომ ბი- 

ბლიოთეკარის პროფესიული ეთიკის პრო- 

ბლემა მოიცავს სხვადასხვა თემებს: როგორი- 

ცაა „ბიბლიოთეკარის ფსიქოლოგიურ-პედაგო- 

გიური კულტურა“, „საბიბლიოთეკო ეთიკა და 

ცისანა წერეთელი 
საქ. პარლამენტის ეროენ. ბიბლიოთეკის ბიბლმცოდნ. და საბიბლ. 

სტანდარტების ცენტრის მთ. ბიბლიოგრაფი 

ტბ II წმკეირჩს არIIფესწეCII 9IIIIყი 
    

ეტიკეტი, „ბიბლიოთეკარის საინფორმაციო 

კულტურა“, „საბიბლიოთეკო და ბიბლიოთეკა- 

რის კომპიუტერული ეთიკა“, „საბიბლიოთეკო 

ფსიქოლოგია“ და ა. შ. 

ბიბლიოთეკა როგორც წერილობითი ძე- 

გლების საზოგადოებრივი საცავი, უძველეს 

დროში შეიქმნა, ვფიქრობთ, პრობლემა საბი- 

ბლიოთეკო და ბიბლიოთეკარის პროფესიული 

ეთიკის შესახებ ბიბლიოთეკების დაფუძნება- 

შექმნის პერიოდიდან იღებს სათავეს. ეს კი სა- 

ბიბლიოთეკო ეთიკის ისტორიის კვლევის ობი- 

ექტად შეიძლება მოიაზრებოდეს. 

მე-19-20 საუკუნეებში საბიბლიოთეკო პრო- 

ფესიის წარმოქმნამ წამოჭრა პროფესიული 

ეთიკის პრობლემები. თანამედროვე ბიბმცო- 

დნეობის სფეროში ყველა ქვეყნის საბიბლი- 

ოთეკო სპეციალისტები ცდილობენ შექმნან მე- 

ცნიერულად დასაბუთებული, პრაქტიკასთან 

შეთანხმებული სისტემა, რომელიც ბიბლიოთე- 

კარის პროფესიული მოთხოვნების შესაბამისი 

იქნება ღა დაარეგლამენტებს ბიბლიოთეკა- 

თმცოდნეობის სფეროში ყველა მიმართულე- 

ბით მომუშავე სპეციალისტების პროფესიულ 

საქმიანობას. ჯერ კიდევ 1903 წელს ამერიკე- 

ლმა მკვლევარმა მერი პლუმერმა ჩამოაყა- 

ლიბა საბიბლიოთეკო პროფესიაში პირველი 

ეთიკური ცნებები, მხოლოდ 1938 წელს ამერი- 

კის საბიბლიოთეკო ასოციაციის სხდომაზე და- 

მტკიცღა ბიბლიოთეკარის ეთიკის პირველი 

კოდექსი. 1984 წელს კი ფინეთის საბიბლი- 

ოთეკო ორგანიზაციებმა ევროპაში პირველად 

შექმნეს გაერთიანებული სამუშაო ჯგუფი 

პროფესიული კოდექსის მოსამზადებლად. მათ 

შემდგომ შეუერთდნენ დანიის, ნორვეგიის, 

შვეციის, ინგლისის საბიბლიოთეკო ასოციაცი- 
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ები. ერთობლივი განხილვების შედეგად მო- 

მზადებული და მიღებული იყო ბიბლიოთეკარის 

პროფესიული ეთიკის ერთიანი ვარიანტი. საბი- 

ბლიოთეკო პროფესიული ეთიკის კოდექსის 

სრულყოფის მიზნით, აქტიური მუშაობა მიმდი- 

ნარეობს პოლონეთში, ჩეხეთში, სლოვაკიაში, 

ბულგარეთში, გერმანიასა და სხვა ევროპულ 

ქვეყნებში. რუსეთში ბოლო პერიოდში დაიწყო 

ბიბლიოთეკარის პროფესიული ეთიკის, რო- 

გორც პრობლემის, შესწავლა, მაშინ, როცა 

ამერიკასა და ევროპაში ბიბლიოთეკარის 

პროფესიული ეთიკის საკითხები მეოცე საუკუ- 

ნის დასაწყისიდან მუშავდებოდა. რუსეთში სა- 

ბიბლიოთეკო პროფესიის ეთიკური ასპექტები 

შეისწავლებოდა და მეცნიერულად მუშავდე- 
ბოდა ისეთი წამყვანი მეცნიერების მიერ, რო- 

გორებიც არიან: კ. ი. აბრამოვი, ვ. ი. აიზენბე- 

რგი, ნ. ა. ვანეევი, ვ. ი. ტერეშინი, ა. ვ. სოკო- 

ლოვი, ა. ი. კაპტერევი, ი. გ. მორგენშტერნი და 

სხე. უნდა აღინიშნოს, რომ ამ მიმართულებით 

საზღვარგარეთის, რუსულ და ქართულ თანამე- 

დროვე და რეტროსპექტულ ბიბლიოთეკათმცო- 

დნეობის სფეროს ლიტერატურულ მასალაში 

არასაკმარისადაა დამუშავებული ბიბლიოთე- 

კარის პროფესიული ეთიკის საკანონმდებლო 

ბაზა. შესწავლილი საკითხები არ ეხება ბიბლი- 

ოთეკის მკითხველთა მომსახურებისას სხვადა- 

სხვა უბნებზე მომუშავე სპეციალისტების შრო- 

მის თავისებურებებს. ვფიქრობთ, პრობლე- 

მური საკითხისადმი ამგვარი მიდგომა სრუ- 

ლყოფილად ვერ ასახავს ბიბლიოთეკარის 

პროფესიული ეთიკის შესახებ მეცნიერულ კო- 

ნცეფციებს და ადამიანის ზოგადი ეთიკური 

პრობლემებით ისაზღვრება ბიბლიოთეკის 

ისეთი ქვეგანყოფილების თანამშრომლებისა- 

თვის, როგორიცაა წიგნის და საბიბლიოთეკო 

დოკუმენტების ჰიგიენური დაცვა (ინტერნეტის 

საიტებზე ბოლო პერიოდში მოიხსენიება 

დეკონტამინაციის ცნების სახელწოდებით, 

ამავე დროს უნდა აღინიშნოს ის, რომ ტრადი- 

ციულ წყაროებში ეს ტერმინი არ არის ასა- 
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ხული), სამეცნიერო-მეთოდური განყოფილე- 

ბის თანამშრომელთა საქმიანობის ეთიკური 

ნორმები და ა. შ. აქედან გამომდინარე, ჩვენი 

აზრით, ბიბმცოდნეობითი სფეროს სპეციალი- 

სტების საქმიანობის კლასიფიცირება შეიძლება 

შემდეგი მიმართულებით განეიხილოთ: ინფო- 

რმირების, ავტომატიზაციის, კატალოგიზირე- 

ბის, დეკონტანიმინაციის და ეკოლოგიური. 

ბერლინში (2003 წ.) ILL#4-ს 69-ე სესიაზე შე- 

მუშავებული და მომზადებულია 2003-2005 წ.წ. 

მსოფლიო კონგრესის პროგრამა, რომელშიც 

განსაზღვრულია ბიბლიოთეკარების პროფესი- 

ული საქმიანობის სფეროები, ყურადღება გამა- 

ხვილებულია ისეთ პროფესიულ საკითხებზე, 

როგორიცაა ბიბლიოთეკებში ნოვაციების წა- 

რმოჩენა, დანერგვა, ბიბლიოთე კარების მიერ 

ტრადიციულ საქმიანობასთან ერთად თანამე- 

დროვე ტექნოლოგიური პროცესების ცოდნა, სა- 

კითხში ჩაღრმავება... საბიბლიოთეკო სფეროს 

განვითარებისა და მკითხველთა მომსახურების 

მიზნით, მოცემულია ისეთი პროფესიული თვი- 

სებები„ რომლებიც არ არის დასახელებული 

ბოლო წლებში გამოცემულ საბიბლიოთეკო 

სტატიებსა თუ კვლევებში: კომპიუტერული გა- 

ნათლება, ციფრული განათლება, საინფორმა- 

ციო-ტექნოლოგიური და ინტერაქტიული კომპე- 

ტენტურობა, ინტერნეტისა და მედიარესურსებით 

კომპეტენტური სარგებლობა, მრავალმხრივი 

კომპეტენტურობა, ვერბალური განათლება. 

პროგრამა ითვალისწინებს უწყვეტ განათლე- 

ბას, თანამედროვე მრავალცვალებად სამყა- 

როში ცოდნის ახალი დარგების, ახალი ტექნო- 

ლოგიების განვითარება განაპირობებს ბიბლი- 

ოთეკართა საინფორმაციო განათლების უწყვე- 

ტად ამაღლებას. მაგრამ ამავე დროს ინფორმა- 

ციის მომხმარებელთათვის და ბიბლიოთეკის 

მკითხველთათვისაც სასურველია გლობალური 

პროცესების შესახებ ინფორმირებულობა. საგუ- 

ლისხმოა ის ფაქტი, რომ ამ დოკუმენტის შექმნა- 

მდე ყურადღება არ იყო გამახვილებული ამ სა- 

კითხზე, აქცენტი მხოლოდ ბიბლიოთე კარის ზო-
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გად პროფესიულ კომპეტენციაზე მახვილდე- 

ბოდა. ამგვარად, საბიბლიოთეკო სფეროს სხვა- 

დასხვა სპეციალიზაციის მქონე ბიბლიოთეკა- 

რთა პროფესიული ეთიკა იძენს დიფერენცირე- 

ბულ ხასიათს სამეცნიერო-კვლევითი, სამეცნი- 

ერო-მეთოდური, საინფორმაციო ანალიზის, 

ინფორმაციის მოძიების, შეფასების და გამოყე- 

ნების, ინფორმაციის მრავალფეროვან წყარო- 

ებში გარკვევის უნარის მიმართულებით. აღნი- 

შნული სამუშაოს შესრულება საბიბლიოთეკო 

სფეროს სპეციალისტებისაგან მოითხოვს რო- 

გორც ადამიანურ ეთიკურ-ზნეობრივ თვისე- 

ბებს, ასევე პროფესიულსაც. თუმცა ზღვარი 

აღნიშნულ თვისებებს შორის ხშირად წაშლილია 

და ადამიანური ეთიკურ-მორალური თვისებები 

პროფესიულად აღიქმება. 

თანამედროვე პირობებში საბიბლიოთეკო 

დარგის სპეციალისტთა პროფესიული თვისე- 

ბები მუდმივად განიცდის სრულყოფას. სასუ- 

რველია, პერმანენტულად ხდებოდეს ცოდნის 

რეალური აქტუალიზაცია. ამავე დროს საბი- 

ბლიოთეკო სპეციალისტების პროფესიონალი- 

ზმი არ შეიძლება განყენებულად იყოს განხი- 

ლული ბიბლიოთეკარების საინფორმაციო კუ- 

ლტურისაგან. სასურველია, ეს პრობლემა შე- 

ისწავლებოდეს კომპლექსურად. საბიბლი- 

ოთეკო სფეროში დამკვიდრებას იწყებს ისეთი 

ახალი დისციპლინა, როგორიცაა საინფორმა- 

ციო კულტუროლოგია, რაც გულისხმობს საზო- 

გადოების ნებისმიერ სოციალურ-პროფესიულ 

ჯგუფში შემავალი თითოეული პიროვნების 

პროფესიული საქმიანობის წარმატებით შე- 

სრულებისათვის პროფესიული კულტურის მა- 

ღალი დონის ფლობის აუცილებლობას. 

პროფესიული კულტურა მრავალწახნაგო- 

ვანი მოვლენაა და მოიცავს საინფორმაციო, 

ეკოლოგიურ, ეკონომიკურ, ინტელექტუალურ 
კომპონენტებს და დამოკიდებულია სპეციალი- 

სტის ფუნქციონურ სპეციალიზაციაზე. საბიბლი- 

ოთეკო სფეროს სპეციალისტებისათვის მკვლე- 

ვართა მიერ დიფერენცირებულია პროფესი- 

ული კულტურის საზღვრები. მაგალითისათვის, 

ბიბლიოგრაფის საინფორმაციო კულტურის მო- 

დელის აგების მეთოდოლოგიურ საფუძველს 

წარმოადგენს პროფესიოგრამა. პროფესი- 

ოგრამის თეორიულ მოდელში გამოყოფენ 

ისეთ ძირითად შემადგენელ კომპონენტებს, 

როგორიცაა ფსიქოლოგიური, მსოფლმხედვე- 

ლობრივი, ეთიკური, სოციალური, ეკოლოგი- 

ური, ტექნოლოგიური, ეთიკური ნორმები და 

შეხედულებები, ტრადიციები, ცოდნის ათვისე- 

ბის ხარისხი. კრიტიკულ-ლოგიური აზროვნება 

განსაზღვრავს საბიბლიოთეკო სპეციალისტე- 

ბის სწრაფვას მაღალი საინფორმაციო კულტუ- 

რის ფორმირებისაკენ, ზრუნვას ცოდნის გაფა- 

რთოებისა და გაღრმავებისაკენ, დოგმებისაკენ 

მიდრეკილების უქონლობას, ცოდნისადმი დი- 

ალოგური დამოკიდებულების ჩამოყალიბება- 

გამომუშავებას. ბიბლიოგრაფი, ბიბლიოთე- 

კარი აანალიზებს რა საინფორმაციო ნაკადს, 

დოკუმენტების მიმართ გამოიმუშავებს საკუ- 

თარ დამოკიდებულებას, შეაჯერებს სხვადა- 

სხვა ალტერნატიული კონცეფციების შემცველ 
დოკუმენტებს თუ ინფორმაციებს, შედეგად 

ინფორმაციის მომხმარებლისათვის უზრუნვე- 

ლყოფს საინფორმაციო დოკუმენტების თავისუ- 

ფალ არჩევანს. ბიბლიოგრაფი მუდმივად და მი- 

ზანმიმართულად განახორციელებს დოკუმე- 

ნტურ ნაკადში თემატურ ძიებას. საგულისხმოა 

ის ფაქტი, რომ ი. გ. მორგენშტერნის მიერ და- 

მუშავებულია ბიბლიოთეკარის პროფესიული 

ეთიკური ნორმები, რომლებიც დაფუძნებულია 

ბიბლიოგრაფის პროფესიულ კოდექსზე. 

სამეცნიერო ბიბლიოთეკებში (და არა მა- 

რტო) ბოლო პერიოდში ჩამოყალიბდა ავტომა- 

ტიზაციის განყოფილებები. ახალი ცნებაა – 

პროფესია სისტემური ბიბლიოთეკარი. ეს არის 

პიროვნება, რომელიც პასუხისმგებელია бо- 

ბლიოთეკის ავტომატიზაციის სისტემაზე. თანა- 

მედროვე საინფორმაციო სპეციალისტის პრო- 

ფესიული ეთიკის სპეციფიკა, სასურველია, გა- 

მოიხატოს კომპიუტერული ეთიკის ნორმების 
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ЕЙ საქართველოს 5050093 = 

დაცვაში. კომპიუტერული ეთიკის ნორმები წა- 

რმოდგენილია და ცნებების სახით ფორმული- 

რებულია ა. რინალდის მიერ. ზოგადი პროფე- 

სიული მორალი და პროფესიული ქცევის წე- 

სები ათი ცნებითაა ჩამოყალიბებული. (LIთ- 

учные и технич. библиотеки. 1998-М7. 

C. 16). ახალი ტექნოლოგიების განვითარებამ 

გამოიწვია სისტემური ბიბლიოთეკარის ფუნ- 

ქციების გაფართოება. კომპიუტერთან მომუ- 

შავე სხვა ბიბლიოთეკარებისაგან სისტემურ 

ბიბლიოთეკარს განასხვავებს ის პასუხისმგე- 

ბლობები, რომლებიც შეიცავს შემდეგ მოდუ- 

ლებს: ცირკულაცია, ონლაინ-კატალოგი, დაკო- 

მპლექტება, სამეურნეო ნაწილი. ამავე დროს 

სისტემური ბიბლიოთეკარის სამუშაო განისა- 

ზღვრება როგორც ბიბლიოთეკის სხვა განყო- 

ფილებებთან, ასევე მთლიანად ორგანიზაცი- 

ასთან თანამშრომლობით. 

კოდექსი ეთიკური ნორმების ერთობლი- 

ობაა, რომელიც ფორმულირებულია ბიბლი- 

ოთეკარების პროფესიული გაერთიანების 

მიერ და მოწოდებულია არეგულიროს მათი სა- 

ქმიანობა. კოდექსი უნდა იყოს მოკლე, მა- 

რტივი, გასაგები, თანამიმდევრული და ლოგი- 

კური, მიზანმიმართული, მისაღები საბიბლი- 

ოთეკო პრაქტიკაში, რეალურად და პრაქტიკუ- 

ლად განხორციელებადი, სრულად და მრავლად 

მოიცვას საბიბლიოთეკო შრომის ყველა 

ასპექტს. ე. ი. სასურველი იქნება, შეიქმნას ერ- 

თიანი კოდექსი ყველა სახის ბიბლიოთეკებისა 

და ყველა სპეციალიზაციის მქონე ბიბლიოთე- 

კარებისათვის. თანამედროვე ეტაპზე მოიპო- 

ვება ბიბლიოთეკარის ეთიკური კოდექსი, რო- 

მელიც შემდეგი სახითაა ფორმულირებული: 

9 კოდექსი მოწოდებულია უზრუნველყოს 
მომსახურების მაღალი ხარისხი და კო- 

მფორტულობა, მომსახურების მისაწვდო- 

მობა და მრავალფეროვნება ყველა მსუ- 

რველთათვის, როგორც დაწესებულების 

შესაძლებლობების გამოყენების საშუ- 

ალებით, ასევე სხვა საბიბლიოთეკო რე- 

სურსების მოზიდვით. 

14 

9 ინფორმაციის მისაწვდომობა განიხილოს 

ხელშეუვალ უფლებად ნებისმიერი ადამი- 

ანისა, რომელიც მიმართავს ბიბლიოთე- 

კას. 1 

9 შეეწინააღმდეგოს საბიბლიოთეკო მასა- 

ლების მისაწვდომობის შეზღუდვას და არ 

დაუშვას მათი "თვითნებურად ამოღება, 

უარი (ცენზურა) მოთხოვნილ დოკუმე- 

ნტზე. 

® ბიბლიოთეკარი არაა პასუხისმგებელი ბი- 

ბლიოთეკაში მიღებული დოკუმენტის ან 

ინფორმაციის გამოყენების შედეგად მი- 

ღებულ შედეგებზე. | 
9 ბიბლიოთეკარი თავის ურთიერთობებს 

აგებს პიროვნებისადმი პატივისცემის და 

მისი საინფორმაციო მოთხოვნილებების 

საფუძველზე. 
9 იცავს მომხმარებლის საინფორმაციო სა- 

ქმიანობის შესახებ მონაცემთა კონფიდე- 

ნციალობას (გარდა კანონმდებლობით გა- 

თვალისწინებული შემთხვევებისა), აღი- 

არებს ინტელექტუალურ საკუთრებაზე სა- 

ავტორო უფლებებს და თავს არიდებს ბი- 

ბლიოთეკის ფონდებისათვის კონტრაფა- 

ქტული ლიტერატურის შეძენას. 

9 ისწრაფის პროფესიული სრულყოფის, 

პროფესიული განათლებისა და კომპეტე- 

ნტურობის დონის ამაღლებისათვის. 

9 პატივს სცემს კოლეგების ცოდნას და ხა- 

ლისით გადასცემს თავის ცოდნას. 

9 პატივისცემით ეპყრობა ყველა კოლეგას, 

იცავს მათ უფლებებს და ხელს უწყობს 

პროფესიის ავტორიტეტის დაცვას. 

რდ ზრუნავს პროფესიის მაღალ საზოგადოებ- 

რივ სტატუსზე, ბიბლიოთეკის სოციალურ 

როლზე, განამტკიცებს მის რეპუტაციას. 

აღნიშნულ კოდექსთან ერთად, მოიპოვება 

ბიბლიოგრაფის პროფესიული კოდექსი, სადაც 

ბიბლიოგრაფიული შრომის ეთიკური ნორმე- 

ბია ასახული. ბიბლიოგრაფისათვის სპეციფი- 

კურია შემდეგი სახის მოთხოვნები:
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® მკითხველთა გაურკვეველი, რთული ან 
ცდომილებითი ცნობების შემცველი მოთხოვნე- 

ბის დაჟინებული ძიება. 

რ იმ "ინფორმაციის სავსეობა, რომელიც 

უნდა მიეწოდოს მკითხველებს და ყველა შესა- 

ძლო რესურსის გამოყენება მისი გამოვლენის 

მიზნით. 

მ კეთილმოსურნეობა, ტაქტის გრძნობა, 

მბრძანე- 

ბლურ ირონიულ ინტონაციებზე უარის თქმა. 

კორექტულობა ურთიერთობაში, 

რ მკითხველებისათვის უარის მიზეზების 

ახსნის აუცილებლობა, საინფორმაციო მოთხო- 

ვნის დაკმაყოფილებისას ალტერნატიული ვა- 

რიანტების შეთავაზება. 

® შრომის ხარისხის დამოკიდებულების შე- 

ცნობა საკუთარი პროფესიული კომპეტენტუ- 

რობის დონეზე. მისწრაფება უწყვეტი განა- 

თლებისა და თვითგანათლებისაკენ. 

კოდექსების დაცვა ბიბლიოთეკარებისა და 

ბიბლიოგრაფებისათვის მორალურ და პროფე- 

სიულ მოვალეობას წარმოადგენს, ხოლო საბი- 

ბლიოთეკო ასოციაცია ვალდებულია უზრუნვე- 

ლყოს ნებისმიერი ბიბლიოთეკარისათვის მო- 

რალური მხარდაჭერა მოცემული პრინციპების 

რეალიზაციისას პრობლემებთან შეჯახების შე- 

მთხვევაში. 

ბიბლიოთეკარის პროფესიული მორალის 

პრინციპები ზოგადად შეიძლება გაგებული იყოს 

როგორც საბიბლიოთეკო საქმიანობა, რათა ბი- 

ბლიოთეკარმა მკითხველს – ინფორმაციის მო- 

მხმარებელს პროფესიულად მიაწოდოს ინფო- 

რმაცია, საბიბლიოთეკო დოკუმენტები. ბიბლი- 

ოთეკარი, სასურველია, ფლობდეს მკითხველე- 

ბთან ურთიერთობის ხელოვნებას, ახსასიათე- 

ბდეს კულტურული, პროფესიული, სულიერი 
ზრდა და სრულყოფისაკენ სწრაფვა. საბიბლი- 

ოთეკო ეთიკა, სასურველია, გაჯერებული იყოს 

ჰუმანური ასპექტებით, ეთიკურ-ზნეობრივმა 

მორალმა იმგვარად უნდა დაარეგულიროს ბი- 

ბლიოთეკარის ქცევა, რომ ხელი შეეწყოს ბი- 

ბლიოთეკარის პროფესიული, მოქალაქეობრივი 

ავტორიტეტის გამყარებას. სასურველია, ყოვე- 

ლივე ზემოთ თქმულის საფუძველზე აიხსნას ბი- 

ბლიოთეკარის პროფესიის საზოგადოებრივი 

მნიშვნელობა. დღეს საზოგადოებაში საბიბლი- 

ოთეკო ეკოლოგიის ჰუმანურობა ბიბლიოთეკა- 

რისათვის ერთ-ერთ ეთიკურ-ზნეობრივ მიმა- 

რთულებად მოიაზრება. ზოგადად, მორალური 

ნორმების გარდა, ბიბლიოთეკარი აუცილებლად 

უნდა ფლობდეს მაღალ ზნეობრივ პროფესიულ 

თვისებებსაც, რაც საბიბლიოთეკო სპეციალი- 

სტის პროფესიული მორალის საფუძველს წა- 

რმოადგენს და გავლენას ახდენს მხოლოდ მი- 

სთვის დამახასიათებელ პროფესიული ეთიკის 

ფორმირებაზე. ამასთან, პროფესიული დიფერე- 

ნციაცია გარკვეულწილად არეგულირებს პრო- 

ფესიული ეთიკის ჩარჩოებს. ბიბლიოთეკარის 

პროფესიული ეთიკის კოდექსში აისახება პრო- 

ფესიის ყველა ფასეულობა (საბიბლიოთეკო 

აქსიოლოგია) და ზნეობრივი იდეალები 

(ммм гзив.ги/зесноп.ВетисЕ104). 

კოდექსში ფორმულირებულია მოვალე- 

ობები ბიბლიოთეკებთან, ბიბლიოთეკარებთან, 

მკითხველებთან და საზოგადოებასთან მიმა- 

რთებაში დაზუსტებულია საბიბლიოთეკო საქ- 

მიანობის ხასიათი და მიზანი პროფესიული 

ეთიკის კოდექსი ადგენს ქცევის მისაღებ საზ- 

ღვრებს და კრიტერიუმებს, რომლებითაც ხე- 

ლმძღვანელობენ სპეციალისტები. კოდექსი მო- 

წოდებულია მოახდინოს პროფესიული მოვალე- 

ობების შესრულებისას ბიბლიოთეკის სპეცი- 

ალისტების სწორი საინფორმაციო, ინტელექტუ- 

ალური თუ სხვ. ქცევის პრინციპების ფორმული- 

რება, იმ მიზნით, რომ სპეციალისტმა თავის ვა- 

ლდებულებად მიიჩნიოს ბიბლიოთეკაში არსე- 

ბული მონაცემთა ბაზების გარდაქმნა ინფორმა- 

ციად, ხოლო ინფორმაცია ცოდნად. ე. ი. სქემა 

მონაცემთა ბაზა-ინფორმაცია-ცოდნა – იძენს 

სავალდებულო საინფორმაციო ქცევის სახეს. 

ბიბლიოგრაფიული რესურსების შესწავლის 

საფუძველზე მიღებული ცოდნა განსაკუთრებით 

აისახება საბიბლიოთეკო-ბიბლიოგრაფიულ სა- 
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მეცნიერო-კვლევის შედეგად მიღებულ შედეგე- 
ბზე. ჩვენი აზრით, ნებისმიერი კვლევა დაფუ- 

ძნებული უნდა იყოს როგორც პირველადი დო- 

კუმენტური ნაკადის (თემატიკა, ცოდნის სფერო, 

სხვადასხვა დარგი) შესწავლაზე, ასევე დოკუ- 

მენტების სახეობრივ მიკუთვნებაზე. პროფესი- 

ული მორალი სპეციალისტს ავალდებულებს, 

ფლობდეს საბიბლიოთეკო წყაროების და სამე- 

ცნიერო საინფორმაციო სისტემების თავისებუ- 

რებებს, რომ შესაძლებლობა მიეცეს სხვადა- 

სხვა დარგის მკვლევარებს ინფორმაცია მიაწო- 

დოს. ყოველივე ამის საფუძველზე შეგვიძლია 

დავასკვნათ, რომ ჩვენს დროში ცნება „ტგანა- 

თლებული ადამიანი“ სინონიმია „ინფორმირე- 

ბული ადამიანისა“. ბიბლიოთეკები უკვე აღარ 

შეიძლება განვიხილოთ მხოლოდ ინფორმაციის 

დამაგროვებელ და საინფორმაციო რესურსების 

შემნახველ ცენტრებად. ბიბლიოთეკები დღევა- 

: ნდელ პირობებში აფართოებენ თავის ტრადი- 

ციულ ვალდებულებებს და თავის თავზე ღებუ- 
ლობენ ბიბლიოთეკაში არსებულ მონაცემთა 

ბაზებში დაუნჯებული მასალის გარდაქმნას 

ინფორმაციად, რაშიც დიდი წვლილი მიუძღვის 

ბიბლიოთეკების ყველა ქვეგანაყოფის სპეცი- 

ალისტების პროფესიულ ეთიკურ-ზნეობრივი 

მოვალეობის გრძნობას. ბოლო ათწლეულში 

სამეცნიერო ბიბლიოთეკებში გამოკვეთა საბი- 

ბლიოთეკო სპეციალიზაციაში სხვადასხვა მიმა- 

რთულების სპეციალობები. კერძოდ, ბიბლი- 

ოთეკარი-კლასიფიკატორი, ბიბლიოთეკარი- 

კატალოგიზატორი, სამეცნიერო-კვლევითი და 

განყოფილების 

ბიბლიოთეკარი-ბიბლიოგრაფი, 

სამეცნიერო-მეთოდური 

მკვლევარი, 
საბიბლიოთეკათშორისო აბონემენტის ბიბლი- 

ოთეკარი, ბიბლიოთეკის ფონდების ბიბლიოთე- 

კარები, სისტემური ბიბლიოთეკარი, ბიბლი- 

ოთეკარი ეკოლოგი-საბიბლიოთეკო დოკუმე- 

ნტების ეკოლოგიური დაცვის განყოფილების 

ბიბლიოთეკარები, მომსახურების სფეროს ბი- 

ბლიოთეკარები. ამასთან, საგულისხმოდ მიგვა- 

ჩნია ის, რომ ბოლო წლებში გამოცემულ პრო- 
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ფესიულ წყაროებში, რომლებშიც ასახულია ინ- 

ფორმაცია საბიბლიოთეკო ეთიკის ნორმების 

შესახებ, ყურადღებას იქცევს ორი მნიშვნელო- 

ვანი საკითხი: ა) ბიბლიოთეკარებისათვის ეკო- 

ლოგიური უსაფრთხოების სამართლებრივი სა- 

ქმის ცოდნა (C55 კოდექსი ქართული პროგრა- 

მული სისტემა – VVVVV. LმVV.თ6 – გზამკვლევი 

მოქალაქეთა უფლებების, ეკოლოგიის, ჯანდა- 

ცვის დარგში), ბ) ინფორმირებულობა საბუნები- 

სმეტყველო დარგისა და სამედიცინო ცოდნის 

შესახებ. აღნიშნული დარგების სამეცნიერო 

ლიტერატურული მასალის გაცნობა-ანალიზის 

შემდეგ გამოიკვეთა ის ძირითადი ეკოლოგი- 

ური საკითხები, რომელთა შესახებ საჭიროა 

როგორც საბიბლიოთეკო დარგის სპეციალი- 

სტების, ასევე მოსახლეობის ინფორმირება: 

® არქიტექტურული ობიექტების და ისტორი- 

ული ძეგლების დაცვა. 
9 წყლის რესურსების დაცვა (გრუნტის და 

ზედაპირული წყლები). 

9 გარემოს დაცვა (ხმაური, მტვრის გამო- 

ფრქვევა, კლიმატი და მეტეოროლოგია, 
აგრესიული ეკოლოგია – ხმაურის მა- 

ღალი დონე, დაბინმურებული პაერი, 

ელმაგნიტური ზემოქმედება). 

9 ბუნებრივი რესურსები. 

9 ნავთობის დაღვრის რისკი და გრუნტის 

წყლების დაბინძურება. 

რ ნარჩენების შეგროვება და განთავსება. 

9 ტყეები. 
რ მოსახლეობასთან შეხვედრა (საჯარო კო- 

ნსულტაციები, ინტერვიუ, დიალოგი საკა- 

ნონმდებლო და სამთავრობო უწყებებ- 

თან, სამეცნიერო საზოგადოებასა და არა- 

სამთავრობო ორგანიზაციებთან, სემინა- 

რების მოწყობა ეკოლოგიური და სოცი- 

ალური საფრთხეების და რისკის შეფასე- 

ბის საკითხების განსახილველად). 

9 ჯანმრთელობის დაცვა – დაავადებების 

ზრდა და გავრცელება. 

რ ეკოსისტემები (ფლორა, ფაუნა, ბიომრა- 

ვალფეროენება, ზღვის ფლორა და ფაუნა).



  

„„ა-–- -  ="' საქართველოს პიპლიოთეკა ===:.-=–“- - :==--=9 

აღნიშნული მოსაზრება დიამეტრალურად 

ეწინააღმდეგება რუსეთის სპეციალისტების 

მიერ გამოთქმულ შეხედულებას ინფორმაციის 

მისაწვდომობის შესახებ: „,რეალურ ვითარე- 

ბაში ნებისმიერი სახელმწიფოს ბიბლიოთეკას 

აქვს მკითხველისაგან დაფარული ინფორმაცია, 

ამგეარ დახურულ ინფორმაციას ეკუთვნის 

ისეთი გამოცემები, რომლებიც აშუქებს სტატი- 

სტიკის საკითხებს, იურიდიული, კომერციული, 

სამხედრო მონაცემების შემცველი ინფორმაცია, 

სამედიცინო წიგნების და ცნობარების ნაწილი, 

ეკოლოგიური პრობლემები. თუმცა, აღნი- 

შნული ინფორმაცია კონკრეტიზაციას მოკლებუ- 

ლია. რუსული · ლიტერატურული წყაროებით, 

ამტვარი ინფორმაციის დაფარვა მკითხველი- 

სთვის გამართლებულია იმ მოსაზრებით, რომ 

სახელმწიფოს ყოველთვის აქვს დახურული 

ინფორმაცია და ეს მანამ იქნება, სანამ 

მსოფლიო დაყოფილია ცალკეულ ტერიტორი- 

165“ (Алтухова Г. А. Проффесиональная 

этика библиотекаря. М., 2000. с.58) 

(გაგრძელება შემდეგ ნომერში) 

  

  

  

         
    

  

ანამედროვე საზოგადოების არსე- 

ბული პირობებიდან გამომდინარე, 

დღის წესრიგში დგება ინფორმა- 

: ციულ მასალათა დამუშავების, გა- 

ნზოგადებისა და გაცვლის აუცილებლობა. ინ- 

ფორმაციის გამჭვირვალობა და დროული 9д0- 

წოდება პირველ საკითხად უნდა მივიჩნიოთ. 

ნებისმიერი პირი თავისი მოღვაწეობის სა- 

რბიელზე თუკი საინფორმაციო ვაკუუმი შე- 

ექმნა, მრავალი პრობლემის წინაშე დგება. 

ამიტომ კულტურისა და განათლების სფეროთა 

შორის გარდამავალი რგოლის აუცილებლობა 

თვალნათლივ წარმოჩინდა. ამდაგვარ რგო- 

ლად ყველა ქვეყნის წარმომადგენლობა – ბი- 

ბლიოთეკებს მიიჩნევს. საბიბლიოთეკო სამსა- 

ხურები დღეს მრავალი ახალი ან დამატებითი 

ამოცანების გადაჭრის წინაშე დგანან. ბიბლი- 

ოთეკები თავიანთ ძველ ფუნქციებს – მოსა- 

ომარ შოთაშვილი 

მ. გელოვანის. სახ. ახალგაზრდობის სახელმწიფო 

რესპუბლიკური ბიბლიოთეკის დირექტორი 

აულMნწწს პრჟცესშ! საბწბCIIIIII9VIV 
სიმსასშრებჩს (ნტებრჩრებ”საწIსIს 

  

   

ხლეობაში წერა-კითხვის გავრცელებასა და. 

შემდეგ ეტაპზე საერთო კულტურის დონის ამა- 

ღლების ფუნქციებს გასცდნენ, განათლების 

სფეროს მჭიდროდ დაუკავშირებენ. ბოლონიის 

მასალების გაცნობამ კიდევ 

ერთხელ დაგვარწმუნა, რომ კულტურისა და 

განათლების სფეროთა დაახლოება მხოლოდ 

პროცესთა 

სიკეთეს მოგვიტანს, რადგან იგი კატალიზატო- 

რის როლში მოიაზრება და ამით ჩვენი მომა- 

ვალი ცხოვრების აუცილებელ ატრიბუტად 

იქცევა. ასევე გარდუვალია ისიც, რომ საინფო- 

რმაციო სამსახურის ყველაზე მძლავრ რგო- 

ლად ბიბლიოთეკები მოგვევლინებიან, რადგან 

მათი როლი სულ უფრო და უფრო იზრდება და 

ამით სიტყვა „ბიბლიოთეკა“ სრულიად ახალ 

დატვირთვას იძენს – იგი ხდება მოსახლეობის 

ყველა სოციალური ჯგუფისათვის ანალიტი- 

კური საინფორმაციო მასალებით მომარაგების 
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აუცილებელი ელემენტი – ეს უკვე დოგმაა. 
საქართველო თავისი გეო-პოლიტიკური 

მდებარეობით ძალზე რთულ პოზიციებს 

ფლობს. იგი ევროპულ სახელმწიფოთა და 

აზიურ ქვეყნებს შორის გამყოფ ქვეყანას წა- 

რმოადგენს. სწორედ საქართველოა ის ქვე- 

ყანა, რომლის ტერიტორიაზე საუკუნეების გა- 

ნმავლობაში მრავალ ქვეყანას სურდა დამკვი- 

დრება, ხშირ შემთხვევაში ეკონომიკური, სა- 

მხედრო და პოლიტიკური ბერკეტების გამოყე- 

ნებითაც კი. 

საქართველო, მიუხედავად თავისი სახე- 

ლმწიფოებრივი წყობისა, მოსახლეობის „ქა- 

რთუ“ ტომობრივი შემადგენლობისა, ყოვე- 

ლთვის იყო დემოკრატულობისა და ერთა თა- 

ნასწორუფლებიანი არსებობის იდეათა მატა- 

რებელი, რასაც მთელი ჩვენი ისტორია ადასტუ- 

რებს. ბოლონიის კონფერენციის იდეა „,ნები- 

სმიერი ქვეყნის, ნებისმიერ მოქალაქეს შე- 

ექმნას ცოდნის მიღების უაღრესად მისაღები 

პირობები და მიეწოდოს მისთვის აუცილებელი 

ინფორმაცია იმ სასწავლო ობიექტზე, ქვეყა- 

ნაზე, მოსახლეობის ცხოვრების წეს-ჩვეულებე- 

ბზე, სახელმწიფო მმართველობით სტრუქტუ- 

რაზე, საკანონმდებლო, სავიზო და სხვა საკი- 

თხებზე“ – ჩვენი ქვეყნისათვის მეტად მნიშვნე- 

ლოვან თემად უნდა მივიჩნიოთ. 

დღეისათვის წინა პლანზე გამოდის კულტუ- 

რისა და განათლების სფეროთა მაქსიმალურად 

დაახლოების პროცესთა დაჩქარების აუცილე- 

ბლობა. ამ დროს საბიბლიოთეკო სამსახურები 

უაღრესად აქტიური მონაწილის როლს ასრუ- 

ლებენ. 
ბოლონიის კონფერენციის სადეკლარაციო 

ნაწილში ერთი განსაკუთრებულად მნიშვნე- 

ლოვანი პუნქტია წარმოდგენილი – 

თლება და საგანმანათლებლო თანამშრო- 

მლობა გადამწყვეტი ფაქტორია სტაბილური, 

მშვიდობიანი და დემოკრატიული საზოგადო- 

„განა- 

ების განვითარებისა და გაძლიერებისათვის”. 

ამ პოზიციაში ხაზგასმულია საუნივერსიტეტო 
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განათლების ევროპული სისტემის უპირატესო- 

ბაც და კონკურენტუნარიანობა აზიურთან საპი 

რისპიროდ. შემდეგ მითითებულია თვით სა- 

უნივერსიტეტო განათლების ცენტრალური რო- 

ლის შესახებ ევროპის ხალხთა კულტურულ გა- 

ნვითარებაში. აქვე გაკეთებულია განაცხადი, 

რომ ამით უმაღლესი სასწავლებლები იტვი- 

რთავენ თავს და იღებენ აბსოლუტურ პასუხი- 

სმგებლობას განათლების ევროსისტემის შე- 

ქმნასთან დაკავშირებულ საკითხთა აბსოლუ- 

ტურ დახვეწაში. აქვეა მინიშნებული, რომ მო- 

ცემული საკითხის წარმატებით განვითარების 

პროცესში მთავარია გვესმოდეს, რას ნიშნავს 

მონაწილე ქვეყნების უნივერსიტეტთა დამო- 

უკიდებლობისა და ავტონომიურობის უზრუნვე- 

ლყოფა, როცა საზოგადოების მოთხოვნების 

მეცნიერული ცოდნის განვითარებასთან მუ- 

დმივი შეუსაბამობა კვლევითი საქმიანობის 

აუცილებელი კომპონენტი ხდება. ევროპული 

ცივილიზაციის ამდაგვარი ფორმის სიცოცხლი- 

სუნარიანობა და ეფექტურობა შეფასდება იმით, 

თუ რამდენად მიმზიდველია და საჭირო იტი პა- 

რტნიორი ქვეყნებისათვის. აქ თვალნათლივ 

ჩანს, თუ რა როლი ენიჭება საბიბლიოთეკო სა- 

ინფორმაციო სამსახურებს და ინფორმაციის მა- 

ტარებელი ფონდების სიმდიდრეს. ამისათვის 

საჭიროდ მიაჩნიათ, რომ შემოღებულ იქნეს 

ორი მთავარსაფეხურიანი სასწავლო სისტემა. 

ა/ დიპლომამდელი. 

ბ/ დიპლომის შემდგომი. ხოლო სწავლების 

დონის (ცოდნის) შეფასება ე. წ. „კრედიტების 

სისტემის დანერგვითა და მონაწილეთა მობი- 

ლურობის ხელშეწყობით. 

საინტერესოა, რომ სორბონის 1998 წლის 25 

მაისის დეკლარაციაში ხაზგასმითაა მითითე- 

ბული სტუდენტთა სწავლებისათვის აუცილე- 

ბელ კომპონენტზე – მობილურობაზე. რომ აუ- 

ცილებელია, სტუდენტს მიეცეს უპირატესობა 

საზღვარგარეთის ნებისმიერ ქვეყანაში სწა- 

ვლებისათვის საჭირო პირობების შესაქმნე- 

ლად. ამას იმით ხსნიან, რომ კაცობრიობა უა-
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ხლოვდება განვითარებისა და შრომის პირობე- 

ბში მნიშვნელოვანი ცვლილებების პერიოდს, 

როდესაც პროფესიული კარიერის მრავალფე- 

როვნება იძულებულს გხდის, ისწავლო მთელი 

სიცოცხლის განმავლობაში. ეს ყველაფერი კი 

უმაღლესი განათლების სისტემის ძირეულ შე- 

ცვლასთანაა დაკავშირებული. თვით ეს პრო- 

ცესი შემდეგ საფეხურებად იყოფა: 

1. დიპლომამდელი საფეხური – ამ დროს 

სწავლის მსურველ პირს ხელი უნდა მიუწვდე- 

ბოდეს ნებისმიერ სასწავლო პროგრამაზე, 

ინტერდისციპლინარული სწავლების შესაძლე- 

ბლობების, უცხო ენების ცოდნის ან ამ ცოდნის 

გაუმჯობესებაზე და ბიბლიოთეკებში დაცული 

ახალი საინფორმაციო ტექნოლოგიების გამო- 

ყენების პრობლემათა რაც შეიძლება სწრაფად 

გადაჭრაზე. 

2. ე. წ. მოკლევადიან სასწავლო პროცესს 

მოკლევადიანი ანუ სამაგისტრო ხარისხის მო- 

ძიება-წარმართვისაკენ მივყავართ, რაზედაც 

სწავლის მაძიებელს მიეცემა სწავლების დამა- 

დასტურებელი შესაბამისი სერთიფიცირებული 

დოკუმენტი. 

3. გრძელვადიანი სასწავლო პროცესი – 

რთულდება და იწყება სამაგისტრო ხარისხის 

მოძიება. რადგან წინამდებარე სწავლების ეტა- 

პების დროს პროცესი შედარებით იოლ ფო- 

რმებს ატარებდა, აქ დიდი ყურადღება ეთმობა 

კვლევით და დამოუკიდებელ მუშაობას (პრა- 

ქტიკას) სწავლების ამ ეტაპზე სტუდენტი 

ამჟღავნებს მიღებული ცოდნის პრაქტიკაში გა- 

მოყენების უნარს, ამტკიცებს მის მიერ მოპოვე- 

ბულ მასალათა სიცოცხლისუნარიანობას და 

პერსპექტიულობას. 

ამ პროცესთა დახვეწისა და ინფორმაციის 

ურთიერთგაცვლისათვის ბოლონიის პროცესის 

მონაწილენი აცხადებენ, რომ თანამედროვე 

მეცნიერულ-ტექნიკური პროგრესი მოითხოვს, 

ევროპის უნივერსიტეტებმა მიიღონ და იმოქმე- 

დონ ე.წ. 

პრინციპით“. თუმცა აღსანიშნავია ისიც, რომ 

„ანგარიშვალდებული ავტონომიის 

უმკაცრესი საფინანსო-ადმინისტრაციული. კო- 

ნტროლი შესაბამისი სტრუქტურების მხრიდან 

მათ ბევრ დაბრკოლებას უქმნის და კვლავაც 

შეუქმნის. 

სრულყოფილი შედეგების მისაღწევად მრა- 

ვალი რამ არის გასაკეთებელი: 

1. წესრიგშია მოსაყვანი და დასამუშავე- 

ბელი ბოლონიის პროცესის მონაწილე ქვეყნე- 

ბის წინამორბედ თავყრილობათა მასალები, 

რისთვისაც საჭიროა მათი ბიბლიოგრაფიული 

აღწერა და თემატურ-სისტემატური კართოტე- 

კის შექმნა; 

2. წესრიგშია მოსაყვანი მონაწილე ქვეყნე- 

ბის საგანმანათლებლო სისტემათა სამართლე- 

ბრივი აქტები, სწავლების პროცესებთან დაკა- 

ვშირებული პროგრამები, დებულებები და სხვა 

სანორმატივო მასალები; 

3. წესრიგშია მოსაყვანი სწავლების მონა- 

წილეთათვის ნებისმიერ ქვეყანაში სწავლის 

გაგრძელებისათვის საჭირო ერთიანი დოკუმე- 

ნტაციის ფორმები; 

4. პროცესის მონაწილე ყველა ქვეყანაში 

საშუალო განათლება აღქმული უნდა იქნეს 

როგორც უმაღლესი განთლების მიღების სა- 

წყისი ეტაპი, ე. ი. უმაღლესი ცოდნის მიღების 

შემადგენელი ნაწილი და ამით სტუდენტს მი- 

ეცეს საშუალება, მიიღოს უმაღლესი განათლე- 

ბის ჯერ მაძიებლის, ხოლო შემდეგ კვალიფი- 

ცირებული სპეციალისტის წოდება; 

5. უნდა შემუშავდეს და აღირიცხოს ნებისმი- 

ერი დონის უმაღლესი განათლების მიღების და- 

მადასტურებელი დოკუმენტების ერთიანი ფო- 

რმა, რომელსაც ექნება ყველა ქვეყანაში აბსო- 

ლუტური იურიდიული ძალა და მის მფლობელს 

მიეცემა სრული გარანტიები ნებისმიერ ქვეყა- 

ნაში მოახდინოს თავისი ცოდნის რეალიზაცია; 

6. ბოლონიის კონფერენციის ყველა მონა- 

წილე ვალდებული უნდა გახდეს, რათა აცნო- 

ბოს თანამონაწილეებს და პირველ რიგში მა- 

თთან მოქმედ ბიბლიოთეკებს მათ სისტემაში 

მიმდინარე პროგრამულ სასწავლო პროცესე- 

г
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ბში ჩატარებულ ექსპერიმენტებზე და განხო- 

რციელებულ ცვლილებებზე; 
7. უცხოური კვალიფიკაციის მატარებელ პი- 

რთა ადგილობრივ სასწავლო პროცესში ინტე- 

გრირება უნდა განხორციელდეს დისკრიმინა- 

ციის ყველა ნიშნის მოსპობის ფონზე. უფრო მე- 

ტიც, ასეთ პირთათვის დაწესებულ უნდა იქნეს 

მთელი რიგი შეღავათები, როგორც პროცესუ- 

ალურ, ისე ფინანსურ საკითხთა მოგვარების 

დროს. 

როგორც ვხედავთ, აშკარად გამოიკვეთა, 

რომ აღნიშნულ პროცესებში სწავლების სრუ- 

ლიად ახალ ფორმებზე გვაქვს ლაპარაკი, რო- 

მლებიც ასევე სრულიად ახალი ფორმებითა და 

მეთოდებით მომუშავე საინფორმაციო სამსა- 

ხურების, ე. ი. ბიბლიოთეკების არსებობას მო- 

ითხოვს. ამდაგვარ საინფორმაციო სამსახუ- 

რებს თან უნდა ახლდეს მძლავრი, მრავალენო- 

ვანი საცნობო-სარეკომენდაციო ბიბლიოგრა- 

ფიული აპარატი და თანამედროვე ტექნიკური 

აღჭურვილობა. ბოლონიის მასალებში ხაზგა- 

სმულია, რომ სწავლების ნებისმიერ მონაწი- 

ლეს, იქნება ეს მოსწავლე, აბიტურიენტი, სტუ- 

დენტი, თუ პედაგოგი ეძლევა აბსოლუტური თა- 

ვისუფლება, მიიღოს ის ინფორმაცია, რომელიც 

გაუადვილებს სწავლების, კითხვის, მუშაობისა 

და ცხოვრებოს პირობებს, გაარკვევს ნებისმი- 

ერი ქვეყნის ადმინისტრაციულ-ბიუროკრა- 

ტიულ აპარატში, მოქმედ საკანონმდებლო ბა- 

ზაში, რომელიც დაკავშირებულია სასურველი 

ქვეყნის სასწავლო პროგრამების შესწავლის 

პროცესებთან. რა თქმა უნდა, 54 კვლავ საქმე 

გვაქვს ენობრივ ბარიერებთან, რომელთა გა- 

დაწყვეტა არც თუ იოლ პრობლემად მოია- 

ზრება. აუცილებელი ხდება, მობილურ პირთა- 

თვის ბოლონიის პროცესში მონაწილე უნივე- 

რსიტეტების ხელმძღვანელობამ გახსნას შესა- 

ბამისი უფასო კურსები, რომლებიც იმოქმედე- 

ბენ ადგილობრივი წამყვანი ბიბლიოთეკების 

ბაზებზე. შესაბამისად, დღის წესრიგში დგება 

ბიბლიოთეკებში მოქმედი ბიბლიოთეკათშო- 
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რისი აბონემენტის საქმიანობის გარდაქმნა და. 

მთელი რიგი ცვლილებების შეტანა საკანონ- 

მდებლო და საფინანსო საქმიანობაში. 

ბოლონიის პროცესის მონაწილე ქვეყნები 

ერთსულოვანნი არიან იმაში, რომ ყოველივე 

ეს დაფუძნებული უნდა იქნეს ძლიერ, ყველასა- 
თვის ხელმისაწვდომ საინფორმაციო ბაზაზე, 

მაშასადამე, დღის წესრიგში დგება, ყველა მო- 

ნაწილე ქვეყანაში ჩამოყალიბდეს რომელიმე 

ბიბლიოთეკის ბაზაზე ე. წ. „საინფორმაციო- 

ეროვნული ცენტრი”. ვფიქრობთ, რომ აქ ახა- 

ლგაზრდობისათვის სპეციალიზირებულ საბი- 

ბლიოთეკო ქსელს ალტერნატივა არ გააჩნია, 

რადგან მოცემული პროფილის ბიბლიოთეკე- 

ბში, როგორც საზღვარგარეთ, ისე საქართვე- 

ლოში, მათი საქმიანობის სპეციფიკიდან გამო- 

მდინარე, უკვე დაგროვილია უმდიდრესი მა- 

სალა სასწავლო პროცესთა მართვის, თვით 

სწავლების მეთოდიკის, ქვეყნის საკანონმდე- 

ბლო ბაზის, მმართველობითი სტრუქტურების 

მოთხოვნების, აღმასრულებელ ორგანოთა 

უფლება-მოსილების, ქვეყნის ეთნიკური შემა- 

დგენლობის, მოსახლეობის ადათ-წესებისა და, 

რაც მთავარია, ყველა მოქმედ სასწავლო დაწე- 

სებულებებში მიმდინარე სასწავლო პროცესე- 

ბის შესახებ. 

აღნიშვნის ღირსია ის ფაქტიც, რომ ასეთი 

პროფილის ბიბლიოთეკის ფონდებში დიდი ხა- 

ნია გროვდება სასკოლო და უმაღლესი სწავ- 

ლების პროგრამებთან დაკვშირებული სახე- 

ლმძღვანელო და დამხმარე ხასიათის ლიტერა- 

ტურა მეცნიერების ყველა დარგში. ეს მასა- 

ლები დღემდე უაღრესად პოპულარულია სწა- 
ვლის მსურველი ნებისმიერი ასაკის მომხმარე- 

ბლებს შორის. 

დღეს ამ ტიპის ბიბლიოთეკები წამყვან პო- 

ზიციებს ინარჩუნებენ იმიტომაც, რომ მათ მო- 

პოვებული აქვთ უმდიდრესი ენციკლოპედიური 

მასალები მსოფლიოს ნებისმიერი ქვეყნის შე- 

სახებ და კვლავაც აგრძელებენ მუშაობას შესა- 

ბამისი საცნობარო-სარეკომენდაციო და ანა-
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ლიტიკური ბიბლიოგრაფიული საძიებლების 

შედგენა-გამოცემის მხრივ. 

ვინაიდან სწავლების პროცესი მუდმივცვალე- 

ბადია და შევსებადი, ამიტომ მოცემულ საკით- 

' ხთა მეცნიერული კვლევა-ძიება დღეს სულ სხვა 

პოზიციიდან განიხილება. რაც უფრო რთულ მო- 

თხოვნებთან გვაქვს საქმე, მის გადაწყვეტას 

უფრო მეტად მაღალკვალიფიციური კადრი და 

სპეციალიზირებული განყოფილებები სჭირდება. 

ამგვარი საბიბლიოთეკო სამსახურის შესა- 

ბამის კატეგორიის მკითხველთა სოციალური 

ჯგუფების ინტერესთა შესწავლა ძალზე დიდ 
წვლილს შეიტანს არამარტო საგანმანათლე- 

“ბლო სისტემაში ინტეგრირების, არამედ შემ- 

დგომ ადაპტირებისა და ნაციონალური ენის შე- 

სწავლის პროცესში. ამრიგად, ახალგაზრდობი- 
სათვის სპეციალიზირებული ბიბლიოთეკა 

ავტომატურად ხდება აბსოლუტური ინფორმა- 

ტორი ბოლონიის პროცესში მონაწილე ქვეყნე- 

ბის ყველა კატეგორიის მომხმარებელთათვის. 

"აღსანიშნავია ისიც, რომ ბოლონიის პროცე- 

სის მონაწილე ქვეყნების კულტურულ-საგანმა- 

ნათლებლო სისტემაში მოქმედი ბიბლიოთე- 

კები დიდი ხანია ჩართულნი არიან ქვეყნების 

სასწავლო პროცესებში და ფლობენ ინფორმა- 

ციის განუსაზღვრელ რაოდენობას მსოფლიოში 

დღეს ყველაზე გავრცელებულ ენებზე (ინგლი- 
სური, რუსული, ფრანგული, ესპანური, გერმა- 

ნული და სხვა), ამიტომ საქართველოში ახა- 

ლგაზრდობისათვის სპეციალიზებული (ნაცი- 

ონალური) ·ბიბლიოთეკა, როგორც „საინფო- 

რმაციო ეროვნული ცენტრი“, უაღრესად მნი- 

შვნელოვან ელემენტად მოგვევლინება განა- 
თლებისა და კულტურის სფეროთა დაახლო- 

ების, მათი საინფორმაციო მასალებითა და დო- 

კუმენტებით მომარაგებისა და, საერთო ჯამში, 

საქართველოში მიმდინარე საზოგადოებრივ- 

პოლიტიკურ პროცესთა განზოგადება-პოპუ- 

' ლარიზაციის პროცესში. თამამად შეიძლება 

ითქვას, რომ საქართველოს ნებისმიერი მოქა- 

ლაქეს, თუკი დაცული იქნება ბოლონიის პრო- 

ცესთა მონაწილე ქვეყნების მიერ წაყენებული 

პირობები და მოთხოვნები, ეძლევა შანსი, გა- 

ხდეს მისთვის სასურველ ქვეყანაში მიმდინარე 

სასწავლო პროცესთა უშუალო მონაწილე, 

ხოლო ახალგაზრდობისათვის სპეციალიზე- 

ბული საბიბლიოთეკო ქსელი თავისი საცნობო 

ბიბლიოგრაფიული აპარატის დახმარებით და 

ბიბლიოთეკათშორისი აბონემენტის მუშაობის 

ფორმების გამოყენებით, ზემოხსენებულ პი- 

რთათვის, საწყის ეტაპზე გახდება გზამკვლევი, 

ხოლო სწავლების მომდევნო ეტაპებზე – სასუ- 

რველი ინფორმაციის აბსოლუტური მიმწოდე- 

ბელი. 

არ შეიძლება არ აღინიშნოს, რომ მოცემული 

საკითხი მეტად რთულ ადმინისტრაციულ, იური- 

დიულ, სოციალურ და ფინანსურ პროცესებთა- 

ნაა დაკავშირებული. ზემოთ მითითებულ თე- 

მათა მთელი სპექტრის განზოგადებას, გაშლას, 

მასალათა მოძიებასა და ახალი ტექნოლოგი- 

ების დანერგვას უაღრესად დიდი ძალისხმევა, 

მაღალკვალიფიციურ სპეციალისტთა რესუ- 

რსები, ფინანსური მხარდაჭერა და, რაც მთავა- 

რია, სამთავრობო სტრუქტურების ხელმძღვა- 

ნელ პირთა მხრიდან აბსოლუტური ნების გამო- 

ხატვა სჭირდება, რაც სასურველია, ვადებში გა- 

ნხორციელდეს. 
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ონდის დაცვის პრობლემა საყოვე- 

ლთაოა მთელ მსოფლიოში. მიუხე- 

დავად იმისა, რომ ის წიგნსაცავების 

  

წარმოშობისთანავე გაჩნდა, დღემდე 

სრულყოფილი არ არის. ამ მხრივ ამერიკული 

ბიბლიოთეკები გამუდმებით მომართულნი 

არიან ახალი ტექნოლოგიების დასანერგად და 

სანიმუშო მაგალითს წარმოადგენენ მსო- 

ფლიოს საბიბლიოთეკო პრაქტიკისათვის. ამე- 

რიკის შეერთებულ შტატებში ფონდის დაცვის 

საქმეს პრაქტიკულ მოღვაწეობაში უმთავრესი 

ადგილი უკავია; აქ საკმაოდ მაღალ დონეზე 

დგას მისი კვლევა და მეცნიერული მიღწევების 
განზოგადება. კვლევით სამუშაოებს XX სა- 

უკუნის დასაწყისში ჩაეყარა საფუძველი, მა- 

გრამ ინტენსიურად ის 30-40-იან წლებში და- 

იწყეს. იგი სამი მიმართულებით მიმდინარე- 

ობს: 1. წიგნის ფორმის, ფერის, ქაღალდის სი- 

მტკიცის აღდგენა; 2. სტაბილიზაცია – დოკუმე- 

ნტის დაცვა მოხუცებულობისა და დაზიანებისა- 

გან; 3. ნორმატიული რეჟიმის დაცვა. ამ უკანა- 

სკნელს დიდი ხანი არაა, რაც ხელი მოკიდეს. 

შეერთებულ შტატებს სპეციალური პრო- 

გრამა აქვს ფონდების დაცვის ტექნოლოგიების 

განვითარებისათვის. სამეცნიერო ბიბლიოთე- 

კების ასოციაციასთან შექმნილია ფონდის და- 

ცვის უზრუნველყოფის კომიტეტი, რომელიც გა- 
მოსცემს ბიულეტენს „ბიბლიოთეკებში ფონდე- 

ბის დაცვის სწავლების ორგანიზაცია“, ხოლო 

ამავე ასოციაციაში არის ქვეგანაყოფი ფონდე- 

ბის დაცვის უზრუნველყოფისა, რომელიც 1970 

წლიდან გამოსცემს საინფორმაციო ბიულეტენს 

„სიახლეები“. განსაკუთრებული ყურადღება 

ექცევა ფონდების შენახვის პრობლემებს. შტა- 

22 
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ტებში 1980 წლიდან არსებობს სათათბირო ნა- 

ციონალური ორგანო ფონდების დაცვის გა- 

ნხრით, რომელიც მნიშვნელოვან როლს ასრუ- 

ლებს ფონდების აღდგენა-კონსერვაციის სა- 

ქმეში. შექმნილია რეგიონალური ცენტრები, 

რომლებიც ბიბლიოთეკებს სთავაზობენ ფასიან 

მომსახურებას დაყდავების, რესტავრაციის, 

სტაბილიზაციის, მიკროფილმების და სხვა სამუ- 

შაოების ჩასატარებლად. კონგრესის ბიბლი- 

ოთეკის ხელმძღვანელობით კრორდინირდება 

ბიბლიოთეკების საქმიანობა ფონდების დაცვის 

თვალსაზრისით. შექმნილია სპეციალური პრო- 

გრამა, რომელიც ძირითადად ითვალისწინებს 

იმ ფონდებზე ზრუნვას, რომლებიც განსაკუთრე- 

ბით მძიმე ფიზიკურ მდგომარეობაშია. შემუშა- 

ვებულ გეგმაში გათვალისწინებულია 6 მიმა- 

რთულება: 1. დაყდავებისა და აკინძვის სამუშა- 

ოები; 2. მიკროფილმირებაზე მუშაობის; 3. რე- 

სტავრაცია და სტაბილიზაცია (კონსერვაცია); 4. 

ფოტოფირებისა და ასლების გადაღება; 5. ფო- 

ნდის სანიტარული დამუშავება; 6. ინფორმაცი- 

ული სისტემა და მისი გამოყენება საჭირო 

ინფორმაციის შეგროვებისათვის. სისტემის 

მთავარ დამფუძნებლებად ითვლებიან: კანადის 

კონსერვაციის ინსტიტუტი, სმიტსონის ინსტიტუ- 

ტის ანალიტიკური ლაბორატორია, გოეთეს სა- 

ხელობის კონსერვაციის ინსტიტუტი, კულტურის 

მიღწევათა დაცვისა და რესტავრაციის შემსწა- 

ვლელი საერთაშორისო ცენტრი, კულტურის ძე- 

გლთა დაცვის საერთაშორისო კომიტეტი. 

პროგრამების ერთ-ერთ მნიშვნელოვან მი- 

მართულებად ითვლება ფონდების დაცვის სწა- 

ვლება. მაგ., ნიუ-იორკის საჯარო ბიბლიოთე- 

კაში სწავლების 4 გეგმა არსებობს: 1. ადმინი-
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სტრატორებისთვის; 2. პროგრამის ხელმძღვა- 

ნელებისათვის; 3. პროფესიონალი რესტავრა- 

ტორებისათვის; 4. ტექნიკოსებისათვის, რო- 

მლებიც რესტავრაციაზე მუშაობენ პროფესი- 

ონალების ხელმძღვანელობით. ამერიკელი 

სპეციალისტები ინტენსიურად ზრუნავენ ქაღა- 

ლდის ხანგრძლივი ცხოვრებისათვის. გამოიყე- 

ნება ქაღალდის დამზადების სხვადასხვა სტა- 

ნდარტები. გამონახულია საშუალებები ქაღა- 

ლდის „ცხოვრების“ გახანგრძლივებისათვის 

დაახლოებით 1000 წლამდე. წიგნების არსებო- 

ბის ხანტრძლივობა დიდადაა დამოკიდებული 

მათ ყდაზეც. 

როჩესტერის ტექნოლოგიურ ინსტიტუტში 

შექმნილია სპეციალური ფონდების მკურნალო- 

ბის საქმე. ამისათვის სხვადასხვა ხერხებსა და 

საშუალებებს მიმართავენ. განსაკუთრებით 

გავრცელებულია ჩვეულებრივი დეზინფექცია. 
აგრეთვე გამოიყენება თიმოლის ორთქლით 

დამუშავების წესი, რომლისთვისაც სპეცი- 

ალური კამერებით სარგებლობენ. ამერიკული 

ბიბლიოთეკები მიმართავენ ე. წ. სუბლიმა- 

ციურ განიავებას (გამოშრობას). წიგნებს ყინა- 

ვენ 300-მდე ცელსიუსით, რომ მყარი ნივთი- 

ერება (ყინული) სწრაფად ორთქლად გადა- 

იქცეს. ამ პრინციპით წარმოებს ვაკუუმური 

შრობა გაყინვით (სუბლიმაციური შრომა), რო- 

მელიც ხორციელდება სპეციალურ კამერებში, 

რომლებშიც შესაძლებელია ყოველგვარი წნე- 

ვისა და ტემპერატურის დაყენება. 

ფონდების დაცვის ერთ-ერთ ეფექტურ საშუ- 

ალებას წიგნების კონსერვაცია წარმოადგენს, 

რომელიც რამდენიმე მეთოდით ხდება. ესენია: 

რესტავრაცია, დეაციდიფიკაცია (მასობრივი 

სტაბილიზაცია), „ფაზური დაცვა“, ინკაფსული- 

რება. რესტავრაციის მეცნიერული კვლევა 30- 

40-იან წლებში დაიწყო: იგი დღემდე ვითა- 

რდება. ამ მხრივ გამოირჩევა ამერიკის სტა- 

ნდარტების ბიურო და ვ. ჯ. ბეროუს ლაბორა- 

ტორია. გამოიყენებოდა აცეტილცელულოზას 

აბსკები, შემდეგ პოლიეთილენის, პოლიეთე- 

როვანი და სხვა სახის აბსკები, ლამინირების 

მეთოდი, რაც ყველაზე უფრო ფართოდ გამო- 

იყენება ამერიკამი. ამერიკელი მეცნიერების 

აზრით, ქაღალდის სიბერეს, უპირველეს ყო- 

ვლისა, იწვევს სიმჟავის პროცესის წარმო- 

შობა, ამისათვის საჭიროა შეიქმნას ისეთი პი- 

რობები, რამდენადაც შეიძლება შემცირდეს ქა- 

ღალდზე ქიმიური ნივთიერებების ზემოქმე- 

დება. ამას უზრუნველყოფს ე. წ. დეაციდიფიკა- 

ციის მეთოდი. ეს მეთოდი შემუშავდა ე. ჯ. ბე- 

როუს ლაბორატორიაში და ფართოდ გამოიყე- 

ნება სხვადასხვა ქვეყნის წამყვან ბიბლიოთე- 

კებში. კალციუმისა და მაგნიუმის ხსნარების 

გამოყენებით აღნიშნული სითხე წიგნებს ჩვე- 

ულებრივ ეფრქვევა პულვერიზატორით, ეს ხე- 
ლით სამუშაოა და გამოიყენებოდა უმთავრე- 

სად ინდივიდუალური მკურნალობისათვის; შე- 

მდეგ დაიწყეს მუშაობა ამ მეთოდის ინტენსი- 

ური ტექნოლოგიის შესაქმნელად. შეიქმნა პა- 

ტარა ბალონი, რომელიც აფრქვევს ხსნარს; ეს 

ოპერაცია სპეციალურ კამერებში მიმდინარე- 

ობს და საკმაოდ ძვირადღირებული პროცესია. 

„ფაზური დაცვის“ დროს თითოეულ წიგნს 

სვამენ მუყაოს კოლოფში (ფუტლიარში), რო- 

მლებიც დადგენილი ზომების მიხედვით მზა- 

დდება საამქროებში. ამერიკული ფირმები სპე- 

ციალურად ამზადებენ სხვადასხვაგვარი მოცუ- 

ლობისა და კონსტრუქციების ფუტლიარ-კონტე- 

ინერებს, რომლებიც განსაკუთრებული მასა- 

ლისაგან შედგება. Я 

უკანასკნელ ათწლედებში კიდევ ერთი 
ახალი საშუალებაც გაჩნდა – ინკაპსულარება, 

რომელიც თავისი ფუნქციებით „ფაზური და- 

ცვის“ ანალოგიურია, ოღონდ გაანგარიშებუ- 

ლია არა მთლიანი წიგნის, არამედ ცალკეული 

ფურცლის დასაცავად. ამისათვის გამოიყენება 

თხელი, გამჭვირვალე 

აბსკები რომლებსაც სხვადასხვა ზომებით 

პოლიეთილენის 

უშვებს წარმოება. თითოეულ ფურცელს ჩამო- 

აცვამენ აფსკს, რაც იფარავს ამ ფურცელს შე- 

მდგომი დაზიანებისაგან მთელ რიგ ბიბლი- 
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ოთეკებს აქვთ საშუალებები, დამოუკიდებლად 

აწარმოონ საჭირო კაბრები და კონვერტები 

სხვადასხვა დოკუმენტების დასაცავად. 

საბიბლიოთეკო ფონდების დაცვისა და გა- 

მოყენების საქმეში უდიდესი მნიშვნელობა ენი- 

ჭება იმას, თუ როგორია ფონდის დაცვისა და 

გამოყენების ტექნოლოგია; ამერიკის ბიბლი- 

ოთეკები დიდ ყურადღებას უთმობენ პროფი- 

ლაქტიკას,; ახლადშემოსული წიგნები სპეცი- 

ალურ დამუშავებას ექვემდებარება. მაგ., კო- 

ნგრესის ბიბლიოთეკაში ახლადშემოსულ წი- 

გნს სპეციალურად წმენდავენ, თუ საჭიროა, მა- 

შინვე უტარებენ დაცვითი ხასიათის სამუშა- 

ციალურ საამქროებში. ამავე ბიბლიოთეკაში. 

განსაკუთრებით მნიშვნელოვანი გამოცემე- 

ბისა და ხელნაწერების უკეთ შენახვისათვის . 

ტექსტები გადააქვთ ვიდეოკასეტებსა და კო-. 
მპიუტერის ფაილებზე. ფონდების დაცვის მი- 

ზნით ჩატარებული საქმიანობა აუცილებლად 

ექვემდებარება უწყვეტ და თანმიმდევრულ ბი- 
ოლოგიურ კონტროლს. ამერიკელი სპეციალი- 

სტების დაკვირვებით, ფონდების დაზიანების 

მრავალ მიზეზთა შორის, მთავარი მაინც მო- 

მხმარებელთა დაუდევარი მოქმედებაა. ამიტო- 

„მაც იქაურ ბიბლიოთეკებში განსაკუთრებული 

ყურადღება ეთომბა მომხმარებლებთან პრო- 

ოებს; დაუყდავებელ, თხელკანიან წიგნებს მი ფილაქტიკურ მუშაობას. 

ღებისთანავე აგზავნიან დასაყდავებლად სპე- 

გამოყენებული ლიტერატურა: 
ინტნერი შეილა. საბიბლიოთეკო განათლება, ფონდების განვითარება და ბიბლიოთეკის რესუ- 

რსები // საქართველოს ბიბლიოთეკა – IM 3, 2004 – გვ. 73-82 

Библиотеки и библиотечное лела США: комплексный подход _ М., 1993. 

АЮ Монт Р. Особенности библиотечного образования в США: библиотеки 

за рубежом _ М., 1994, 

      

1. შეფასების კრიტერიუმები 

მსოფლიო აბლაბუდის ხელმისაწვდომობამ 

და გამოყენების სიადვილემ ხელი შეუწყო ვებ- 

დოკუმენტების ინტენსიურ გამრავლებასა და 

გავრცელებას. ვებ-დოკუმენტი განზოგადებუ- 
ლი ცნებაა, მისი სინონიმია ვებ-რესურსი და მა- 

სში გაერთიანებულია ვებში გამოქვეყნებული 

ნებისმიერი სახისა და ფორმის დოკუმენტი, 

24 

ნინო ჩხენკელი 

გებ-დწყ1მენტებჩს ში ფასებIს მიმIII1IC0ბ/1 
აშშ-ჩწს აბო Mწმკქბშ!! 

      

როგორიცაა ბევ-საიტი, ვებ-გვერდი, ელექტო- 
ნული წიგნი, ელექტრონული ჟურნალი, მონა- 

ცემთა ბაზა, კატალოგი და ა. შ. ნებისმიერი სა- 

კითხის შესახებ ვებში მოინახება უამრავი 

ინფორმაცია. მაგრამ ვებში გამოქვეყნებულმა 

უფასო დოკუმენტებმა შეიძლება არ გაიაროს 

რეცენზირება, რედაქტირება, კორექტირება და 

შემოწმების სხვა პროცედურები. გარდა ამისა,
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ვებ-დოკუმენტის ავტორს ან პატრონს შეიძლე- 

ბა განზრახული ჰქონდეს მკითხველის შეცდო- 

მაში შეყვანა, ან რაიმე იდეის აგიტაცია და 

პროპაგანდა, ან ხუმრობა და გათამაშება, ან 

ფარული რეკლამა, ან უნებლიეთ, ყოველგვარი 

მზაკვრული ზრახვების გარეშე, თავისი მიკე- 

რძოებული აზრების სავსებით დამაჯერებლად 

გადმოცემა და სხვა მრავალი. ამიტომ ვებმა წა- 

რმოქმნა მუდმივი ამოცანა – ვებ-დოკუმენტე- 

ბში შემავალი ინფორმაციის ხარისხის შეფა- 

სება და ინფორმაციული უშიშროების უზრუნვე- 

ლყოფა (1, გვ. 79). ინფორმაციის ხარისხის გა- 

რდა, მომხმარებელი აფასებს ვებ-გვერდის დი- 

ზაინს მისი გამოყენების მოხერხებულობის 

თვალსაზრისით. ვებში განთავსებული ფასიანი 

საინფორმაციო რესურსების (C85C0, 0CLC 

LIIC56მL1Cს, L6X1§-M6X1§ და სხვ.) შინაარსის შე- 

ფასება სპეციალისტების მიერ გარკვეული კრი- 

ტერიუმების გამოყენებით. 

არსებობს ანალოგია ვებ-დოკუმენტებისა და 

ბეჭდური დოკუმენტების შეფასების ფორმა- 

ლურ კრიტერიუმებს შორის. 

ცნობილია ბეჭდური დოკუმენტის შეფასების 

ფორმალური კრიტერიუმები: 1. ავტორის 

ავტორიტეტულობა, 2. წინასიტყვაობის ავტო- 

რის ავტორიტეტულობა, 3. გამომცემლობის 

ავტორიტეტულობა, 4. პირველი გამოცემის 

წელი, 5. ბოლო გამოცემის წელი, 6. განმეორე- 

ბითი გამოცემების რაოდენობა, 7. დოკუმენტე- 

ბის მთავარი თემა, 8. აუდიტორია – ვისთვის 

არის დაწერილი დოკუმენტი, 9. დოკუმენტის 

შექმნის მიზანი, 10. გაშუქებული საკითხების 

მოცულობა, სიღრმე და სიფართოვე, 11. დამო- 

წმებული ლიტერატურა და ბიბლიოგრაფია, 12. 

დადებითი რეცენზიებისა და გამოხმაურების 

არსებობა. 

ბეჭდური დოკუმენტების დიზაინის შეფასე- 

ბის ფორმალური კრიტერიუმებია: 1. სარჩევი, 

2. ინდექსები, 3. ნახატები, ფოტოსურათები, ნა- 

ხაზები, ცხრილები და სხვა საილუსტრაციო მა- 

სალა, 4. დანართები და დამატებები, 5. ფიზი- 

კური ზომები, 6. გვერდების რაოდენობა, 7. ქა- 

ღალდის ხარისხი, 8. ყდა და გარეკანი. 

ანალოგიური კრიტერიუმებია გამოყენე- 

ბული ვებ-დოკუმენტების შინაარსისა და დიზა- 

ინის შეფასებისას (2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10). ში- 

ნაარსის მიხედვით გმაოყოფილია ვებ-დოკუმე- 

ნტის 5 ძირითადი ტიპი: 1. ინტერესების დამცავ 

ვებ-დოკუმენტებს აფინანსებენ ისეთი ორგანი- 

ზაციები, რომლებიც ცდილობენ გავლენა იქო- 

ნიონ საზოგადოებრივ აზრზე და სჭირდებათ გა- 

რკვეული იდეების აგიტაცია და პროპაგანდა; 2. 

ბიზნეს/მარკეტინგის დოკუმენტებს აფინანსებენ 

კომერციული ორგანიზაიები, რომლებიც ცდი- 

ლობენ გაყიდონ პროდუქცია ან მომსახურება; 

3. საინფორმაციო ვებ-დოკუმენტების მიზანია 

წარმოადგინონ ფაქტობრივი ინფორმაცია. ყვე- 

ლაზე სანდო საინფორმაციო გვერდებს ქმნიან 

სამთავრობო, საგანმანათლებლო და საერთა- 

შორისო ორგანიზაციები; 4. ახალი ამბების რე- 

სურსების მიზანია მიმდინარე უახლესი ინფო- 

რმაციის მიწოდება მომხმარებლისთვის. ჩვე- 

ულებრივად, ასეთ გვერდებს აფინანსებენ კო- 

მერციული ორგანიზაციები; 5. პერსონალური 

გვერდების ავტორები შეიძლება ეკუთვნოდნენ 

რომელიმე ორგანიზაციას, მაგრამ, როგორც 

გვერდის ავტორები, გამოხატავენ საკუთარ, 

დამოუკიდებელ მიდგომას მოცემული საკითხი- 

სადმი. 

2. ავტორიტეტულობა 

თუ ვებ-დოკუმენტებში არ არის მოცემული 

ინფორმაცია ვებ-დოკუმენტის შინაარსზე პასუ- 

ხისმგებელი პირის ან ორგანიზაციის შესახებ, 

მაშინ ამ ვებ-დოკუმენტის შინაარსის სანდოობა 

საეჭვოა. პირველ რიგში ეს ეხება საკონტაქტო 

ინფორმაციას და მისამართებს, ხოლო შემდეგ 

ბიოგრაფიულ და კვალიფიკაციის დამადასტუ- 

რებელ ცნობებს. ავტორიტეტული ორგანიზა- 

ციის ვებ-საიტზე უნდა იყოს მოცემული ორგა- 

ნიზაციის სრული სახელწოდება, საფოსტო მი- 

სამართი, ფაქსი, ტელეფონი, ელ-ფოსტა, ორგა- 
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ნიზაციის მოკლე ისტორია, დებულება ან წე- 

სდება და სხვ. 

ვებ-დოკუმენტის შემცველი სერვერის ავტო- 
რიტეტულობის გასაგებად საჭიროა გაირკვეს, 

თუ რა ტიპის დომენთან გვაქვს საქმე: საგანმა- 

ნათლებლო – 0ძV; სამთავრობო – 50%, ПАЙ, V5; 

საერთაშორისო – IიL, არაკომერციული — ОГВ; 

კომერციული – сота, пеё 5 5. შ. ყველაზე სა- 

ნდო ინფორმაცია განლაგებულია 50У, 1011, 4$, 

6ძს, 1IL დომენის სახელებზე. 00M0, 00L და 019 

მოითხოვენ უფრო მეტ დაკვირვებასა და სი- 

ფრთხილეს. უმრავლეს კომპანიებსა და ინსტი- 

ტუტებს საკუთარი დომენის სახელი აქვს. საჭი- 

როა შემოწმდეს დომენის სახელისა და მისი 

მფლობელის ინტერესების შესაბამისობა ვებ- 

დოკუმენტის შინაარსთან. თუ ვებ-დოკუმენტი 

პერსონალურია (პერსონალური გვერდი ხში- 

რად იწყება ტილდათი), მაშინ გადამწყვეტი 

მნიშვნელობა აქვს პიროვნების ავტორიტეტუ- 

ლობას. 

3. ბმულები ვებ-დოკუმენტთან 
ვებ-დოკუმენტის ერთ-ერთ კრიტერიუმს წა- 

რმოადგენს სხვა ვებ-დო კუმენტებში ბმულების 

არსებობა მოცემულ ვებ-დოკუმენტთან. საჭიროა 

განისაზღვროს: ვის აქვს ჰიპერკავშირი მოცე- 

მულ ვებ-დოკუმენტთან? სად არის იგი დამოწმე- 

ბული ან ციტირებული? რას ფიქრობენ სხვები მის 

ხარისხსა და არაწინააღმდეგობრიობაზე? 

600916-ის ან მისი მსგავსი ძებნის მექანიზმი 

საშუალებით გამოარკვიეთ, თუ ვის აქვს 

ბმული მოცემულ ვებ-დოკუმენტთან და შემდეგ 
ეწვიეთ ზოგიერთ ამ საიტთაგანს და გაიგეთ, 

რა კონტექსტშია მოხსენიებული მოცემული 

ვებ-დოკუმენტი. 
გაეცანით ანოტაციებს მოცემულ ვებ-დოკუ- 

მენტზე ანოტირებულ თემატურ ვებ-ცნობიერე- 

ბაში (ინტერნეტის ბიბლიოგრაფიულ მაჩვენე- 

ბლებში), როგორიცაა LIხIმIმ0”§ 10ძ0X (0 10C 

წიჯფი6L, Iიწიიხე106, ტხისს. C00, 5соиё Керой 

და სხე. 
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4. სიახლის შეფასება : : 

სიახლის შესაფასებლად საჭიროა შემდეგი 

ცნობების დადგენა: 1. ვებზე გამოქვეყნებული 

თარიღი; 2. ბოლო განახლების თარიღი; 3. სა- 

იტის ცალკეული გვერდების ბოლო განახლების 

თარიღები. მოცემული ვებ-დოკუმენტის შე- 

მცველი ან მასთან დაკავშირებული ვებ-დოკუ- 

მენტების განახლების თარიღებიც მნიშვნელო- 

ვანია. 

5. ვებ-დოკუმენტების შინაარსი 

შინაარსის შესაფასებლად საჭიროა აგრე- 

თვე შემდეგი ინფორმაციის მოპოვება: 1. მთა- 

ვარი თემა (შეიძლება იყოს ანოტაციაში); 2. 

აუდიტორია – ვისთვის არის გამოქვეყნებული 

(შეიძლება იყოს ანოტაციაში); 3. დოკუმენტე- 

ბის შექმნის მიზანი (შეიძლება იყოს ,,ჩვენს შე- 

სახებ“-ში); 4. გაშუქებული საკითხების მოცუ- 

ლობა, სიღრმე და სიფართოვე (საიტის რუკა); 

5. ბმულების არსებობა შინაარსობრივად დაკა- 

ვშირებულ გვერდებთან. თუ დოკუმენტის ში- 

ნაარსს თავდებად არ უდგას ცნობილი და კა- 

რგი რეპუტაციის გამომცემელი ან ორგანიზა- 

ცია, მაშინ ვებ-დოკუმენტს მოეთხოვება, რომ 

იგი იყოს გამაგრილებელი ბმულებით სა- 

რწმუნო წყაროებზე და, შეძლებისდაგვარად, 

ჰქონდეს მითითებები ბეჭდურ გამომცემლობე- 

ბზე; 6. ბეჭდური ექვივალენტის არსებობა. ცხა- 

დია თუ არა, რა არის გამოქვეყნებული ვებ- 

გვერდზე: ბეჭდური გამოცემა მთლიანად თუ 

მხოლოდ მისი ნაწილი? 7. შესაძლებელია თუ 

არა მოცემულ ვებ-დოკუმენტში მოყვანილი 

ინფორმაციის გადამოწმება სხვა ვებ-დოკუმე- 

ნტებში? 

6. სიზუსტის შეფასება 

სიზუსტე მიუთითებს, თუ რამდენად პასუხი- 

სმგებლობით არის მოწოდებული ვებ-დოკუმე- 

ნტის შინაარსი. თვალში საცემი შეცდომები მი- 

უთითებს კონტროლის სისუსტეზე ან უპასუხი- 

სმგებლობაზე. სიზუსტის შესაფასებლად უნდა



  

“““ ილი”ი”9წ”წ6ი6”წ”“”V'V”V'”' საქართველოს ბიალიოთეკკ –ო."·'"'·'·- 

დადგინდეს: ბეჭდვითი შეცდომების რაოდე- 

ნობა, შინაარსობრივი შეცდომების არსებობა 

და მოცემულ ვებ-დოკუმენტებში მოყვანილი 

ბმულების შესაბამისობა დოკუმენტის შინა- 

არსთან. 

7. ობიექტურობის შეფასება 

ობიექტურობის შესაფასებლად უნდა მოიძე- 

ბნოს პასუხები შემდეგ კითხვებზე: 1. არის თუ 

არა მოცემული ინფორმაცია საყოველთაოდ 

ხელმისაწვდომი? 2. არის თუ არა ნათლად და- 

ფიქსირებული ვებ-გვერდის შინაარსზე პასუხი- 

სმგებლობის მიდრეკილებები? 3. ცხადია თუ 

არა ვებ-გვერდის შინაარსზე პასუხისმგებლო- 

ბის მოტივაცია? 4. თავისუფალია თუ არა მოცე- 

მული ინფორმაცია რაიმეს რეკლამისაგან? 5. 

თუ გვერდზე მოცემულია რაიმე რეკლამა, არის 

თუ არა იგი ცხადად გამოყოფილი ამავე ვებ- 

დოკუმენტში მოცემული ძირითადი ინფორმა- 

ციის შინაარსისაგან? 6. შესაძლებელია თუ 

არა, რომ სპონსორებს ჰქონდეთ დასაბუთე- 

ბული ინტერესი გვერდზე წარმოდგენილ მოსა- 

ზრებებში? 7. არის თუ არა ბმულები განსხვავე- 

ბული მოსაზრებების შემცველ ვებ-დოკუმენტე- 

ბზე? 8. ანოტირებულია თუ არა ვებ-დოკუმე- 

ნტები, რომლებზე მოყვანილია ბმულები? 9. და- 

საშვებია თუ არა, რომ ვებ-დოკუმენტი ირონი- 

ულია, შეიცავს სატირას ან მისტიფიკაციას? ვე- 

ბზე არსებობს ძალიან ბევრი კარგად გაკეთე- 

ბული ირონიული გვერდი. მაგალითისთვის შე- 

ადარეთ: ხხნი://VVVVMV.VI0ILC00CV0V§6.C0V/ და 

ხ(წ2://VMXIM-M6IIC6ი60C086.01LC/. 

8. დასკვნა 

ინტერნეტი არის ვირტუალური ბიბლი- 

ოთეკა, რომელიც შეიცავს უსაზღვრო ინფო- 

რმაციას. ნებისმიერ პირს შეუძლია ვებ დოკუ- 

მენტის გამოქვეყნება ან მისი გაცნობა. გარდა 

ამისა, საიტები იქმნება სხვადასხვა მიზნებით: 

ინფორმირების, აგიტაციის, საზოგადოებრივ 

აზრზე ზემოქმედების, კომერციის, რეკლამისა 

და ა. შ. საიტების უმეტესობა რედაქტირებისა 

დღა სხვა რეგულარული შემოწმების გარეშე 

ქვეყნდება. ეს ფაქტორები მოწმობენ, რომ ვე- 

ბზე გამოქვეყნებულ ინფორმაციას საზოგადოდ 

არ გააჩნია დამაჯერებლობისა და სიზუსტის ნი- 

შნები. ინტერნეტის უსაზღვრო ზომა წარმოად- 

გენს როგორც დადებით, ისე უარყოფით ფა1შ- 

ტორს, რადგან ნაკლებად მოსალოდნელია, 

რომ ყველა საიტი იმსახურებდეს ნდობას. ამა- 

სვე მოწმობს იფლას მანიფესტი ინტერნეტის შე- 

სახებ (11): „მრავალ ღირსშესანიშნავ რესუ- 

რსთან ერთად ინტერნეტში არსებობს ბევრი 

არაზუსტი, არაკორექტული, შეგნებულად მიკე- 

რძოებული და ზოგჯერ შეურაცხმყოფელი რე- 

სურსიც. ვალდებულნი 
არიან, არა მარტო უზრუნველყონ მკითხვე- 

ბიბლიოთეკარები 

ლები საინფორმაციო რესურსებით, არამედ შე- 

ასწავლონ კიდეც მომხმარებლებს ინტერნე- 

ტისა და ელექტრონული ინფორმაციის ეფე- 

ქტური გამოყენება. ისინი აქტიურად უნდა გა- 

მოჰყოფდნემ სანდო შინაარსის მქონე რესუ- 

რსებს და ხელს უწყობდნენ ყველას, მათ შორის 

ბავშვებსა და ახალგაზრდობას, ხარისხიანი 

ქსელური ინფორმაციის მიღებასა და გამოყე- 

ნებაში”. 

მოცემულ სტატიაში განხილულია კრიტერი- 

უმები, რომლებსაც იყენებენ ბიბლიოთეკარები 

ბეჭდური ინფორმაციის შეფასებისას და აგრე- 

თვე ნაჩვენებია, თუ როგორ იყენებენ ამერი- 

კელი ბიბლიოთეკარები უკვე დიდი ხნის განმა- 

ვლობაში მსგავს კრიტერიუმებს ინტერნეტში 

ნაპოვნი ინფორმაციის შესაფასებლად. ინტე- 

რნეტის უფასო საინფორმაციო რესურსები წა- 

რმოადგენენ აშშ-ის ყოველი ბიბლიოთეკის 

ფონდის მნიშნვნელოვან ნაწილს და ამერიკის 

ბიბლიოთეკარები დიდი ხანია უკვე აქვეყნებენ 

ინტერნეტში შეფასებული ვებ-დოკუმენტების 

საგნობრივ ანოტირებულ ან არაანოტირებულ 

ბიბლიოგრაფიულ მაჩვენებლებს, როგორიცაა 

ГАЬгапап?$ дех L0 фе IMი(6Mი6L (MLV0://III.0IC/), 
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Зеесе4 ЪуОйп/Уиз Тлбгапез ВеЁегепсе За 

ხL(ი://VVIVVV.II6IმIV.001061I.6ძ0/01100X1§/L6I/L61- 

§0ს0ILC0§.ხხე01) და მრავალი სხვა. 

იმედია, საქართველოს 55 „აგინა 

შეუდგებიან მათ მიერ შეფასებული ქართული 

ვებ-დოკუმენტების საგნობრივი ანოტირებული 

ან არაანოტირებული ბიბლიოგრაფიული მა- 

ჩვენებლების შექმნასა და წარმოებას, რითაც 

დაეხმარებიან ქართული ინტერნეტის მომხმა- 

რებლებს საიმედო, ავტორიტეტული და საინტე- 

რესო ქართული ვებ-დოკუმენტების სწრაფად 

მიგნებაში. 
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„დავითიანი“- დავით გურამიშვილის მხა- 

ტვრულ ნაწარმოებთა კრებული, ავტორის მიერ 

საკუთარი ხელით გადაწერილი, 1787 წელს სა- 

ქართველოში ჩამოიტანა მირიან ბატონიშვი- 

ლმა (ერეკლეს ძემ); ამით დიდმა პოეტმა საკუ- 

თარი ზნეობრივი ვალი მოიხადა თავისი ხა- 

ლხისა და ქვეყნის წინაშე. შემდგომში, როდე- 

საც „დავითიანმა“ ქართველი ინტელიგენციის 

ყურადღება მიიპყრო, მისი ცალკეული ნაწი- 

ლები გამოქვეყნდა ჟურნალ „ცისკარში“ 

(1852); პოემის ცალკეული თავები ასევე გამო- 

აქვეყნა ივანე კერესელიძემ განახლებულ „ცი- 
სკარში“ (1860). ამის შემდეგ „დავითიანმა” ქა- 

რთული ლიტერატურის კრიტიკოსთა შეფასე- 

ბით, ჯეროვანი ადგილი დაიკავა ძველი ქა- 

რთული მწერლობის ისტორიაში. ძველი ქა- 

რთული ლიტერატურის მ კვლევარებმა მ.ბრო- 

სემ, თ.ჟორდანიამ, ალ.ხახანიშვილმა, კ.კეკე- 

ლიძემ, ა.ბარამიძემ და სხვებმა „დავითიანი 

მიიჩნიეს ყრმათა ზნეობრივი აღზრდისა და ქა- 

რთული სიტყვაკაზმული მწერლობის საუკე- 

ღირსეული 
ადგილი დაიკავა მე-19 საუკუნეში გამოცემული 

პირველი სახელმძღვანელო – ქრესტომატიების 

ფურცლებზე, რომელთა შემდგენლები იყვნენ: 
დ.ჩუბინაშვილი, მ.ნასიძე, ს.გორგაძე, და სხვა. 

თესო ნიმუშად. „დავითიანმა“ 

მე-20 საუკუნის მ კვლევართაგან დ.გურამიშვი- 

ლის შემოქმედება კრიტიკულ შესწავლას დიდი 

ამაგი დასდეს ვ.ხინთიბიძემ, გ. ლეონიძემ, ლ.მე- 

ნაბდემ, გ.მიქაძემ, ს.ჩიქოვანმა და სხვებმა. 

„დავითიანის პირველი, ცალკე წიგნად გა- 

მოცემა (1870) ითავეს ნ.ბერძენიშვილმა, პ. 

უმიკაშვილმა და 5. 796909295. წიგნს და- 

დავით В _ 300 

გურამ თაყნიაშვილი 

ქარწლუი გამMგზავნIICII წგნ!) 
(135 წელი „დავითიანის“ პირველი გამოცემოდან) 

  შველი. მწერლობა - 

რაარი. => 
32 УХ > 
“აბ > о 
წ0260) ჩ-საწამი. 

275 550 5 хх 
о გდს 

გურამის–შვილის დავითისაგან 

                  

წიგნი პირველი 

გ-. 

ტფილისი 
მელიქიმეილის და კომპანიის სტამბამი 

1810       
ერთვის გ-წერეთლის ვრცელი წინასიტყვაობა, 

სადაც დ.გურამიშვილის შემოქმედება განხი- 

ლულია პოეტის თანადროული საქართველოს 

სოციალურ-პოლიტიკური ვითარების ფონზე. 

გ-წერეთელი მართებულად აღნიშნავს, რომ 

დავით გურამიშვილმა მე-18 საუკუნეში და- 
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აგვირგვინა ქართული ეროვნული პოეზია, რო- 

მელსაც სათავე დაუდეს მე-17 საუკუნეში დიდ- 

მა თეიმურაზმა და მისმა შვილმა არჩილმა. 

„დავითიანის“ პირველ გამოცემაში შესულია 

'პოემის 43 თავი. წიგნი გამოიცა ძველი მწე- 

რლობის სერიით. როგორც პირველი გამოცე- 

მის წინასიტყვაობის ავტორი შენიშნავს: „მე-19 

საუკუნის მეორე ნახევრის ქართველ ახალგა- 

ზრდობას არ ჰქონდა საფუძვლიანი ცოდნა 

ძველი ქართული მწიგნობრობისა“. ამის მიზე- 

ბად გ.წერეთელი ასახელებს წიგნების გამო- 

უცემლობასა და ახალგაზრდობის ზერელე და- 

მოკიდებულებას ძველი ქართული ნიმუშებისა- 

დმი. გ.წერეთელი ამ საკითხში არც ახალგა- 

ზრდა თაობის აღმზრდელებს ამართლებს: „ახა- 

ლი თაობის აღმხრდელ მამებსაც ვერ შეუგნიათ 

თავისი ვალი, რადგანაც თუ ხეირიანი წიგნები 

რამ ჰქონდათ დალოცვილებს, მაგრად ზანდუ- 

კებში ჩაუკეტიათ“. წინაპართა ღვაწლისა და 

ამაგის გაცნობა შეფასების საქმეში, გ.წერე- 

თლის აზრით, დიდი მნიშვნელობა ენიჭება 

ძველი წერილობითი ძეგლების გამოცემას: 

„მველი წიგნების ბეჭდური სახით გამომზე- 

ურება თუ სულ არ გაგვინათებს გონების თვა- 

ლის წინ ჩვენს ძველ აზრიან ცხოვრებას, შუქს 

მაინც მიაყენებს ზედ და ესეც კარგია”. 

„დავითიანის“ მე-2 გამოცემას ქართველი 

მკითხველი გაეცნო 1881 წელს. წიგნი გამოიცა 

პ. უმიკაშვილის რედაქტორობითა და ვრცელი 

წინასიტყვაობით. რედაქტორი ვრცლად მიმო- 

იხილავს დ.გურამიშვილის ეპოქას, მწერლის 

თავგადასავალს, ქვეყნის დაცემის მიზეზებს, 

ხალხის ზნეობრივად გადაგვარების პრობლე- 

მებს და მის ანარეკლს ,„,დავითიანში“. 

თანამედროვე მკვლევართა აზრით (რ. ბა- 

რამიძე, რ.სირაძე, ტ.მოსია და სხვა.), აღორძი- 

ნების ხანის მწრლები არჩილი, სულხან-საბა 

ორბელიანი, დავით გურამიშვილი საქართვე- 

ლოში სათავეს უდებენ განმნათლებლობას; 

მათ შემოქმედებაში დომინირებდა არა მარტო 

რელიგიური მოტივები, „ისინი ღრმად მო- 
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რწმუნე ქრისტიანი მოაზროვნეები იყვნენ. და, 
მათ სტრიქონებში ღრმად იყო ჩაქსოვილი ქრი- 

სტიანულ-თეოლოგიური კონცეფციები” (რ. ბა- 

რამიძე). 

როგორც აღვნიშნეთ, „დავითიანმა” თავიდა- 

ნვე ჯეროვანი ადგილი დაიკავა სასკოლო სახე- 

ლმძღვანელო-ქრესტომატიებში. ამ წიგნებში 

დიდი ადგილი უკავია როგორც ლექსიკურ კო- 
მენტარებს, ასევე ცალკეული ადგილების განმა- 

რტებებს ბიბლიური ეპიზოდების დახმარებით. 

მე-19 საუკუნეში, 1887 წელს მ.ნასიძემ გა- 

მოსცა დავით გურამიშვილის რჩეული ლექსე- 

ბის კრებული. დაურთო პოეტის ბიოგრაფია და 

ძნელი სიტყვების განმარტებები ისტორიული 

მნიშვნელობით; მე-19 საუკუნის მიწურულს, 

1894 წელს, გამოქვეყნდა „დავითიანის“ კიდევ 

ერთი გამოცემა, წიგნის ბეჭდვის ორგანიზა- 

ტორი იყო 8მ.ჭიჭინაძე; მისივე თაოსნობით 1911 

წელს გამოიცა „დავითიანის“ ვრცელი ტექსტი, 

რომელშიც შეტანილია „დავითიანის“ პირველი 

და მეორე გამოცემების (1870, 1881) წინასი- 

ტყვაობები (გ.წერეთელი, პ.უმიკაშვილი); 1920 

წლამდე სულ განხორციელდა ,,დავითიანის” 

ოთხი გამოცემა (1870, 1887, 1894, 1911), 

ხოლო მისი ცალკეული ნაწილები შედიოდა სა- 

სკოლო სახელმძღვანელო–ქრესტომატიებში. 

მე-20 საუკუნის 20-30-იანი წლებიდან მოყო- 

ლებული ტექსტი გამოიცემოდა პერიოდულად. 
დ.გურამიშვილის შემოქმედების შესწავლას 

მიეძღვნა არაერთი და ორი ავტორის ვრცელი 

მონოგრაფია, კრიტიკული წერილები. „,,დავი- 

თიანი“ თარგმნილია რუსულ, უკრაინულ და 

მსოფლიოს ხალხთა მრავალ ენაზე. 

წელს საქართველოს ბიბლიოთეკებმა მრა- 

ვალფეროვანი ღონისძიებებით აღნიშნეს დ. გუ- 

რამიშვილის დაბადებიდან 300 წლისთავი, მო- 

ეწყო შეხვედრები დ. გურამიშვილის შემოქმე- 

დების მკვლევარებთან, ჩატარდა ლიტერატუ- 

რული კონკურსები, მოეწყო გამოფენები, ლი- 

ტერატურული კვირეულები, საგნობრივი კო- 

ნკურსები და სხვა.
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XIX საუკუნია დამდეგს ქართველი ხალხის 

ისტორიაში ახალი ხანა დაიწყო. რუსეთის სახე- 

ლმწიფომ დაიპყრო საქართველო, გააუქმა ქა- 

რთლ-კახეთის და იმერეთის სამეფოები და რუ- 

სული მმართველობა დაამყარა. საქართვე- 

ლოში მმართველობის სისტემას რუსი მოხელე- 

ები ჩაუყენა. ქართველი ხალხი აღმოჩნდა სო- 

ციალურ და ეროვნულ უღელქვეშ. 
რუსეთის მიერ საქართველოს დაპყრობით 

გაუქმდა განათლების სისტემა – სამონასტრო 

დაწყებითი სკოლები და სემინარიები. მეფის 

რუსეთი საგანმანათლებლო საქმეს კოლო- 

ნიურ პოლიტიკას უქვემდებარებდა. 

XIX საუკუნის პირველ ნახევარში რუსეთი 

აქტიურად მაინც ვერ ახორციელებს თავის კო- 

ლონიურ პოლიტიკას. მის წინააღმდეგ გა- 

აფთრებით იბრძოდა ირანისა ღა თურქეთის 

არმიები, აგრეთვე შამილის მრავალრიცხო- 

ვანი მიურიდები. 

რუსეთმა დაამარცხა თუ არა ირან-თუ- 

რქეთი და შამილი, მაშინვე გაამკაცრა თავისი 

რუსიფიცირებული რეჟიმი. XIX საუკუნის მე- 

ორე ნახევარში კოლონიური პოლიტიკის მნი- 

შვნელოვანი გაძლიერება დაიწყო. საქართვე- 

ლოს არა მარტო ეკონომიკურად დაპყრობა და- 

აჩქარა, არამედ მკაფიოდ გამოხატა ქართული 

კულტურულ-საგანმანათლებლო დაწესებულე- 
ბებისა და განსაკუთრებით განათლების წინა- 

აღმდეგ მიმართული აგრესია. 

ქართველმა ხალხმა, მისმა მოწინავე ნაწი- 

ლმა თერგდალეულების წინამძღოლობით გა- 

  

' ივერია, 1881, №1 

ისტორიის ფურცლებიდან     
    

  

ნოდარ გაბლიშვილი 

სიცსენზერუ აMლტ”ა XIX სამს ნს 
საქარწველშში 

აფრთებული ბრძოლა გამოუცხადა თვით- 

მპყრობელობის აღვირახსნილ რეაცქიულ პო- 

ლიტიკას. მთელი მათი მოღვაწეობა ერთ დიად 

მიზანს ემსახურება – ბრძოლა დამოუკიდებ- 

ლობისათვის, და ეს „მიმართულება იქნება იმ- 

დრომდე, – წერდა ილია, – მანამ ჩვენი ვინაობა 

თავის შესაფერ და კუთვნილ ადგილს არ და- 

იჭერს ჩვენს ცხოვრებაში და საზოგადო სა- 

ქმეთა სათავეში არ მოექცევა, სხვა საგანი 

ამაზე უმძიმესი, ამაზე უსაჭიროესი არა აქვს 

ახლანდელის საქართველოს შვილის.“ 

XIX საუკუნის 80-იანი წლებიდან ილიამ თა- 

ვის გარშემო შემოიკრიბა ა. წერეთელი, ნ. ნი- 

კოლაძე, ს. მესხი და სხვ. მათი ამოცანა იყო, 

წინ აღსდგომოდნენ ცარიზმის კოლონიურ პო- 

ლიტიკას, ებრძოლათ ერის განთავისუფლები- 

სთვის. ისინი არ ზოგავდნენ არაფერს, რათა ჩა- 

გრული ხალხისთვის შვება მიეცათ და ნათელი 

მომავლისთვის საბრძოლველად დაერაზმათ. 

ცარიზმის რეაქციული ცენზურა კიდევ უფრო 

აძნელებდა კოლონიური პოლიტიკის წინა- 

აღმდეგ ბრძოლას. სულს უხუთავდა პრესას და 

ცდილობდა საქართველოში ისეთი პოლიტიკა 

გაეტარებინა რომელიც პირდაპირ მიმა- 

რთული იყო ერის ასიმილაციისა და გადაგვა- 

რებისაკენ. 

ქართული პრესა და პროგრესული საზოგა- 

დოებრივი აზრი მძაფრ წინააღმდეგობას აწ- 

ყდებოდა ხელისუფლების მხრიდან, რომლის 

ინტერესებს ერთგულად ემსახურებოდა ცენზუ- 

რა. იგი დაარსებულ იქნა 1848 წელს და თავდა- 
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პირველად კავკასიის სასწავლო ოლქის უწყე- 

ბას ექვემდებარებოდა. 1863 წლიდან იგი შინა- 

გან საქმეთა სამინისტროს სტრუქტურაში შე- 

ვიდა. საცენზურო კომიტეტის უფლებები და მა- 

სზე დაკისრებული ზედამხედველობის სფერო 

სულ უფრო ფართოვდებოდა. 1879 წლიდან ის 

მკაცრ კონტროლს უწევდა, პერიოდიკასთან 

ერთად, თეატრალურ დადგმებსა და ლიტერა- 

ტურულ ნაწარმოებთა გამოცემას. რეაქციის 

გაძლიერებასთან ერთად, მკაცრდებოდა ცე- 

ნზურის პირობებიც. 

ზემდგომი ინსტანციების, ბეჭდვითი სიტყვის 

მთავარი სამმართველოს, კავკასიის უმაღლე- 

სი ადმინისტრაციის ბრძანებების გაცნობა, რო- 

მლებზედაც კავკასიის საცენზბურო კომიტეტი 

თავისი საქმიანობის სტრატეგიას აგებდა, ზუსტ 

წარმოდგენას გვიქმნის იმპერიაში გაბატონე- 

ბულ სულისშემხუთველ რეჟიმზე, მის შემზღუ- 

დველ პოლიტიკაზე. 
ამ ორგანოთა კონფედენციალური ბრძანე- 

ბულებებით ადგილებზე მკაცრი კონტროლი ტა- 

რდებოდა პოლიტიკური შინაარსის ნაწარმო- 

ების მიმართ, ხოლო სოციალისტური იდეების 

შემცველი გამოცემები პოლიციას დაუყოვნე- 

ბლივ უნდა დაეპატიმრებინა.” 

კონტროლი მკაცრდებოდა თვით ცენტრა- 

ლურ (რუსულ) გაზეთებზეც, რომლებიც მეტი 
თავისუფლებით სარგებლობდნენ. აქ მაინც იბე- 

ჭდებოდა სტატიების ნაწილი, განსაკუთრებით 

კი ლექსები, რომლებიც კავკასიის ცენზურის 

მიერ იყო აკრძალული. კონტროლის განმტკი- 

ცების მიზნით, შინაგან საქმეთა სამინისტროს 

(შ.ს.ს) დადგენილებით, პოლიციას დაეკისრა 

ცენზურის მიერ აკრძალული ლიტერატურის 

დაკავება. იზღუდებოდა დრამატული ნაწარმო- 

ებების პუბლიკაცია და ინსცენირება, – საცე- 

ნზურო კომიტეტის მიერ გამოყოფილი პირი 
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За 

თვალყურს ადევნებდა თეატრალურ წარმო- 

დგენებს, რადგანაც შენიშნული იყო პიესების 

სიუჟეტის თვითნებურად შეცვლის ფაქტები. 

შ.ს.ს. გადაწყვეტილებით, საცენზურო კომიტე- 

ტში უნდა ჩამოყალიბებულიყო სპეციალური 

დრამატული ცენზურა, რომელსაც თეატრები- 

სთვის პიესების შერჩევაც დაევალებოდა." 

შ.ს.ს, მინისტრის მორიგი ცირკულარების 

თანახმად, წინასწარი ცენზურის პირობები 

უნდა გავრცელებულიყო პერიოდულ გამოცე- 
მებში გამოსაქვეყნებელ ბიბლიოგრაფიებსა და 

ნეკროლოგებზე, აგრეთვე იმ პუბლიკაციებზე, 

რომლებიც ასახავდნენ სოციალურ პრობლემა- 

ტიკას, შეიცავდნენ მიწათმფლობელობის არსე- 

ბული სისტემის კრიტიკას, უმაღლესი მმართვე- 

ლობის ძაგებას. კატეგორიულად კრძალავდა 

სახელმწიფო დანაშაულებებზე სასამართლო- 

ების სცენოგრაფიული ჩანაწერების გამოქვე- 

ყნებას, გუბერნიათა ხელმძღვანელებს ევალე- 

ბოდათ, ეს ბრძანება უშუალოდ გაეცნოთ ჟუ- 

რნალ-გაზეთის რედაქტორებისთვის." 

შინაგან საქმეთა სამინისტროს კონფედენცი- 

ალური ცირკულიარი თბილისის გუბერნატორს 

ავალებს მეტი სიფხიზლის გამოჩენას ბიბლი- 

ოთეკების თანამშრომელთა შერჩევასა და სა- 

მკითხველოებზე კონტროლის გაძლიერებაზე – 

თანამშრომელთა მიღებისას ყურადღება უნდა 

მიქცეოდა მათ პოლიტიკურ ორიენტაციას, 

ხოლო არასაიმედონი დაუყოვნებლივ უნდა გა- 

ნთავისუფლებულიყვნენ სამსახურიდან. რო- 

გორც გამოცდილება გვიჩვენებს, – ვკითხუ- 

ლობთ ბრძანებაში, – საჯარო ბიბლიოთეკები 

და სამკითხველოები ბოროტი განზრახვის 

მქონე ადამიანების ხელში არცთუ იშვიათად 

დანაშაულებრივი პროპაგანდის საშიშ იარა- 

ღად იქცევიან იმით, რომ მკითხველ საზოგა- 

დოებაში შერჩევის გზით ავრცელებენ მავნე-
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ბლური შინაარსის მქონე ტენდენციურ ნაწა- 

რმოებებს. ბრძანებაში მოყვანილი მითითებე- 

ბის თანახმად, მკაცრად უნდა განსაზღვრუ- 

ლიყო ბიბლიოთეკა-სამკითხველოების პოტე- 

ნციურ მკითხველთა კატეგორია. საჭიროების 

შემთხვევაში უნდა შეცვლილიყო ბიბლიოთე- 

კების ხელმძღვანელობა, განთავსებული ლიტე- 

რატურის ნუსხა უნდა დაემტკიცებინა კავკასიის 

საცენზურო კომიტეტს, ბეჭდვითი სიტყვის მთა- 

ვარ სამმართველოსა და შსს. 

ასევე ძლიერდებოდა ბიბლიოთეკებში შე- 

მოტანილ ახალ ლიტერატურაზე კონტროლი. 

საქართველოში ეროვნულ-განმანთავისუ- 

ფლებელ მოძრაობას მხარში ედგა საქართვე- 

ლოს დემოკრატიული პრესა, განსაკუთრებით 

გაზ. „დროება“. მას ქართული პერიოდიკის 

ისტორიაში განსაკუთრებული ადგილი უკავია 

არა მარტო იმიტომ, რომ იგი პირმშოა „სამო- 

ციანელთა“ მოძრაობისა, არამედ მისი მეშვე- 

ობით თერგდალეულები მოძღვრავდნენ ქა- 

რთველ საზოგადოებას რუსიფიკატორულ-კო- 

ლონიური პოლიტიკის წინააღმდეგ საბრძო- 

ლველად. „დროება“ ოცი წლის განმავლობაში 

ატარებდა ქართველი ერის სულიერი წინა- 

მძღოლის საპატიო მისიას. „დროების“ რედა- 

ქცია აღნიშნავდა: „გაზეთმა დაიწყო ხელი-ხელ 

მოქმედება ერთად საზოგადოებასთანო”. 

ქართველმა მამულიშვილებმა: ი. ჭავჭავა- 

ძემ, აკ. წერეთელმა, ნ. ნიკოლაძემ, ი. გოგება- 

შვილმა, ს. მესხმა, გ. წერეთელმა სამკვდრო- 

სასიცოცხლო ბრძოლა გაუმართეს თვითმჰყ- 

რობელურ-რუსიფიკატორული პოლიტიკის გა- 

მტარებლებს. ერის გადარჩენაში ისინი განსა- 

კუთრებულ მნიშვნელობას ენის დაცვას ანიჭე- 

ბდნენ. 

ილია ამბობდა: „არსებითი ნიშანი ეროვნე- 

ბისა, მისი გული და სული – ენაა, ამიტომ ტლა- 
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ნქი სული უმეცარის მოხელეობისა ყველაზედ 

უწინარეს ენას მისწვდა.“ 

ქართველი ერისა და ქართული ენის წინა- 

აღმდეგ ბრძოლა დაიწყო კავკასიის სასწავლო 

ოლქის მზრუნველმა იანოვსკიმ,: რომელიც 

1878 წელს დანიშნეს და 20 წლის განმავლო- 

ბაში სახელი გაითქვა როგორც ქართული კუ- 

ლტურისა და განათლების მოძულემ, ქა- 

რთველი ხალხის მტერმა. 

კ. იანოვსკის კავკასიის სასწავლო ოქლის 

მზრუნველად დანიშვნისას ქართველ ხალხს 

იმედი ჩაესახა, რომ იგი ხელს შეუწყობდა საქა- 

რთველოს სკოლებში მშობლიურ ენაზე სწა- 

ვლების გაუმჯობესებას. „განათლებას საზოგა- 

დოდ და ხალხის განათლებას კერძოდ, კარგს 

მომავალს უქადის მიდრეკილება და მიმართუ- 

ლება მისი, ვინც ახლად დანიშნულ იქნა კავკა- 

სიის ოლქის მეთაურად და მზრუნველად.” 

საქართველოს ინტელიგენციის მოწინავე 

ნაწილი ფიქრობდა, რომ იანოვსკის „მოღვაწე- 

ობა“ სასიკეთოდ წაადგებოდა საქართველოს, 

მაგრამ სცდებოდა, რადგან იანოვსკი ორსახიან : 

იანუსს წარმოადგენდა: მას ხახა მგლისა და 

კუდი მელასი ჰქონდა, დასაწყისში კუდს აჩე- 

ნდა, ხახას მალავდა." 

როგორც დიდი ილია წერდა, იანოვსკის 

„ქმნულსა და თქმულს“ შორის დიდი ზღვარი 

გაჩნდა. ' 

იანოვსკი და მეფის სხვა მოხელეების შეხე- 

დულებით, სკოლა უნდა გამხდარიყო ადგილო- 

ბრივი ერების გარუსების მძლავრი იარაღი. 

ამასვე აკეთებდნენ იანოვსკის წინაპრები საქა- 

რთველოში, მაგრამ იანოვს კის დამსახურება 

ცარიზმის წინაშე ის არის, რომ მან სხვებზე 

მტკიცედ და თანმიმდევრულად დაიწყო საქარ- 

თველოში რუსიფიკატორული პოლიტიკის გა- 

ტარება. 

“ი. ჭავჭავაძე, რჩეული ნაწარმოებები ხუთ ტომად, ტ.5. 1987. გვ. 213. 

„7 ივერია, M1, – გვ. 152 

ბ ტრ. ხუნდაძე, ნარკვევები სახალხო განათლების ისტორიიდან საქართველოში – თბ, 1951. – გვ. 31. 
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იანოვსკის განმარტებით, კავკასიის ხალხე- 

ბისა და ტომების გადაგვარება წარსულში სხვა 

დამპყრობლებმა ვერ შეძლეს სათანადო კუ- 

ლტურულ საშუალებათა უქონლობის გამო. ია: 

ნოვსკის აზრით, სკოლა მძლავრი იარაღია, 

რომელიც განამტკიცებს აქ რუსულ ცივილიზა- 

ციას.” 

ცარიზმის რეაქციული პოლიტიკის წინაალ- 

მდეგ ბრძოლაში თერგდალეულებთან ერთად 

დიმიტრი ყიფიანიც ჩაება. მან აიძულა იანო- 

ვსაკი გამოსულიყო გაზ. „კავკაზში“ ვრცელი 

სტატიით და თავი ემართლებინა ფართო საზო- 

გადოების წინაშე, თუმცა მან ამ წერილშიც გა- 

იმეორა, რომ მას პედაგოგიურად გამართლე- 

ბულად მიაჩნდა სკოლებში ქართველი ბავშვე- 

ბისთვის რუსული ენის სწავლება პირველივე 

წლიდანვე დაწყება და გადადგა კიდევაც სა- 
ამისო ნაბიჯები. 

სკოლაში რომ სწავლება ქართულ ენაზე 

უნდა მიმდინარეობდეს, ამას არა მარტო ქარ- 

თველი, არამედ რუსი პედაგოგებიც ასაბუთე- 

ბღდნენ. ქუთაისის გიმნაზიის დირექტორი ალ. 

სტოიანოვი 1880 წელს იანოვსკისადმი წარ- 

დგენილ ანგარიშში წერდა, რომ ქართული ენა 

მშობლიური ენაა და დაწყებითი განათლება 

უნდა წარმოებდეს მშობლიურ ენაზე. შემდეგი 

განათლებაც დედაენის საშუალებით უნდა მი- 

მდინარეობდეს. ამიტომ მოსამზადებელ კლასე- 

ბში მასწავლებლად ქართველები უნდა იყვნენ, 

ან ისეთი რუსები, რომლებმაც ქართული ენა 

იციანო.' 

ილიას თქმით, რეაქციის პერიოდში დევნილ- 

მა ქართულმა ენამ ქართულ თეატრს შეაფარა 

თავი. დრამატული საზოგადოების ხელშეწყო- 

ბით ფეხადგმული ქართული თეატრი თანდათან 

მტკიცდებოდა და მნიშვნელოვანი მოვლენა გახ- 

და ქართველი ხალხის ცხოვრებაში. ამის ნა- 

  

თელი დადასტურებაა დ. ერისთავის ,,სამშო- 

ბლოს“ დადგმა, რომელმაც ქართველი ხალხის 

სულიერი ამარლება გამოიწვია. 

ქართულ თეატრში „სამშობლოს“ დადგმას 

გაზ. „დროება“ ასეთ შეფასებას აძლევდა: „ით- 

ქვა სიტყვა“, რომელიც მოხვდა ყველა ქართვე- 
ლის გულს... მოგვეცა შემთხვევა, რომ განცა- 

ლკევებული ხალხი მივენდეთ ერთმანეთს და 

გული გავიმაგრეთ იმ იმედით, ერთსა და ორს 

კი არ შეგვტკივებია სამშობლოსათვის გული, 

არამედ მთელ ხალხს." 

საქართველოს "ეროვნულ-განმანთავისუ- 

ფლებელი მოძრაობის მხარში მდგომი დემოკ- 

რატიული გაზეთები: „დროება“, „ივერია“, ,ობ- 

ზორი“, უპირველეს ყოვლისა, ყურადღებას 

ამახვილებდნენ ეროვნულ პრობლემებზე. 

განსაკუთრებით უნდა აღინიშნოს ,,დროების” 

შემართება 1879-1881 წლებში, როდესაც კ. ია- 

ნოვსკიმ და მეფის ხელისუფლების სხვა მოხელე- 

ებმა ქართულ ენასა და კულტურას გააფთრებით 

შემოუტიეს. „დროება“ ბოლომდე იბრძოდა 

ერის ინტერესების დასაცავად. მიუხედავად მკა- 

ცრი ცენზურისა, ბეჭდავდა მწვავე პუბლიცისტურ 

წერილებს და საკადრის პასუხს სცემდა რო- 

გორც გარეშე, ისე შინაგან მტრებს. აქ დაიბეჭდა 

ბინ. სპასოვიჩის საყოველთაოდ გამოთქმული 

აზრი, რომლის შესახებაც შემდეგი წერია: „6-6 

სპასოვიჩს იურიდიულ საზოგადოებაში 1881 

წლის 2 თებერვალს უთქვამს, რომ საჭიროა სა- 

მართალი იმ ენაზე სწარმოებდეს, რომელზედაც 

თვითონ ერი ლაპარაკობსო. უფრო ადვილია 

ორიოდე მოხელემ შეისწავლოს ერის ენაო, ვი- 

დრე მთელმა ერმა დაივიწყოს თავისი დედაენა 

და უცხო ენა ისწავლოსო. რომაელთა სამართა- 

ლმა და ნაპოლეონის კოდექსმა ისე დაიპყრო 

ერნი, რომ მათთვის პირიდან ენა არ ამოუგლე- 

ჯიათო. რუსეთის ლიტერატურის და საზოგადო- 

?” ტრ. ხუნდაძე. ნარკვევები სახალხო განათლების ისტორიიდან საქართველოში, თბ. 1957. გვ. 15. 

/% დროება, 1880, M254 

' „დროება“ 1882, M20. 

34



  

=====---=  –."””= საქართველოს ბპიპლიოთევკა ს” –-”ახოძლ6ძლ6ძიითცს, ,!დ ი” 

ების უკეთესნი წევრნი აღტაცებით და დიდის ქე- 

ბით მიეგებნენ ამ სიტყვას, რომელიც ჩვენ ასე 

მოკლედ მოვიყვანეთ. 

XIX საუკუნის საქართველოს ჟურნალისტი- 

6612 

კაში რადიკალური მიმართულების პერი- 

ოდული გამოცემა იყო გაზეთი „ობზორი“, რო- 

მელიც გამოჩენილმა პუბლიცისტმა და საზოგა- 

დო მოღვაწემ ნიკო ნიკოლაძემ დააარსა 1878 

წელს. ,,ობზორმა“ სულ ორი წელი (1878-1880 

წთ, იარსება, მაგრამ მან თავისი კვალი და- 

ტოვა ჟურნალისტიკის ისტორიაში. იგი უში- 

შრად აკრიტიკებდა რუსეთის თვითმპყრობე- 

ლურ წყობილებას და ეკონომიკურ აღორძინე- 

ბაზე ამყარებდა საქართველოს ეროვნული გა- 

ნთავისუფლების იმედს. „,ობზორის” გამოცემი- 

სთანავე მთავრობამ მკაცრი კონტროლი და ფა- 

რული მეთვალყურეობა დაუწესა. 

პირველად ,„,ობზორის“ გამოცემას ყურა- 

დღებით მოეკიდა ხელისუფლების ორგანოები. 

საცენზურო კომიტეტი იმედოვნებდა, რომ ახალ 

რუსულ პერიოდულ გამოცემას და მის დამა- 

არსებლებს, ნიჭიერსა და მომზადებულ პუბლი- 

ცისტს ნ. ნიკოლაძეს გამოიყენებდა მთავრობის 

მიზნებისათვის, რუსული ადგილობრივი პრე- 

სის ავტორიტეტის განსამტკიცებლად და ასამა- 

ღლებლად. 
მაგრამ ნ. ნიკოლაძეს საკუთარი მიზნები და 

ამოცანები ჰქონდა. „ობზორის“" პირველსავე 

ნომერში ანტისახელმწიფოებრივი შინაარსის 

„ წერილი დაიბეჭდა, რომლის შესახებ რუსეთის 

შინაგან საქმეთა მინისტრი ტიმაშევი კავკასიის 

მეფის ნაცვლის თანაშემწეს დ. სვიატოპოლ-მი- 

რსკის წერდა: „არა თვლით თქვენ იმის საჭი- 

როებას, რომ წინადადება მისცეთ კავ კასიის 

საცენზურო კომიტეტს, მსგავსი სტატიები, რო- 

გორიც დაიბეჭდა „ობზორის“ პირველ ნომე- 

რში, აღარ დაიბეჭდოსო?“ 

ცენზურა დიდ ვნებას აყენებდა საქართვე- 

  

'' ს. მესხი. თხზულებანი, – თბ, 1903. – გვ. 143. 

 სსსა. ფ. 107, აღწ. 3, 173-7. 

ი. გოგებაშვილი. თხზ., ტ. IL. – თბ. 1954. – გვ. 170 

ლოს ისტორიის მეცნიერული კვლევის საქმეს, 

რაც კავკასიის სასწავლო ოლქის ხელმძღვანე- 

ლის, რეაქციონერ კ. იანოვსკის „მოღვაწეობი- 

დანაც“ ნათლად ჩანს. ძალზე აფრთხობდა რუს 

ჩინოვნიკებს ისტორიის ზოგადეროვნული მნი- 

შვნელობა: „„5@ შეიძლება არ გამოვთქვა, რომ 

რუსეთის სახელმწიფოებრივი ინტერესები- 

სთვის უფრო სასარგებლო იქნება, თუ კაეკა- 

სიის მკვიდრთა ენაზე გამოცემულ ჟურნალ-გა- 

ზეთებში ისეთი განყოფილებებიც კი არ იქნება 

ნებადართული, როგორიცაა ბიოგრაფიები, რა- 

დგან ასეთი განყოფილებანი სულ ადვილად შე- 

იძლება ნაციონალურ იარაღად გადაიქცეს. ბი- 

ოგრაფიებში ქართველი ხალხიდან წარმოდგე- 

ნილი პირები დახასიათებული იქნებიან გმირე- 

ბად, რუსი ხალხიდან კი მხდალებად, სულით 

ღატაკებად, შემავიწროვებლად და სხვა”. 

1890 წელს ზ. გულიაშვილის ავტორობით 

გამოიცა წიგნი ,,სახალხო საკითხავად საქარ- 

თველოს მეფებეზედ”, მაგრამ ცენზურისაგან 

დაწუნებული ნაშრომი მალე აიკრძალა. 

დიდი წინააღმდეგობის გადალახვა მოუწია 

ი. გოგებაშვილს სახელმძღვანელოები – 

„დედა ენისა” და „ბუნების კარის” ფამოცემისას. 

„რაც მე დრო და შრომა მოვანდომე ჩემი სახე- 

ლმძღვანელოების შედგენას და ხანგამოშვებით 

გაუკეთესებას, ათი იმდენი დრო და შრომა მო- 

მინდა მათი დაცვისათვის სხვა და სხვა ცილი- 

სწამებლობისაგან,“ – წერდა იაკობი." 

1878 წლის 1 იანვარს „ობზორის“” ფურცლე- 

ბზე დაიბეჭდა ცენზურის მიერ აკრძალული მე- 

თაური წერილი „წარსული წელიწადი” და ფე- 
ლეტონი „კონსერვატორის სიტყვა“. კავკასიის 

მეფისნაცვლის მმართველობის უფროსმა გა- 

ნკარგულება გასცა გაზეთის აღნიშნული ნომ- 

რის დაკავებისა და განადგურების შესახებ. 

აღნიშნული წერილები მიმართული იყო მთა- 

ვრობისა და სახელმწიფოს წინააღმდეგ. ნ. ნი- 
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კოლაძე ამ პუბლიკაციისათვის სასამა- 

რთლოში მისცეს. „ობზორის“ მოღვაწეობა და- 

სრულდა იმით, რომ გაზეთი დახურეს, ხოლო 

მისი რედაქტორი 1880 წლის ივლისში სტავრო- 

პოლში გადაასახლეს ორი წლით!” 

სასამართლო პროცესზე ნ. ნიკოლაძის მიერ 

წარმოთქმული სიტყვა მაშინდელი პოლიტიკური 

სისტემის საბრალდებო აქტს წარმოადგენდა. 

„ობზორის“ „დანაშაულებითი” ამბავი მთელ 

იმპერიას მოედო, იმდენად დიდი იყო სასამა- 

რთლო პროცესის რებონანსი, რომ ნ. ნიკოლა- 

ძის სასამართლო პროცესზე დასასწრებად პე- 

ტერბურგიდან თბილისში ჩამოვიდა რუსეთის 

ნაროდნიკული მოძრაობის ლიდერი ვერა ზასუ- 

ლიჩი. ჯერ კიდევ 1876 წელს ნ. ნიკოლაძე 

მგზნებარე პატრიოტული აღსარებით მიმართა- 

ვდა ქართველობას: „მიზანი მთელი ჩემი მოლ- 

ვაწეობისა საქართველოში, რუსეთში თუ ევ- 

როპაში შენთვის თავდადება, შენთვის სამსა- 

ხური, შენი სარგებლობა იყოო”. ასეთად დარჩა 

ნ. ნიკოლაძე სიცოცხლის ბოლომდე, არასდროს 

არ უღალატნია იმ პირობისა და ფიცისათვის, 

რომელიც მან საქართველოს მისცა. 

აღსანიშნავია, რომ ი. ჭავჭავაძე სიკვდილით 

დასჯის წინააღმდეგ გამოვიდა, მისი მოსაზრე- 

ბები ამ საკითხთან დაკავშირებით, მიუხედავად 

ცარიზმის მკაცრი ცენზურისა, აისახა მოთხრო- 

ბაში „სარჩობელაზედ“, რომელიც გამოქვე- 

ყნდა „ივერიაში“ 1879 წელს. ამავე წელს 

„დროებაში“ დაიბეწდა ილიას პოემა ,„,რამდე- 

ნიმე სურათი ანუ ეპიზოდი ყაჩაღის ცხოვრები- 

დამ“. როგორც ცნობილია, ის 1860 წელს და- 

იწერა. მასში გატარებულია აზრი, რომ ადამი- 

ანები იარაღით ხელში იბრძვიან თავისუფლე- 

ბისა და კეთილი მომავლისათვის. ეტყობა, ამ 

პოემის თავის დროზე გამოქვეყნებას ცენზუ- 

რის მარწუხებმა შეუშალეს ხელი. 

  

XIX საუკუნის 80-იან წლებში ი. ჭავჭავაძემ. 

გამოაქვეყნა პუბლიცისტური წერილების სე- 

რია „ცხოვრება და კანონი“, რომელშიც განხი- 

ლულია საქართველოს პუბლიცისტური, ეკო- 

ნომიკური, სოცოალური და სხვა კარდინა- 

"ლური საკითხები, რომლებშიც მოცემულია გა- 

რთულებული პრობლემების გადაჭრის ილიასე- 

ული გზები. 

ცენზურა უკიდურესად ზღუდავდა ისტორი- 

ული ხასიათის მხატვრული ნაწარმოებების გა- 

მოქვეყნებას. მათში ხომ წარსულის განცდა, 

მკითხველთათვის მისი ნათელი მხარეების შე- 

ხსენება და ამ გზით არსებულ უბადრუკობაზე 

ყურადღების გამახვილება ხერხდებოდა. 

ამ მოტივით აკრძალულ იქნა ილ. ჭავჭავაძის 

ლექსები „არაგვს“ (C,ნოვოე ობოზრენიე“ – 

1890.), „ბაზალეთის ტბა“ (,ივერია“ — 1894), 

ასევე ცენზურამ დაიწუნა ა. წერეთლის ნაწა- 

რმოები „,კავკაზიდან“, ამოღებულია თ. რაზი- 

კაშვილის „სიმღერა“ და „არაგვს“ (1898). 

ცენზურას ამოუღია ,,დროებიდან“ (1885) წე- 

რილი, რომელიც საქართველოსა და რუსეთში 

ქრისტიანობის გავრცელებას ეხება, რომელშიც 

ლაპარაკია ქართველთა გაქრისტიანების შესა- 

ხებ, საუბარია წმინდა ნინოს საქართველოში 

შემოსვლასა და ქრისტიანობის გავრცელებაზე 

IV საუკუნეში, ხოლო მეცხრე საუკუნეში რუსე- 

ბის წმ. კირილესა და მეთოდისაგან განათლე- 

ბაზე. ამის შესახებ რუსეთის რეაქციონერი მო- 

ხელე გაბრაზებით ამბობს: „არ შეიძლება ქრი- 

სტიანობის მიღებაში ქართველებს უპირატე- 

სობა ჰქონდეთ რუსეთზე. ეს არ შეიძლება რუ- 

სეთის პატრიოტმა მოითმინოს. მე ახლავე წა- 

ვალ თბილისში და ქუთაისში, მთავრობას მო- 

ვახსენებ, რომ შეუძლებელია ასეთი ბოროტგა- 

ნზრახულება დაუსჯელი დარჩესო“. 

ცენზურა ხელს უშლიდა ხალხში ისტორიული 

з Чиковани Л., Нико Николадзе и лемократйчесская печать в Грузии 70-80 голов ХХ века. 

Тб., 1989. — 335. 123, 3 0433. 

'(“ მალაზონია დ., ქართული ისტორიოგრაფიული აზროვნება XIX საუკუნის მეორე ნახევარში. – თბ., 2001. 

– გვ. 54. 
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ცოდნის გავრცელებას, ვერ ეგუებოდა სამშო- 

ბლოს წარსულით საზოგადოების დაინტერესე- 

ბის ზრდას. სწორედ ამ კონტექსტიდან გამო- 

მდინარე უნდა დაეწუნებინა მას გაზ. „ნოვოე 

ობოზრენიეს“ წერილი ,,ქალაქებსა და სოფლე- 

ბში“, რომელშიც ისტორიკოსის დ. ბაქრაძის გა- 

რდაცვალებით გამოწვეული სახალხო გლოვაა 

აღწერილი, რაც ისტორიისადმი ხალხის საყო- 

ველთაო ინტერესზე მეტყველებდა. 
ჩვენი წარსულის პოპულარიზაციას ისახა- 

ვდა მიზნად ა. წერეთელი. მის განზრახვას, გა- 

მოეცა კრებული ჩვენი ლიტერატურისა და 

ისტორიის ჯერ გაუშუქებელ საკითხთა შესა- 

ხებ, ცენზურის ამკრძალავი გადაწყვეტილება 

მოჰყვა. საქართველოს დამოუკიდებლობის 

აღდგენისათვის ბრძოლას ხელისუფლება სა- 

სტიკად უპირისპირდებოდა. მის სადარაჯოზე 

ფხიზლად იდგა კავკასიის საცენზურო კომი- 

ტეტი. ზემდგომი უწყებების მითითებით იკრძა- 

ლებოდა ის პუბლიკაციები, რომლებშიც ხა- 

ლხის ეროვნული და სოციალური სატკივარი 

იყო ასახული. ამკრძალავი გადაწყვეტილებე- 

ბისაღმი დაუმორჩილებლობა კი მკაცრად ის- 

ჯებოდა. ასეთ ფაქტებს სასტიკი რეპრესიები 

მოჰყვებოდა: პასუხისმგებლობაში მიცემა, გა- 

მომცემლობათა დახურვა, დაბეჭდილი ლიტე- 

რატურის კონფისკაცია და ა.შ. 

ცენზურა მკაცრი იუო ხელისუფლების შოვი- 

ნისტური ასიმილატორული პოლიტიკის მამხი- 

ლებელ წერილთა მიმართ, რომლებშიც სა- 

აშკარაოზე იყო გამოტანილი ქართველი ერის 

დაქსაქსვისათვის, გადა- 

დგმული ნაბიჯები. ხელისუფლების ანტიხა- 

ლხური პოლიტიკა ყველაზე მძაფრად საგანმა- 

ნათლებლო დაწესებულებებიდან მშობლიური 

ენის განდევნაში გამოვლინდა. 

გათიშვისათვის 

  

  

  

  

    
    

     
  

    

ბილისობის დღეებში 

| დიდი აქიოტაქი იდგა 

ს. თბილისის 152-ე სკო- 
ლის მოსაწავლეთა შო- 

რის, ისინი ნანატრი ზეიმისათვის 

ემზადებოდნენ. მართლაც, 2005 

წლის 27 ოქტომბერს სკოლაში 

(დირექტ. ჯX. სულაძე) ჩატარდა სა- წ 

ყოველთაო ღონისძიება „ენა, მა- 

მული, სარწმუნოება“, რომელიც 

მიეძღვნა ქა- 

რთულ ენას, ქართულ წიგნს. ამ 

საქართველოს, 

ღონისძიებას ერთობლივად ამზა- 

დებდნენ სხვადასხვა სექტორის 

კარინე მელიქიანი 

თბილისის 192-ე სკ. ბიბლიოთეკის გამგე 

ბამMწწხწვება ანბანწს სნ აპლებასწIან 
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მოსწავლეები, რასაც რუსული სექტორის ქარ- 

თული ენის მასწავლებელი დ. დანაშვილი და 

ბიბლიოთეკის გამგე კ. შელიქიანი თაოსნო- 

ბდნენ. წამყვანები იყვნენ: XI კლ. მოსწავლე ო. 

მარქაროვა, მეათეკლასელები: ლ. ტაგანაშვი- 

ლი, ა. ხეთაგური და VIII კლასის მოსწავლე ა. 

კაპანაძე, მუსიკალური გაფორმება ეკუთვნოდა 

მუსიკის მასწავლებელს მ. უტიაშვილს. 

დასაწყისშივე აჟღერდა საქართველოს ჰიმნი, 

რომელსაც შეწყობილად აჰყვნენ მოსწავლეები. 

ღონისძიებაზე ლაპარაკი იყო სამშობლოს სი- 

ყვარულზე, ქართულ ლიტერატურაზე, წიგნზე, 
მეგობრობაზე. დიდი ადგილი დაეთმო „დედა- 

ენის“ შემქმნელს დიდ იაკობ გოგებაშვილს. 

  

ქ. რუსთავის მე-9 სკოლაში ტრადიციად იქცა 

ყოველ წელს ჩვენი თანაქალაქელი მწერლის 
მოპატიჟება, სხვადასხვა დროს გვსტუმრო- 

ბდნენ დიკი რიმნისთაველი და ეთერ გოსაძე. 

როცა ქართული, ენისა და ლიტერატურის მას- 

წავლებელმა ნაირა ქავთარაძემ ქურნალი- 

სტისა და მწერლის თინათინ სიყმაშვილის ლე- 

ქსები, იგავები და მოთხრობები გაგვაცნო, მო- 

გვხიბლა სამშობლოს დიდმა სიყვარულის 

გრძნობამ, რომლითაც სავსეა თითოეული ნა- 

წარმოები. გადაწყდა, უნდა მოგვეპატიჟებინა 

და სცენაზე აგვეჟღერებინა თინათინ სიყმაშვი- 

ლის შემოქმედება. 9854556; დავიწყეთ. გავი- 

ნაწილეთ ნაწარმოებები და შევისწავლეთ ტექ- 

სტები ყოველდღიურად ვხეწდით მეტყველე- 
ბას. დაძაბულად ვემზადებოდით სტუმრის ლი- 

რსეულად დახვედრისათვის. გაკვეთილების 

შემდეგ ხშირად ისმოდა ნაირა მასწავლებლის 

ენერგიული ხმა. პედაგოგი თავად გვიჩვენე- 
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ნ. გოგოლაძე 
რუსთავის მე-9 საშ. სკოლის IIII კლ. მოსწავლე 

სტქმარი სკოლაში 

განსაკუთრებით შთამბეჭღავი იყო მე-3. 

კლასელთა გამოსვლა (კლასის ხელმძღვანელი 

გ. სარქისიანი) მათი კომპოზიცია მიეძღვნა 

ანბანის შესწავლას. აღინიშნა, რომ პატარებმა 

დაასრულეს ქართული ანბანის შესწავლა და 

ახლა უკვე აქტიურ კითხვაზე გადავიდნენ. ამი- 

ტომაც დაარქვეს მათ თავიანთ გამოსვლას 

„გამოთხოვება ანბანთან”. აღსანიშნავია, რომ 

არაქართველი ბავშვები სრულყოფილად ფლო- 

ბენ ქართულს, სწორად მეტყველებენ და ქა- 
რთულ ლექსების დეკლამაციას ახდენენ. 

ღონისძიება მეტად შთამბეჭდავი და ემოცი- 

ური გამოდგა. ნამდვილად დიდხანს ეხსომებათ 

ის მის მონაწილეებსა და დამსწრეთ. 

  

ბდა, გვირჩევდა, როგორ წაგვეკითხა ნაწა- 

რმოებები. აქტიურად ჩაება ღონისძიების მზა- 

დებაში სკოლის ბიბლიოთეკარი მზია ოქრო- 

მჭედლიძე. 
სტუმრის მობრძანების დღეც დადგა. ყველა 

ვღელავდით. აი, გაისმა საქართველოს ჰიმნი, 

რომელიც აიტაცა მთელმა დარბაზმა. სტუმარს 

მიეგებნენ ყვავილებით ხელდამშვენებული VI 

კლასელები, რომელთა ძალებითაც ჩატარდა 

ძირითადად ეს ღონისძიება. მას უძღვებოდნენ 

ჩიტო სულაბერიძე და ნინო დეგეტაშვილი, რო- 

მელთაც დამსწრეთ გააცნეს მწერალ თინათინ 

სიყმაშვილის ბიოგრაფია. სცენაზე აჟღერდა სი- 

სხლსავსე, მადლიანი ქართული სიტყვა. და- 

მსწრენი დიდი ინტერესით ისმენდნენ ლექსებს: 

„ვედრება,“ „მიმწუხრისას გულით ნაფიქრა- 

ლი“, „თამარ“, ,ციხე-გორას დაჰქრის ქარი”, 

„თეთრი ვარდები”, „ლექსო, ამოგთქომ“ და 

სხვა. ბავშვებმა საინტერესოდ წაიკითხეს იგა-



  

=====– MM '""”.'»" ' (ლშ "საქართველოს გბგიალიოთევა ии 

ვები: „წუმპალა“, „ლომის წილი“, ,,ჭკვიანი 

ტურა“, ნაწყვეტი მოთხრობიდან ,,ჩოლოყა სხვა 

კაცი იყო“. თითოეული ნაწარმოებით თინათინ 

სიყმაშვილი გვმოძღვრავს, როგორ უნდა ვი- 

ყოთ მაღალზნეობრივი ადამიანები, როგორ 

უნდა გვიყვარდეს სამშობლო. თავად პოეტი 

ხომ მზადაა ემსახუროს მას მადლიანი სი- 

ტყვითა და საქმით. თინათინ სიყმაშვილმა 

სული უძღვნა სამშობლოს და თავისი ნაწარმო- 

ებებით აცოცხლებს რა წარსულ გმირებს, ქვე- 

ყნისათვის შეწირულთ, სამაგალითოდ გვისა- 

ხავს მათ ცხოვრებასა და თავდადებას. ღონი- 

სძიებას ამშვენებდა. „ქართული“ და „,აჭა- 

რული” ცეკვები. ქღერდა XL კლასის მოსწა- 

    
ქ. რუსთავის 25-ე საშ. სკოლის ბიბლიოთეკა 

სკოლის გახსნასთან ერთად დაარსდა და თა- 

ვისი არსებობის მხოლოდ 16 წელს ითვლის. 

ბიბლიოთეკა 2-3 წლის განმავლობაში და- 

კომპლექტდა მცირე წიგნობრივი ფონდით, 

ხოლო მომდევნო წლებში, სამოქალაქი არე- 

ულობების დროს, ბეჭდური პროდუქციის მი- 

ნ. მაზიაშვილი 

რუსთავის 25-ე საშ. სკოლის ბიბლიოთეკის გამგე 

ჩემი По“ Уч 

3029606 ლ. ხელაიასა და ლ. ბულაშვილის მიერ 

შესრულებული ლირიკული სიმღერები” გიტა“ 

რის თანხლებით, აგრეთვე სიმღერა რუსთავზე 

– VIII კლასელ ნ. გოგოლაძის შესრულებით. 

ღონისძიების დასასრულს ნასიამოვნებმა 

მოსწავლეებმა მრავალი კითხვა დაუსვეს თი- 

ნათინ სიყმაშვილს. მათ აინტერესებდათ, თუ 

როგორ ცხოვრობს იგი, როდის ქმნის თავის ნა- 

წარმოებებს. 

ილია ჭავჭავაძე წერდა: „პოეზია უცნაური 

მადლია და პოეტი ამ მალდით მოსილი კაცი.” 

მე-9- სკოლის მოსწავლეები ლამაზ პოეტურ 

დღეს ამ მადლს ეზიარნენ. 

  

გაჭირვებამ, სიცივემ, უსა- 

“ ხსრობამ და მრავალმა უბედუ- 

რებამ გადაიარა ჩვენი სკოლის 

თავზე. ამას თან დაერთო სახუ- 

რავის დაზიანება და ბიბლიოთე- 

კაში წყლის ჩამოდენა. იძულე- 

· ბული გავხდით, ბიბლიოთეკისა- 

· თვის სხვა ადგილი გამოგვეძებ- 

‚ 65, რათა განადგურებისაგან გა- 

დაგვერჩინა ისედაც საკმაოდ 

მწირი წიგნობრივი ფონდი. 

ამჟამად სკოლის ბიბლიოთეკა I სართულზე, 

პატარა ოთახშია განთავსებული. თუ გადავხე- 

ღავთ ბიბლიოთეკის შთაბეჭდილებების რვე- 

ულს, იქ ამოი კითხავთ მოსწავლეთა ჩანაწე- 

რებს. ,„,ძალიან მიყვარს ბიბლიოთეკაში წიგნე- 
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ბთან ყოფნა, – წერს ერთ-ერთი 

მოსწავლეL – 
ჩვენს ბიბლიოთეკას ჰქონდეს 

სასურველია, 

დიდი სამკითხველო დარბაზი, 

კარგი ინვენტარით აღჭურვილი, 

რათა უკეთ შევძლოთ ბიბლი- 

ოთეკით სარგებლობა”. 

ბიბლიოთეკაში არსებული 

მცირე წიგნადი ფონდი ვერ აკ- 

მაყოფილებს ყველა მოსწავლის ” 

  

მოთხოვნილებას. განსა კუთრებით განვიცდით 

სასკოლო პროგრამით გათვალისწინებული 

ლიტერატურის ნაკლებობას. 

ჩვენ წლების მანძილზე ვსარგებლობდით ქა- 

„ბუნების 

კარის“, „დილას“, გოგებაშვილის სახელობის 

ლაქის საბავშვო ბიბლიოთეკებით — 

ბიბლიოთეკის წიგნობრივი ფონდით, რისთვი- 

საც მადლობის მეტი რა გვეთქმის. 

ამჟამად, ბოლო ორი წელიწადია, რაც ჩვენი 

სკოლის ბიბლიოთეკის ფონდს შევმატეთ განა- 

თლების სამინისტროს დაფინანსებით შეძენილი 

ლიტერატურა, როგორც დარგობრივი, ისე სპე- 

ციალური სასკოლო გამოცემები, მაგრამ ეს 

ჯერ კიდევ მცირეა. 
დღეისათვის ბიბლიოთეკის წიგნობრივი ფო- 

ნდის რაოდენობა შეადგენს 2022 ეგზემპლარს. 
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გვყავს 640 მკითხველი. 

ბიბლიოთეკაში მოწესრი- 

გებულია საინვენტარო და ჯა- 

„ მობრივი აღრიცხვის წიგნები, 

ჩვენი ქალაქის სკოლის ბი- 

ბლიოთეკარებს ახლო ურთი- 

ერთობა გვაქვს ერთიმეორე- 

სთან ყოველთვის ვუზი- 

არებთ ერთმანეთს გამოცდი- 

ლებებს და რჩევებს ვაძლევთ. 

პირადად მე დიდ დახმარებას მიწევენ სკო- 

ლის ღვაწლმოსილი ბიბლიოთეკარები: მე-9 სკ- 

დან – მ. ოქრომჭედლიძე, მე-17 სკ. – ნ. გრიგა- 

ლაშვილი და მე-18 სკ. ე. აბულაშვილი. მათი 

დახმარებით ყოველგვარო პრობლემა და გასა- 

ჭირი მიადვილდება. 

ყველაზე დიდ დახმარებას მიწევს ის ინფო- 

რმაცია, რომელსაც ვღებულობ თქვენი ქურნა- 

ლის, „საქართველოს ბიბლიოთეკის“, ფუ- 

რცლებიდან. ჟურნალი ძალიან მახალისებს და 

ენერგიას მმატებს. მიჩნდება ახალი იდეები და 

გეგმები, რათა უკეთ მოვემსახურო სკოლას 

ბიბლიოთეკით, რომელსაც დიდი წვლილი შე- 

აქვს მოზარდი თაობის ინტელექტუალური 

აღზრდის საქმეში.



  

  

  

  

       
     

XIX საუკუნის მეორე ნახევრის საზოგადო 

მოღვაწემ, პუბლიცისტმა და კრიტიკოსმა პე- 

ტრე იოსების ძე უმიკაშვილმა (1839-1904) 

დიდი ამაგი დასდო ქართველ მწერალთა ნაწე- 

რების გამოცემას. ქართული წიგნების გამო- 

ცემა მას გადაუდებელ საქმედ მიაჩნდა. 

თავდაპირველად პ. უმიკაშვილი საგაზეთო 

სტატიებით ეხებოდა ძველი ქართული ხელნა- 

წერების წიგნებად გამოცემის აუცილებლობის 

საკითხებს. გ. წერეთელთან და ნ. ბერძენიშვი- 

ლთან ერთად მსჯელობდა წიგნის პრაქტიკული 

გამოცემის გეგმებზე. მათ ერთობლივად დაბე- 

ჭდეს „დროებისა“ და ჟურნალ „მნათობში“ წე- 

რილი სათაურით „მველი წიგნების გამოცე- 

მაზე“. წერილში ვკითხულობთ: „,ამჟამამდე ძა- 

ლიან ცოტა მეცადინეობა გვიხმარია, ჩვენ ქა- 

რთველებს, რომ ჩვენის ძველის მწერლობი- 

სთვის ბეჭდვით მიგვეცა მკვიდრობა და ამ 

მხრით დაგვეცვა დროთა შემუსვრისაგან ჩვე- 

ნის ისტორიისათვის უძვირფასესი მასალა, 

ძველი ქართული წიგნების ბეჭდვა ამგვარად 

იქნებოდა სასარგებლო როგორც საზოგადოდ 

ისტორიისათვის, აგრეთვე განსაკუთრებით 

თვით ლიტერატურისათვის და სალიტერატურო 

· ისტორიისათვის”.! 

სულ მალე, 1870 წელს პ. უმიკაშვილმა გ. 

წერეთელთან და ნიკო ბერძენიშვილთან თანა- 

რედაქტორობით გამოსცა დავით გურამიშვი- 

ლის „დავითიანის“ პირველი ნაწილი. პ. უმიკა- 

შვილი ამ წიგნის ფაქტიური რედაქტორი იყო, 

  

'! დროება, 1869, №52 

ლიანა ფერაძე 

3) 60 99049 9315 – მწწბნMბარ!! 

რადგანაც მთლიანად მას ე კუთვნოდა ტექსტის 

დასაბეჭდად მომზადება. 

აღნიშნული წიგნის გამოცემით 3. უმიკაშვი- 

ლმა პირველად გააცნო მკითხველ საზოგადო- 

ებას დ. გურამიშვილის უკვდავი პოეტური შე- 

მოქმედება. და ამასთანავე სათავე დაუდო „და- 

ვითიანის“ ბეჭდურ გამოცემებს.” 

პ. უმიკაშვილს ეკუთვნოდა „დავითიანის“ 

მეორე გამოცემის რედაქციაც (1881). ეს იყო დ. 

მემკვიდრეობის გურამიშვილის პოეტური 

სრული ტექსტი. წიგნს თან ერთვოდა რედაქტო- 

რის ვრცელი ნარკვევი „დავითიანის“ ავტორის 

ცხოვრებისა და შემოქმედების შესახებ. 

1873 წელს პ. უმიკაშვილის რედაქციით და- 

იბეჭდა გრიგოლ ორბელიანის ლექსების კრე- 

ბული. ნიშანდობლივია ის ფაქტი, რომ ამ კრე- 

ბულში შევიდა გრ. ორბელიანის ყველა ლექსი 

– თვით ავტორის მიერ გასწორებული. 

გრ. ორბელიანის ლექსების გამოცემა მნი- 

შვნელოვანი მოვლენა იყო ქართული ლიტერა- 

ტურის ისტორიაში. მართალია, მის ლექსებს 

ქართული საზოგადოება ქართული პრესის ფუ- 

რცლებიდან („ცისკარი“, „საქართველოს მო- 

ამბე“, კრებული”) ეცნობოდა, მაგრამ პოეტის 

სრული კრებულის გამოცემა იმ დროისთვის 

ფრიად სიმბოლური და სასიხარულო გახლდათ. 

გრ. ორბელიანის ლექსების გამოცემას ნ. ნიკო- 

ლაძემ ვრცელი სტატია უძღვნა, რომელშიც ხა– 

ზგასმით მიუთითებდა რედაქტორის მიერ გა- 

წეულ შრომაზე. რედაქტორმა (პ. უმიკაშვი- 

7? დავითიანის“ პირველი გამოცემა შედგა 1870 წ., მეორე – 1881 წელს, ხოლო მესამე – 1894 წელს. 
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ლმა) ,,ფარდა ახადა და ფართოდ გამოაჩინა მა- 

ღალნიჭიერი პოეტის მხატვრული შემოქმედება 

(ნ. ნიკოლაძე). 

არ უნდა იქნეს დავიწყებული პ. უმიკაშვილის 

ძალისხმევა ძველი ქართული მწერლობის შე- 

სანიშნავი ძეგლის – ,,ვისრამიანის“ გამოცემა- 

სთან დაკავშირებით (1884 წ.). ეს იყო პირველი 

გამოცემა. მისი საერთო ხელმძღვანელობა 

ილია ჭავჭავაძესა და ალექსანდრე სარაჯიშ- 

ვილს დაეკისრათ, ხოლო ტექსტის დასაბეჭდად 

მომზადების მთელი სამუშაო პ. უმიკაშვილს შე- 

უსრულებია. პ. უმიკაშვილი „ვისრამიანის“ ფა- 

ქტიური რედაქტორი გახლდათ. 

1886 წელს პ. უმიკაშვილმა გამოსცა ვახტანგ 

მეექვსის „დასტურლამალი“. გადაუჭარბებლად 

შეიძლება ითქვას, რომ იმ დროისთვის ეს იყო 

თავისებური აკადემიური გამოცემა, რადგან 

წიგნს დართული ჰქონდა ძირითადი ტექსტის ვა- 

რიანტები, რედაქტორის მიერ შედგენილი საძი- 

ებელი, ლექსიკონი და კომენტარები. 

გარდა ზემოთ აღნიშნული მნიშვნელოვანი 

გამოცემებისა, პ. უმიკაშვილის რედაქტორო- 

ბით 1871 წელს დაიბეჭდა სულხან-საბა ორბე- 

ლიანის „წიგნი სიბრძნე – სიცრუისა“, 1874 

წელს – ვახტანგ ორბელიანის ლექსები ი. ჭა- 

ვჭავაძესა და გ. თუმანიშვილთან ერთად. 1876 

წელს მას აქტიური მონაწილეობა მიუღია ნ. ბა- 

რათაშვილის ლექსების პირველი გამოცემის 

მომზადებაში, ხოლო 1881 წელს ალ. ჭავჭავა- 

ძის ლექსების პირველი ნაწილის გამოცემაში." 

90-იან წლებში პ. უმიკაშვილი აპირებდა 

აგრეთვე მე-18 საუკუნის ნაკლებად ცნობილი 

პოეტის იესე ტლაშაძის პოემის ,,კათალიკოს- 

ბაქარიანის“ დაბეჭდვას, მაგრამ ეს საქმე აღარ 

დაუმთავრებია.” 

პ. უმიკაშვილი დიდი სიყვარულით და თა- 

ვგამოდებით ეკიდებოდა წიგნების გამოცემას, 

  

3.6, ნიკოლაძე, თხზ. ტ. 3. – 1963. გვ. 261 

ტექსტის მომზადებიდან დაწყებული, იგი 

ერთგული გუშაგივით შეუნელებელ ზრუნვას 
იჩენდა წიგნის გამოქვეყნებისთვის, რომ არა- 

ფერს შეეფერხებინა მისი გამოცემა. 

ქართული კულტურის დაუცხრომელი პატრი- 

ოტი მწვავედ განიცდიდა, როცა გამოსაცემად 

გამზადებული წიგნის დაბეჭდვა რაიმე მიზეზით 

იგვიანებდა. 

პ. უმიკაშვილს კარგად ჰქონდა შეგნებული, 

რომ საგამომცემლო საქმის წარმატებას, პი- 

რველ რიგში, გამოცემული წიგნების შინაგანი 

ღირსება განსაზღვრავდა, რაც რედაქტორ-გა- 

მომცემელს განსაკუთრებულ მოვალეობასა და 

პასუხისმგებლობას აკისრებდა. 

პ. უმიკაშვილი თავის ერთ-ერთ მნიშვნელო- 

ვან ვრცელ საგაზეთო წერილში „ქართული 

მწიგნობრობა“ 1883 წელს წერდა: „სჯობს 

ცოტა დაიბეჭდოს წიგნი, თუნდ პატარა ბროშუ- 

რებიც იყოს, ოღონდ კი შინაგანი ღირსება ჰქო- 

ნდეს. რიცხვის სიმრავლეს, სიკეთის სიმრავლე 

სჯობს. უკეთესი იქნება ერთი წიგნი მომზა- 

დდეს კარგად, დიდხანს, ვიდრე ორმოცი და ხე- 

ლდახელ მომზადებული და უვარგისი”. 

საერთოდ, პეტრე უმიკაშვილს უდიდესი და- 

მსახურება მიუძღვის XIX საუკუნის მეორე ნა- 

ხევრის ქართული კულტურისა და საზოგადო- 

ებრივი აზროვნების ისტორიაში. იგი ეკუ- 

თვნოდა ქართველ მწერალთა და საზოგადო 

მოღვაწეთა იმ სახელოვან პლეადას, რომე- 

ლმაც 60-იან წლებში მაღლა აღმართა ერო- · 

ვნულ-განმათავისუფლებელი მოძრაობის 

დროშა. პ. უმიკაშვილი მუდამ გვერდით ედგა 

დიდ ილიას და აკაკის, ნ. ნიკოლაძეს, გ. წერე- 

თელს, ს. მესხს და თერგდალეულთა თაობას, 

რომლებიც დაუღალავად იღვწოდნენ ქართული 
კულტურის წინსვლისა და აღორძინებისათვის 

უმძიმესი ეპოქის დროს. 

3, უმიკაშვილი, ავტობიოგრაფია – „ივერია“ – 1904, №123 

” იქვე. 
9-3, უმიკაშვილი. ქართული მწიგნობრობა. – ივერია. 1883. M1-6. გვ. 156 
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XIX საუკუნის 80-იანი წლებიდან იწყება ქა- 

რთული საზოგადოებრივი აზრის გაცხოველება, 

კულტურის საერთო დონის აღმავლობა; არსდე- 

ბა ქართველთა შორის წერა-კითხვის გამავ- 

რცელებელი საზოგადოება, საისტორიო და სა- 

ეთნოგრაფიო საზოგადოება, ასობით ნიჭიერი 

ჭაბუკი მიემგზავრება რუსეთსა და დასავლეთ 

ევროპაში უმაღლესი ცოდნის მისაღებად. და- 

ვით სარაჯიშვილმა დიდი დახმარება აღმო- 

უჩინა ორგანიზაციებსა და ახალგაზრდობას. ფა- 

ქტობრივად, იგი სტუდენტობას მოევლინა რო- 

გორც მფარველი ანგელოზი და თავისი საქმით 

დაამსხვრია მანამდე არსებული სტერეოტიპი: 

„ჩემი ფულებით რატომ უნდა ისწავლოს სხვი- 

სმა შვილებმა, თავში ქვა უხლიათ და მუცელში 

· სამართებელი, თუ არ ისწავლიანო.“ 

1910 წელს დავით სარაჯიშვილმა, როგორც 

ცნობილია, შეადგინა ანდერძი, რომელშიც გან- 

საკუთრებულ ყურადღებას იპყრობს ერთ- 

დურმიშხან ლაშხი 

მაგისტრანტი 

დავი წ) სირაჯXიშძეილი და ქარწIაეCII 
ооо фе 69 

(ახალი საარქივო მასალების მიხედვით) 

  

ერთი მუხლი: „ქართველთა შორის წერა-კი- 

თხვის გამავრცელებელ საზოგადოებას გადა- 

ეცეს 300 ათასი მანეთი, რომლის ნახევარი 

უნდა მოხმარდეს საეთნოგრაფიო მუზეუმის შე- 

ნობის აგებას, დანარჩენი კი სტიპენდიების და- 

ნიშვნას.“ საარქივო მასალებიდან ირკვევა, 

რომ წერა-კითხვის გამავრცელებელმა საზო- 

გადოებამ 1914 წლიდან 1917 წლამდე სტუდე- 

ნტობას დაუნიშნა დავით სარაჯიშვილის სახე- 

ლობის სტიპენდია იმ თანხიდან, რომელიც 

ერგო მას ანდერძით. 

1914 წელს დავით სარაჯიშვილის სახელო- 

ბის სტიპენდიები წერა-კითხვის გამავრცელე- 

ბელმა საზოგადოებამ, დოკუმენტების მიხედ- 

ვით, დაუნიშნა შემდეგ სტუდენტებს: „გიორგი 

ვარლამის ძე დალაქიშვილს, 1 თებერვლიდან 

300 მანეთი, იღებდა 1915 წლამდე, თვეში 25 

მანეთს; ქრისტეფორე გიორგის ძე ამილა- 

ხვარს, 1 თებერვლიდან 400 მანეთი, იღებდა 

1916 წლის მაისამდე, თვეში 25 მანეთი; ვლა- 

დიმერ კონსტანტინეს ძე ემუხვარს, 1 ივლისი- 

დან დაენიშნა 420 მანეთი, იღებდა 1916 წლა- 

მდე, თვეში 25 მანეთს; რაფიელ ბესარიონის ძე 

ნიჟარაძეს დაენიშნა 1 ივლისიდან 300 მანეთი, 

იღებდა 1916 წლამდე, თვეში 25 მანეთს; გა- 

ბრიელ გიორგის ძე ოქროპირიძეს, დაენიშნა I 

თებერვლიდან 300 მანეთი, იღებდა 1916 წლა- 

მდე, თვეში 25 მანეთს და ვლადიმერ იოსების 

ძე ყანჩელს 268 მანეთი”. 

წერა-კითხვის გამავრცელებელ საზოგადო- 

ებაში ხშირად იმართებოდა კრებები, რომლის 

მიზანს წარმოადგენდა დავით სარაჯიშვილის 
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Е. საქართველოს პიპლიოთეკა იიიიიიეთო> 

სახელობის სტიპენდიების დანიშვნა-განაწი- 

ლება. ასეთი კრება გაიმართა 1914 წლის 26 

აგვისტოს, სადაც მიწვეული იყო დავით სარაჯი- 

შვილის ანდერძის ნების აღმასრულებელი ალე- 

ქსანდრე პეტრეს ძე სარაჯიშვილი. საქართვე- 

ლოს ცენტრალურ საისტორიო არქივში შენახუ- 

ლია წერილი, რომელიც ვარლამ ბურჯანაძემ 

გაუგზავნა ალექსანდრე სარაჯიშვილს: ,,სამშა- 

ბათს 26 აგვისტოს საღამოს § საათზე ქ.შ.წ.კ. გა- 

მავრცელებელი საზოგადოების კანცელარიაში 

დანიშნულია გამგეობის წევრთა მორიგი კრება, 

სტიპენდიების გასანაწილებლად. 

გამგეობის თავმჯდომარის დავალებით 

გთხოვთ, როგორც განსვენებული დავით სა- 

რაჯიშვილის ნების აღმსრულებელს, მობრძა- 

ნდეთ და დაესწროთ კრებას და მიიღოთ მონა- 

წილეობა სტიპენდიების დანიშვნაში. სამეურ- 

ვეო საზოგადოების თავმჯდომარე ვარლამ 

ბურჯანაძე“. 

ამ წერილიდან ჩანს, რომ 1914 წ. დავით სა- 

რაჯიშვილის სახელობის სტიპენდიები განთავი- 

სუფლდა და დაენიშნათ 1915 წელს შემდეგ პი- 

რებს: ,,ვახტანგ ილიას-ძე კოტეტიშვილს, 1 თე- 

ბერვლიდან 100 მანეთი, მამია ხუხუნაიშვილს, I 

თებერვლიდან 300 მანეთი, პავლე იესეს-ძე 

ინგოროყვას, L თებერვლიდან 25 მანეთი..." 

1916 წელს დავით სარაჯიშვილის სახელო- 

ბის სტიპენდია დაენიშნათ: ,,ალექსანდრე შა- 
ვგულიძეს, 1 იანვრიდან 300 მანეთი და დავით 

ჩადუნელს 300 მანეთი.“ 

წერა-კითხვის გამავრცელებელ საზოგადო- 

ებაში უამრავი სტუდენტის თხოვნა შედიოდა, 

რათა მათთვის დაენიშნათ დავით სარაჯიშვი- 

ლის სახელობის სტიპენდია, აგრეთვე წერი- 

ლებს წერდნენ ის ყოფილი სტიპენდიანტები, 

რომლებსაც გარკვეული მიზეზების გამო მო- 

ეხსნათ სტიპენდია. სწორედ ასეთ პიროვნებას 

წარმოადგენდა ალექსანდრე ციციშვილი, რო- 

მელიც წერა-კითხვის გამავრცელებელ საზო- 
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გადოებას თხოვნით მიმართავდა: ,,ენკენობის 

თვეში 1913 წელს გამოვედი უნივერსიტეტი- 

დან, რადგანაც უნდა მომეხადა სამხედრო ბე- 

გარა, იმდროიდანვე მომესპო განსვენებულის 

დავით სარაჯიშვილის სტიპენდია, გავნთავისუ- 

ფლდი თუ არა ამ მოვალეობიდან, მაშინათვე 

შევედი ხელმეორედ იმავე სასწავლებელში კუ- 
რსის დასამთავრებლად. თიბათვიდან 1916 წ. 

ამიტომ მოგმართავთ უმორჩილესი თხოვნით, 

რადგანაც ძალიან გაჭირვებული გახლდი, 

გთხოვთ დამინიშნოთ წყარო ცხოვრებისა, რო- 

მელიც მქონდა აღთქმული კურსის დამთავრე- 

ბამდის, ჩვენი ფრიად პატივცემული განსვენე- 

ბელი დავით სარაჯიშვილისგან, პირველ თიბა- 

თვეში დავბრუნდები ჩემს სამშობლო ქვეყა- 

ნაში კურს დამთავრებული და შეუდგები ჩემი 

ვალის გადახდას სამშობლოსა და ყველას წი- 

ნაშე, რამდენადაც შემეძლება." 

წერა-კითხვის გამავრცელებელმა საზოგა- 

დოებამ განიხილა ალექსანდრე ციციშვილის 

თხოვნა, მაგრამ ალექსანდრე სარაჯიშვილი კა- 

ტეგორიულ უარზე იყო, რომ ციციშვილისთვის 

დაენიშნათ კვლავ სტიპენდია. მისი აზრით, ციცი- 

შვილი გამორიცხული იყო სასწავლებლიდან და 

არ ეკუთვნოდა სტიპენდია, მიუხედავად ალექსა- 

მდრე სარაჯიშვილის წინააღმდეგობისა, წერა- 

კითხვის გამავრცელებელმა საზოგადოებამ მა- 

ინც შეძლო, რომ დ. სარაჯიშვილის სახელობის 

სასტიპენდიო თანხის ნაშთიდან (201 მანეთი) 

დაენიშნა ციციშვილისთვის ერთდროულად 100 

მანეთი. ამას მოწმობს წერა-კითხვის გამავრცე- 

ლებელი საზოგადოების M-1I4 ოქმი, რომელშიც 

წერია: ,,სტუდენტ ალექსანდრე იოსების ძე ციცი- 

შვილის თხოვნა სტიპენდიის არა ერთდროული 

დახმარების აღმოჩენის შესახებ: განჩინება გა- 

მგეობისა: მიეცეს სტუდენტ ალექსანდრე იოსე- 

ბის-ძე ციციშვილს ერთდროულ დახმარებად ასი 

მანეთი დავით სარაჯიშვილის სახელობის სა- 

სტიპენდიო ნაშთიდან”.



  

–=..''""" საქართველოს ბპიპლიოთეპა "ეეძემეა--.-. 

1915 წლის 3 აგვისტოს წერა-კითხვის გამა- 

ვრცელებელი საზოგადოების მთავარმა გამგე- 

ობამ მიიღო ქ.შ.წ.კ. გამავრცელებელი საზოგა- 

დოების ქუთაისის განყოფილებისაგან წერილი, 

რომელშიც ქუთაისის გამგეობა თხოვნით მიმა- 

რთავდა თბილისის გამგეობას, რომ დავით სა- 

რაჯიშვილის სახელობის სტიპენდიები დაენი- 

შნათ შემდეგი პირებისთვის: „ტაბიძე გალაქტი- 

ონს (პოეტს, სურდა შესულიყო შანიავსკის უნი- 

ვერსიტეტში, მაგრამ წერა- კითხვის საზოგადო- 

ებამ მას არ დაუნიშნა სტიპენდია, ამას თვით გა- 

ლაკტიონიც იხსენებს თავის წერილებში გულის 

ტკივილით, რადგანაც მას არ მიეცა საშუალება 

სწავლისა), კონსტანტინე შხვაცაბაიას, დავით 

ჩადუნელს, ეფრემ ჩახუნაშვილს, გიორგი ჯაკო- 

ბიას, ნესტორ ბოკუჩავას, ვარლამ დონდუას, ვა- 

რლამ ლაბაძეს, გრიგოლ ლორთქიფანიძეს, 

ალექსანდრე ნიკოლაიშვილს, კალისტრატე ნი- 

ჟქარაძეს, ბესარიონ სვანიძეს და ტერენტი ყურა- 

შვილს“. ამ თხოვნას თან ახლავს განმარტებითი 

ბარათი, სადაც აღნიშნულია, რომ ,„,ყველა ზე- 

მოთ ჩამოთვლილი ყმაწვილი, ფრიად ღარიბია, 

შრომისმოყვარე, ღირსი ქონებრივი დახმარე- 

ბისა. განსაკუთრებით პირველი ხუთი, რომე- 

ლნიც დაჯილდოვებულნი არიან როგორც ნი- 

ჭით, ისე საზოგადოებრივი ალღოთი და ამიტომ 

გთხოვთ, მთავარ გამგეობას, თუ მას უფრო ღი- 

რსეული კანდიდატები არ აღმოაჩნდება, დაუნი- 

შნოს ზემო ჩამოთვლილ ყმაწვილებს სტიპე- 

ნდია, ამასთანავე გაახლებთ ყველა ჩამო- 

თვლილ პირთა თხოვნებს და საბუთებს, გამგე- 

ობის თავმჯდომარე: გ. ზდანოვიჩი, მდივან-წე- 

ვრი გამგეობის: თ. ბაქრაძე”. 

აღნიშნული პირებიდან წერა-კითხვის გამა- 

ვრცელებელმა საზოგადოებამ დავით სარაჯი- 

შვილის სახელობის სტიპენდია დაუნიშნა მხო- 

ლოდ დავით ჩადუნელს, 300 მანეთი, როგორც 

ჩანს, 1915 წელს მხოლოდ ერთი ადგილი იყო 

თავისუფალი. 

1917 წელს წერა-კითხვის გამავრცელებელი 

საზოგადოების მდივანი გამოდის მოთხოვნით, 

რათა სტუდენტებისთვის 25 მანეთიდან 40 მანე- 

თანდე გაეზარდათ სტიპენდია, ამისთვის მან 

სპეციალური მოხსენებითი ბარათი შეადგინა, 

რომელშიც აღნიშნულია, რომ „ჩვენს სტიპენ- 

დიანტებს საზოგადოდ ძლიერ მცირე სტიპენდია 

ეძლევათ თვეში 25 მანეთი, რაც დღევანდელი 

საშინელი სიძვირის გამო მარტო ოთახის ქი- 

რად არაა საკმარისი. აუცილებლად საჭიროა 

ყველა ჩვენ სტიპენდიანტებს გაუდიდდეს სტიპე- 
ნდია, თვეში 40 მანეთი, ვინაიდან განთავისუ- 

ფლებულ სტიპენდიებისგან შემდგარი ჯამი 600 

მანეთი, საკმარისი არ იქნება სტიპენდიების და- 

საკმაყოფილებლად. აღნიშნული 40 მანეთის 

ფარგლებში, დამატებითი ფული უნდა მიეცეს 

დავით სარაჯიშვილის სახელობის სასტიპე- 

ნდიო ნაშთიდან, რომლის რაოდენობა უდრის 

ამჟამად 1600 მანეთს, დამატებითი სტიპენდია 

თითო სტიპენდიანტს თვეში 15 მანეთი უნდა 

ეძლიოს. მიმდინარე წლის I ენკენობისთვიდან 

მომავალი წლის 1 ივლისამდე ე. ი. 10 თვის გა- 

ნმავლობაში, მაშასადამე თითოეული სტიპე- 

ნდიანტი მიიღებს დამატებით სტიპენდიას 150 

მანეთის ოდენობით. 

ამჟამად (1917 წ.) საზოგადოებას ჰყავს 12 

სტუდენტი სარაჯიშვილის, 3 ღოღობერიძის და 2 

ზუბალაშვილის, სულ 17 სტიპენდიანტი. ამნა- 

ირად დამატებითი სტიპენდიებისთვის საჭირო 

იქნება 25-50 მანეთი. თავისუფალი სასტიპენდიო 

ჯამი ნაშთით უდრის 2200 მანეთს, საჭირო 

იქნება დამატებით 350 მანეთი. ეს ფული შე- 

იძლება გაღებულ იქნეს წარსული წლის სარაჯი- 

შვილის სახელობის ნაშთიდან, რომლის რაოდე- 

ნობა უდრის 400 მანეთს. თუ დამატებით სტიპე- 

ნდიები მიეცათ ყველა სტიპენდიანტებს, მაშინ 

ახალი სტიპენდიები აღარ დაინიშნება.“ ამ დოკუ- 

მენტიდან ჩანს, რომ 1917 წ. დავით სარაჯიშვი- 

ლის სახელობის 12 სტიპენდია იყო დანიშნული. 
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ასე რომ, 1917 წელს გრძელდებოდა დავით სა- 

რაჯიშვილის სახელობის სტიპენდიის დანიშვნა. 

აი, ასეთი შესანიშნავი დამცველი ჰყავდა ქა- 

რთველ ახალგაზრდობას დავით სარაჯიშვი- 

ლის სახით, ტყუილად როდი ამბობდა ლუარსაბ 

ბოცვაძე, როდესაც დავით სარაჯიშვილის პი- 

როვნებაზე აღტაცებით წერდა, რომ დავით სა- 

რაჯიშვილი სტუდენტობას თავისი დახმარებით 

ეუბნებოდა: „დახმარებას გაძლევთ, ისწავლეთ 

და ქვეყანას გამოადექითო“. მართლაც, დავით 

სარაჯიშვილი ქართველი ახალგაზრდობისაგან 

არაფერს ითხოვდა, გარდა ერთისა, რომ მათ 

ესწავლათ და ზურგზე დაედგათ მძიმე უღელი, 
რასაც ჰქვია სამშობლოსა და ერის სამსახური. 

„ისწავლეთ ძენო, ნუ დახოგავთ 

ღვაწლსა და შრომას, 

ნათლის თვალითა ერიდენით, ცრუ 

გხას და ცდომას, 

თქვენის სამშობლოს თქვენკენა რბის 

გული და თვალი, 
ისწავლეთ, ძენო, თქვენს ხელთ არის 

მის მომავალი“. 

  

          

მერიკელი მოგზაური ჟურნალი- 

სტი 2. ა. ლივინგტონი გაზეთ _ 

„M0500V%06CV§“-ში ვლ. უზნაძის 

შესახებ წერს: ,,მე წარმადგინეს · 

ვლადიმერ ვლაიდმერის ძე უზნაძესთან, 

რომლის სახითაც წარმოგიდგებოდათ ნა- 

მდვილი მეცნიერი ბიბლიოთეკარი. მას შუ- 

ბლზე შეამჩნევდით ღრმა ნაოჭებს, რაც მის.” 

ღრმა შინაარსზე მეტყველებდა.“ 

ვლადიმერ ვლადიმერის ძე უზნაძე და- 

იბადა 1905 წ. 1924 წ. დაამთავრა საშუ- 

ალო სკოლა. 1928 წ. თბილისის სახე- 

ლმწიფო უნივერსიტეტი. იმავე წელს გა- 
გზავნეს ხულოში კულტმუშაკის თანამდე- 

ირინე გოგლიძე 
ეროვნული ბიბლიოთეკის არქივ-მუზეუმის თანამშრომელი 

სარას /მერ ალადწმერჩს ძე შზნაძჰ 
(100 წლისთავთან დაკავშირებით) 

       

   

    ბობაზე. ვლ. უზნაძე 1928-29 წლებში აქტიურ დერ რესპუბლიკაში კულტურული რევოლუ- 

მონაწილეობას ღებულობდა აჭარის ავტონო- 
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1930 წლიდან 1941 წლამდე ერთდროულად 

მუშაობდა ბათუმსა და თბილისში სასწავლე- 

ბლებსა და ტექნიკუმებში, მასწავლებლად, სა- 

სწავლო ნაწილის გამგედ. 

1941 წელს გაწვეული იყო საბჭოთა არმიის 

რიგებში, 1945 

წლის დეკემბერში დემობილიზებულ იქნა სა- 

ბჭოთა არმიის რიგებიდან. 

1946 წლის 1 თებერვალს მან მუ- 

შაობა დაიწყო თბილისის აღმასკო- 

მის კულტურულ-საგანმანათლებლო 

განყოფილების გამგის მოადგილედ 

და იმავდროულად ცენტრალური სა- 

მეცნიერო ისტორიული ბიბლიოთე- 

კის დირექტორად. 

1949 წლიდან სამუშაოდ საქა- 

რთველოს სსრ. მეცნიერებათა აკა- 

იბრძოდა სამამულო ომში. 

დემიის ცენტრალური სამეცნიერო 

ბიბლიოთეკის დირექტორის თანა- 

მდებობაზე გადაიყვანეს. 

1956 წ-დან იგი ლექციებს კითხუ- 

ლობდა ა. ს. პუშკინის სახელობის სა- 

ხელმწიფო პედაგოგიურ ინსტიტუტში 

ბიბლიოთეკათმცოდნეობის ფაკუ- 

ლტეტზე „საბიბლიოთეკო საქმის ისტორი- 

აში“. 

ვლ. უზნაძე არჩეული იყო სსრკ და საქა- 

რთველოს სსრ კულტურის სამინისტროს 

საბიბლიოთეკო საბჭოს წევრად, აგრეთვე 

საქართველოს სამეცნიერო ბიბლიოთეკე- 

1 ბის სექციის თავმჯდომარედ. მას მიღე- 

· ბული აქვს მთავრობის მრავალი ჯილდო. 

„ მუდმივად მონაწილეობდა სსრკ და მოკა- 

ვშირე რესპუბლიკების აკადემიების დირე- 

ქტორების თათბირებზე. ამ თათბირებზე 

ვლ. უზნაძე არაერთხელ გამოსულა მოხსე- 

ნებებითა და სიტყვით სხვადასხვა საკითხე- 

· ბმე. 

ს. ვლ. უზნაძეს აქვს პედაგოგიურ მეცნი- 

ერებათა კანდიდატის ხარისხი. იგი ავტო- 

რია 17 მონოგრაფიის, სტატიებისა ბიბლი- 

ოთეკათმცოდნეობისა და ბიბლიოგრაფიის და- 

რგში. მისი რედაქტორობით გამოცემულია ბე- 

ვრი ნაშრომი ბიბლიოთეკათმცოდნეობასა და 

ბიბლიოგრაფიაში. 

საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადე- 

მიის ცენტრალურ სამეცნიერო ბიბლიოთეკაში 

ვლ. უზნაძის მუშაობის პერიოდში განსაკუ- 

თრებით საგულისხმო საქმეს წარმოადგენს 
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მისი ინიციატივით იერუსალიმსა და სინას 

მთაზე დაცული ქართულ ხელნაწერთა მიკრო- 

ფილმების აშშ კონგრესის ბიბლიოთეკიდან გა- 

ცვლის წესით მიღება. ამას უდიდესი მნიშვნე- 

ლობა ჰქონდა ქართული კულტურის ისტორიის 

შესწავლის საქმეში. 

ვლ. უზნაძე აქტიურ მონაწილეობას ღებუ- 

ლობდა პარტიულ-საზოგადოებრივ მუშაობაში. 

გამოირჩეოდა როგორც ენერგიული, კეთილსი- 

ნდისიერი და მაღალორგანიზებული მუშაკი, 

აღსანიშნავია, რომ მისი უშუალო ზედამხედვე- 

ლობითა და მეთვალყურეობით შენდებოდა ბი- 

ბლიოთეკის ახლანდელი ნაგებობა, რომელიც 

სანიმუშოდ ითვლებოდა იმ პერიოდში. 

ვლ. უბზნაძეს მინიჭებული აქვს საქართვე- 

ლოს დამსახურებული ბიბლიოთეკარის საპა- 

ტიო წოდება. 

ვლ. უზნაძემ სანიმუშო წესრიგი დაამყარა 

მეცნიერებათა აკადემიის ცენტრალურ სამეცნი- 

ერო ბიბლიოთეკაში. მას აგრეთვე საქმიანი 

ურთიერთობები ჰქონდა საზღვარგარეთისა და 

მოკავშირე რესპუბლიკების ბევრ სამეცნიერო 

ბიბლიოთეკასთან. იგი დიდად უწყობდა ხელს 

წიგნთგაცვლასა და აკადემიის ცენტრალური 

ბიბლიოთეკის ფონდის გამდიდრებას იშვიათი 

და უნიკალური ლიტერატურით. 

საქართველოს მეცნიერებათა აკადემიის 

ბიბლიოთეკა ამ პერიოდში 100 000 მანეთის 

ექვივალენტის ვალუტას ღებულობდა, 20 000-ზე 

მეტი წიგნი და ჟურნალი უცხო ქვეყნებიდან და- 

კვეთისა და გაცვლის გზით ჰქონდა მიღებული. 

აკადემიის ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში რე- 

გულარულად ღებულობდნენ მთელ რიგ ამერი: 
კულ ეკონომიკურ ჟურნალებს. 

საბჭოთა კავშირში ამერიკულ ჟურნალებზე 

მოთხოვნა იმდენად დიდი იყო, რომ საკავშირო 

მეცნიერებათა აკადემია ამერიკული ჟურნალე- 

ბის ფოტოკოპირებასაც ახდენდა. 

ვლ. უზნაძემ კავშირი დაამყარა რამდენიმე 

ამერიკულ ორგანიზაციასთან, როგორიცაა: 

ჯონ ჰოპკინსის უნივერსიტეტი, მეცნიერებათა 

ნაციონალური აკადემია, კონგრესის ბიბლი- 

ოთეკა, კალიფორნიის უნივერსიტეტი და ნიუ- 

იორკის საჯარო ბიბლიოთეკა. 

ვლ. უზნაძე პირადად ხელმძღვანელობდა აშშ 

კონგრესის ბიბლიოთეკიდან ძვირფასი მიკრო- 

ფილმების მიღებას, რომლებიც ფოტოგრაფირე- 

ბული იყო იერუსალიმში „კლარკის” მიერ. 

ვლ. უზნაძე გარდაიცვალა 1967 წლის ნო- 

ემბერში 62 წლის ასაკში. იგი იყო იდეალური 

ბიბლიოთეკარი, რომელიც მუდამ მზად იყო და- 

ხმარებოდა სხვადასხვა დარგის მეცნიერთ. 

ვლ. უზნაძემ დიდი ღვაწლი გასწია საბიბლი- 

ოთეკო კადრების მომზადებისთვის. ნაყოფი- 

ერი იყო მისი პედაგოგიური მოღვაწეობა, ახა- 

ლგაზრდა სპეციალისტებისათვის ხელშეწყობა 

შემდგომი დაოსტატებისათვის, იყო გულისხმი- 

ერი, მომთხოვნი, საკმაოდ მკაცრი, მაგრამ სა- 

მართლიანი ხელმძღვანელი, რომელიც თანა- 

მშრომელთა შორის დიდი. პატივისცემით სა- 

რგებლობდა. შეიძლება ითქვას, რომ ის ვა- 

ლმოხდილი წავიდა ცხოვრებიდან და საბიბლი- 

ოთეკო დარგში წარუშლელი კვალი დატოვა. 
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ხოვანი, მოხდენილი, ლამაზი გარე- 

გნობის კაცი იყო, დინჯი და მუდამ 

მოზომილი ქცევისა, ღიმილიანი, ხა- 

ლისიანი, თავმდაბალი და ყურადრე- 

ბიანი. უყვარდა სიკეთის თესვა, კაცისთვის 

მხარში ამოდგომა, ხელის გამართვა. სიტყვის 

კაცი იყო – იტყოდა -- აასრულებდა. გულიანი 

სიცილი იცოდა. თვითონაც ხუმრობდა და სხვის 

ხუმრობასაც ირონიის 

გრძნობა ჰქონდა. ამ დროს სხვას თუ ისრებს 

ესროდა, არც თავის თავს ინდობდა ხოლმე. კო- 

იტანდა, საოცარი 

ლეგებში, ამხანაგებსა თუ ნაცნობ-მეგობრებში 

დიდი სიყვარულით სარგებლობდა. როგორც 

ოჯახის მეთაური, ხომ უბადლო იყო. შინ მუდამ 

სიხარული და ღიმილი შეჰქონდა. გარეგნუ- 

ლად, ვითომ გამწყრალი, შინაგანად ყოვე- 

ლთვის შემნდობი და მიმტევებელი იყო. გული- 

სყურით უსმენდა სხვას და თვითონაც სასიამო- 

ვნოდ საუბრობდა. 

ხომ ასეთი რბილი ჩანდა, მაგრამ უსინდისო- 

ბას, ორპირობას, ღალატს, უსაქმურობას არა- 

ვის აპატიებდა. გაჯავრებაც იცოდა, როცა ეს 

საჭირო იყო, მაგრამ უსამართლო არასოდეს 

ყოფილა. მომთხოვნი კაცის სახელი ჰქონდა და 

ვერავინ გაუბედავდა არ გაეკეთებინა ის, რაც 

ევალებოდა. 

ფენომენალური მეხსიერების პატრონი იყო. 

არასოდეს არაფერი დაავიწყდებოდა. ნიჭთან 

შენივთებული კარგი მეხსიერება მას საშუალე- 

ბას აძლევდა უმაღლეს დონეზე დაუფლებოდა 

სპეციალობას, სცოდნოდა ბევრი რამ, ყოფი- 

ლიყო ერუდირებული და უაღრესად განათლე- 

ბული ადამიანი. 

ალე ქსანდრე ლორია 

სხუვრება ლვაწლმშსიC7 პჰასჩსი 
(ნოდარ გურგენიძე – 70) 

    

  

    
თავისი ნიჭის, მონდომების, საქმის სიყვარუ- 

ლისა და კეთილსინდისიერების წყალობით ის 

უმაღლესი რანგის პროფესიონალს წარმო- 

ადგენდა. საბიბლიოთეკო საქმეში უტყუარ ექ- 

სპერტად ითვლებოდა, ხოლო როგორც ორგა- 

ნიზატორი, მმართველი და ხელმძღვანელი, ნა- 

მდვილად უბადლო იყო. _ 

ასეთად ვიცნობდით მას ჩვენ – მისი ნაცნობ- 

მეგობრები, ასეთად იცნობდნენ კოლეგები, თა- 

ნამშრომლები, ახლობლები. 

სხვა ბევრი ღირსებაც ჰქონდა – ყველაფერს 

ვერ იტყვი, 9526559 საკმარისია ითქვას: ნოდარ 

ანტონის ძე გურგენიძე იყო კეთილშობილი 

ადამიანი, საზოგადო საქმისთვის თავდადებუ- 

ლი, დიდი პროფესიონალი, ღირსეული მოქა- 

ლაქე, ოჯახის ბურჯი და ადამიანებთან ურთი- 

ერთობით გამორჩეული პიროვნება. 

გურგენიძის ეს შტო ახალციხელი კათოლი- 

კეებიდან წარმოსდგება. თვითონ არ იყო რე- 
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ლიგიური რწმენის ბრმა მიმდევარი, მაგრამ 

ყოველთვის იცავდა კანონიკურ ადათ-წესებს, 

აღნიშნავდა მთავარ წმინდა დღეებს და ეს ოჯა- 

ხში ტრადიციად იყო დამკვიდრებული: მისი მე- 

უღლე – ქალბატონი დიანა, რომელიც უკანა- 

სკნელ ნერვამდე ბრწყინვალედ 
ქმარს, იყო ის ძალა, რომელიც მას სამოქმედო 

იცნობდა 

ენერგიას სძენდა, უორკეცებდა ძალას, ჰმატე- 

ბდა მოქმედების ხალისს. მათი ოჯახი ნამდვი- 

ლად სამაგალითო იყო, რაზედაც მეტყველებს 

აქ გაზრდილი თაობა – შვილები და შვილიშვი- 

ლები. 

ნოდარ გურგენიძეს არ არგუნა ბედმა დი- 

დხანს ეცხოვრა. დაიბადა 1935 წლის 13 დეკე- 

მბერს და 1999 წლის 31 მარტს გარდაიცვალა. 

სამსახურში, თავისი მოვალეობის შესრულების 

პროცესში დაიღუპა. უმტყუნა გულმა, რომე- 

ლმაც ვერ გაუძლო დაუღალავ შრომას, მუდამ 

მოუსვენრობას, დაძაბულობას. უკანასკნელ 

წვეთად იქცა ის უკანონობა, უხეშობა, ძალა- 

დობა, რომელიც მისი სამსახურებრივი მოვა- 

ლეობის დაცვის დროს შეემთხვა. 

ნოდარ გურგენიძე მოულოდნელად, ერთბა- 

შად მიიცვალა და ვინ იცის, რამდენი რამის გა- 

კეთებას კიდევ შეძლებდა, რამდენი გეგმა ჰქო- 

ნდა, რამდენ სასიკეთო საქმეს შეეჭიდებოდა. 

წავიდა და დაგვიტოვა უზადო სახელი. ის ხომ 

ერთ-ერთი В გამორჩეული და ცნობილი 

ქართველი _ 
ოგრაფი, საბიბლიოთეკო საქმის დიდი ორგანი- 

ბიბლიოთეკათმცოდნე-ბიბლი- 

ზატორი იყო. 

1958 წელს წარჩინებით დაამთავრა ა. ს. პუ- 

შკინის სახელობის პედაგოგიური ინსტიტუტის 

ბიბლიოთეკათმცოდნეობის ფაკულტეტი. წიგნი- 

საღმი უსაზღვრო სიყვარულმა მოიყვანა აქ მე- 

დალზე სკოლადამთავრებული ყმაწვილი, რომე- 

ლიც მონდომებით შეუდგა სპეციალობის და- 

უფლებას. დამთავრებისთანავე ვლ. უზნაძემ, 

რომელიც ამ დროს საქ. მეცნიერებათა აკადე- 
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მიის ცენტრალური სამეცნიერო ბიბლიოთეკის 

დირექტორი იყო, სხვა წარჩინებულ კურსდამთა- 

ვრებულებთან ერთად, ისიც მიიწვია თავის და- 

წესებულებაში სამუშაოდ. თავდაპირველად რი- 

გით თანამშრომლად დაიწყო მუშაობა, მაგრამ 

მალე იწყება მისი დაწინაურება სამსახურებრივ, 

სარბიელზე. ჯერ დამუშავების განყოფილების 

გამგედ გადაჰყავთ, ხოლო 1967 წლიდან – დირე- 

ქტორის მოადგილედ. 1989 წლიდან სიცოცხლის 

ბოლომდე უცვლელი დირექტორი იყო. 
ნოდარ გურგენიძე წარმატებულ ორგანიზა- 

ციულ საქმიანობასთან ერთად, ნაყოფიერ სა- 

მეცნიერო მოღვაწეობასაც ეწეოდა. 1997 წელს 

დაიცვა საკანდიდატო დისერტაცია. სრულიად 

ახალგაზრდა შეუდგა ის ბიბლიოგრაფიული მა- 

ჩვენებლების შედგენას. გამოაქვეყნა „,შ. რუს- 

თაველის „ვეფხისტყაოსნის“ გამოცემები და 

ხელნაწერები საქართველოს მეცნიერებათა 

აკადემიის ცენტრალურ სამეცნიერო ბიბლი- 

ოთეკაში“. მისი მოღვაწეობის შედეგად წარმა- 

ტებულად მუშაობდა ბიბლიოთეკის საგამომცე- 

მლო სამსახური. არაერთი ცნობილი მეცნი- 

ერის ნაშრომი გამოქვეყნებულა აქ საგამომცე- 

მლოდ მომზადებული. თვითონ ნ. გურგენიძე 

უბადლო რედაქტორი იყო. რამდენიმე ათეული 

წიგნის რედაქტორად გვევლინება იგი. სისტე- 

მატურად მონაწილეობდა მეცნიერებათა აკა- 

დემიის მიერ გამოქვეყნებული გამოცემების 

ბიბლიოგრაფიის შედგენასა და დაბეჭდვაში. 

ნოდარ გურგენიძის თანაავტორობით მნი- 

შვნელოვანი მონოგრაფიები და ბიბლიოგრა- 

ფიული ნაშრომები გამოიცა – ,,საბიბლიოთეკო 

საქმე საქართველოში“ (1974), ,,საბიბლი- 

ოთეკო საქმის ორგანიზაცია“ – ორ ნაწილად 

(1983, 1996); ბიბლიოგრაფიული ქრონიკები – 

ცხოვრებისა და შემოქმედების მატიანეები: 

ილია ჭავჭავაძის (1987), აკაკი წერეთლის 

(1989), ალექსანდრე ყაზბეგის (1998), იაკობ 

გოგებაშვილის (2003), აგრეთვე მეთოდიკური



  

иене CC საქართველოს პიაპლიოთეპკა нити 

სახელმძღვანელო – ,„ბიბლიოთეკათმცოდნე- 

ობის საფუძვლები“ (1996). გამოქვეყნებული 

აქვს მრავალი მნიშვნელოვანი სტატია რო- 

გორც ქართულ, ისე რუსულ პერიოდულ ორგა- 

ნოებში. არის ,„,ქართული საბჭოთა ენციკლოპე- 

დიაში“ პროფესიული სტატიების თანაავტორი. 

როგორც ხელმძღვანელი, ის ენერგიულად 

მოღვაწეობდა ბიბლიოთეკის ორგანიზაციული 

სრულყოფისათვის, კატალოგების მოწესრიგე- 

ბასა და ბიბლიოგრაფიული მუშაობის მოგვა- 

რებაში. მისი ხელმძღვანელობით ჩატარდა რე-. 

ფორმები და ბიბლიოთეკამ საკმაოდ დიდ წარ- 

მატებას მიაღწია. 

სამწუხაროა, რომ ნოდარ გურგენიძე დღეს 

ჩვენს შორის არ არის. მაგრამ მისი ნაღვაწი, 

მისი შემოქმედება ჩვნთვის ფრიად მნიშვნელო- 

ვანია ამ მძიმე, რეფორმისტულ პერიოდში. 

  

       
ართულ პერიოდიკაში სხვადასხვა 

ქვეყნების შესახებ მასალის გამო- 

ქვეყნების ტრადიციები ადრიდანვე 

იქნა ჩამოყალიბებული. ასევე ადრი- 

  

დანვე დაიწყო საქართველოში მხარეთმცო- 

დნეობითი ინფორმაციული დოკუმენტების შე- 

გროვების ცდა და შესატყვისი ბიბლიოგრაფი- 

ული მაჩვენებლების შედგენა. ეს კანონზომი- 

ერი მოვლენა იყო იმდენად, რამდენადაც ჩვენს 

ეროვნულ ბიბლიოთეკას დაარსებიდანავე 

(1846 წ.) დაეკისრა გამხდარიყო კავკასიის 

მხარის შესახებ არსებული მასალის შეგროვე- 

ბისა და ბიბლიოგრაფირების ცენტრი. ისიც სა- 

თქმელია, რომ ბიბლიოგრაფიის შედგენისა და 

გამოქვეყნების საქმე უცხო არ იყო ჩვენ სწავ- 

ლულთა და მეცნიერტათვის. 

როგორც ცნობილია, შუა საუკუნეების ევ- 

ჩჩნეწი ძველ ქარწელ პერჟშდეC 
გამყშცსემებში (1819–1905) 

როპაში, მაინც და მაინც, არ იყო გავრცელე- 

ბული საძიებლების შექმნის ტრადიციები. წიგ- 

ნები თითქმის ყოველგვარი დამხმარე აპარა- 

ტის გარეშე გამოდიოდა, რაც ართულებდა მეც- 

ნიერთა მდგომარეობას ამა თუ იმ თემაზე მუ- 

შაობის დროს. მხოლოდ მცირე რაოდენობით 

ვხვდებით მე-14 საუკუნის ხელნაწერებში ე.წ. 

დამხმარე მაჩვენებლებს, რომლებიც, ფაქტო- 

ბრივად, ტექსტიდან ამოკრეფილ ძირითად 

აზრთა ნუსხას წარმოადგენდა, მე-14 საუკუნის 

მე-2 ნახევრამდე წიგნებს. საგნობრივი საძი- 
ებლები საერთოდ არ ერთვოდა, დროთა განმა- 

ვლობაში, ნელ–ნელა ინერგება ამის ტრადიცია 

და დამხმარე აპარატიც თანდათან იხვეწება და 

სრულყოფილი ხდება. ეს აადვილებდა ინფო- 

რმაციის ხელმისაწვდომობას და ცოდნის გა- 

ვრცელებას ნებისმიერ დარგში. 
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Е საქართველოს 5050005935 _>. 

ბიბლიოგრაფიული მოღვაწეობა უცხო არ 

იყო წინაპრებისათვის. ამის ნათელი დადასტუ- 

რებაა ნიკო მარის აღმოჩენილი სინას მთის მო- 

ნასტრის (მე-10 საუკუნის) ხელნაწერის ფრაგ- 
მენტი, რომელიც ერთგვარი კატალოგის ნაკ- 

ვეთს წარმოადგენს. ბიბლიოგრაფიული ნაშ- 

რომის ავტორი იყო აგრეთვე ცნობილი ქარ- 

თველი ფილოსოფოსი იოანე პეტრიწი. საყურა- 

დღებოა არჩილ მეფის თხზულებაში – ,,ცხოვრე- 

ბა მეფისა თეიმურაზის პირველისა“ 15 ქარ- 

თველი მწერლის ბიბლიოგრაფიული ხასიათის 

ცნობების მოცემა (მე-17). კათალიკოს ანტონ 

პირველს (მე-8ს.1 ნახ.) თავის ,,წყობილსიტყვა- 

ობაში“ მთელი მე-7 კარი (გვ.208-299) დათმო- 

' ბილი აქვს ბიბლიოგრაფიული მიმოხილვისა- 

თვის, რომელშიც იგი იძლევა ცნობას 70 „,,ქა- 

რთველთა სიბრძნის – მოყვარეთა კაცთა მწი- 

გნობართა“ 936565... 

რაც შეეხება ტფილისის საჯარო ბიბლიოთე- 

კის მოღვაწეობას ბიბლიოგრაფიის დარგში, 

შეიძლება ითქვას, რომ ეს არის ის ფუნდამენტი, 

რაზედაც თავიდანვე ეყრდნობოდა ქართული 

ბიბლიოგრაფია, განსაკუთრებით ქართული პე-. 

რიოდი კის მასალების აღნუსხვის დარგში: 

“ ქართული პერიოდიკა მისი დაარსების დღი- 

დან დიდ ყურადღებას უთმობდა სხვადასხვა 

ქვეყნების მასალის მოწოდებას, მაგრამ განსა- 

კუთრებით ეს საქმე მე–19 საუკუნის მეორე ნა- 
ხევრიდან გაფართოვდა და სულ უფრო დიდ 

მნიშვნელობას იძენდა საუკუნის დასასრულსა 

და ახალი საუკუნის დასაწყისში პოლიტიკურ 

"მოვლენათა გამძაფრებასთან დაკავშირებით. 

ამ პერიოდში ქართველი მკითხველის ცნობი- 

ერებაში სულ უფრო მეტ ადგილს იჭერს ჩინეთი 

და მის ირგვლივ არსებული პროცესები. 

· ჩინეთი უძველესი დროიდან უზარმაზარ სახე- 

· ლმწიფოებრივ გაერთიანებას წარმოადგენდა 

თავისი ორიგინალური, განუმეორებელი კუ- 

ლტურითა და პოლიტიკით. მას წიგნის, საბიბლი- 
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ოთეკო საქმისა და ბიბლიოგრაფიის უაღრესად · 

მდიდარი ისტორია აქვს. ადრეულ ფეოდალურ 

ხანაში ჩინეთში ბევრი კარგად ორგანიზებული : 

ბიბლიოთეკა არსებობდა ტაძრებში. შემორჩენი- 

'ლია რამდენიმე ბიბლიოთეკის ფონდების ნუსხე- 

ბი, რომლებიც შეიძლება ამ ეპოქისთვის დამა- 

ხასიათებელ კატალოგებად მივიჩნიოთ. 

ბინის ეპოქის ჩინელი მეცნიერი და ბიბლი- 

ოგრაფი ლიუ-სიანი ჩვენამდე მოდწეული ანა- 

ლიტიკური ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის 

პირველ ავტორად ითვლება. საგულისხმოა, 

რომ ჩინელ ბიბლიოგრაფთა შორის საკმაოდ 

გავრცელებული იყო ცნობების გაცემა ავტო- 

რისა და მთარგმნელის შესახებ. მიუხედავად 

იმისა, რომ შუა საუკუნეების გვიანფეოდალურ 

ხანაში ჩინეთი დამპყრობელთა შემდეგ სა- 

კმაოდ ქვეითდება, , მისი კულტურა თითქმის 

მთელ აღმოსავლეთზე ვრცელდება. 
საქართველოს, რომელსაც მუდამ ჰქონდა 

ძალიან მჭიდრო კონტაქტები წინა და შუა აზიის 

ქვეყნებთან, არ იქნებოდა მთლიანად გაურკვე- 

ველ ვითარებაში ისეთი დიდი, მაგრამ ფრიად 

"შორეული ქვეყნის მიმართ, როგორსაც ჩინეთი 

წარმოადგენდა. ევროპულ სამონასტრო ცე- 

"ნტრებთან ურთიერთობა და ამ გზით საერთო 

ევროპული კულტურის გაცნობაც ხელს შე- 
უწყობდა ამას, რადგანაც ევროპაში შუა საუკუ- 

ნეებში, ჯერ კიდევ რენესანსამდე, უკვე ჩინეთი- 

საკენ სავალი გზა გახსნილი იყო დასავლეთელ 

მოგზაურთათვის. ისიც სავარაუდოა, რომ დიდი 

აბრეშუმის გზებს, რომლებიც შორეული აღმო- 

სავლეთიდან კავკასიისაკენ მოემართებოდა, 

ჩინური ატმოსფეროს სურნელებაც შემოეტანა. 

საყურადღებოა, რომ ტერმინი „აბრეშუმის გზა“ 

მეტაფორულად გამოხატავს იმ ურთიერთობებს 

აღმოსავლეთ-დასავლეთს შორის, რომელიც 

ისტორიულად განაპირობებდა ეკონომიკურ და 

კულტურულ ღირებულებათა ურთიერთცვლას. 
მიუხედავად ყოველივე ამისა, განსაკუთრე-



  

к საქართველოს ბიბლო>>-..–-ი."ჟ 

ბულად ხელმოსაჭიდი საქართველოს ისტორი- 

აში არაფერია, რომელიც რაიმე ნიშნით ხაზ- 

გასმულად გამოხატავდა ჩინური კულტურით 

დაინტერესებას. ერთი ცხადია, თვით ხალხურ 

აზროვნებაში ჩინეთი დაკავშირებული იყო რა- 

ღაც ძალიან შორეულთან, უცნაურთან, მშვენი- 

ერთან, ბრძნულთან, საოცარსა და დიდებულ- 

თან. ალბათ ამაზე მეტყველებს ქართულში და- 

მკვიღრებული საუკეთესოსა და ძალიან ძვი- 

რფასის გამომხატველი სიტყვები: ,,ჩინებული”, 

„ჩინური“ და სხვა. თუმცა მსგავსი ძირის სი- 

ტყვები ,ჩენიდანაც“ (გამოჩენა) შეიძლება 

იყოს წარმომდგარი და ძნელია განსაზღვრო 

მათი წარმოშობის საწყისები. მაგრამ ჩინეთს 

რომ ჩვენში იცნობდნენ როგორც სიბრძნისეულ 

ქვეყანას, უტყუარია. ამის დასტურია შოთა რუ- 

სთაველის სიტყვები, ტარიელს რომ ათქმევი- 

ნებს: „ესე არაკი მართალი ჩინს ქვასა ზედა 

სწერია: „,ვინ მოყვარესა არ ეძებს, იგი თავისა 

მტერია”. 

საქართველოში ჩინეთით დაინტერესება და- 

კავშირებულია იმ პოლიტიკურ ვითარებასთან, 

რომელიც მე-19 საუკუნის ნახევარში იყო, ამას 

შემდგომში სამეურნეო-ეკონომიკური და კულ- 

ტურული ინტერესებიც დაემატა. ინფორმაციის 

მთავარ წყაროს ამ დროს სწორედ პერიოდიკა 

წარმოადგენდა, რომელიც თანდათან ფრთებს 

შლიდა და უფრო ოპერატიული ხდებოდა. 

თუ რა ვითარება იყო ამ მხრივ, ნათელ წა- 

რმოდგენას გვაძლევს პერიოდულ გამოცემათა 

აღწერილობები, 

ფეხს იკიდებდნენ საქართველოში მე-19 საუკუ- 

ნის ბოლოდან და მთელი მე-20 საუკუნის გა- 

ანალიტიკური რომლებიც 

ნმავლობაში აქტიურად ვითარდებოდა. ბიბლი- 

ოგრაფიულ მაჩვენებელთა გამოცემებში ნათ- 

ლად აისახა ის მასალა, რომელიც ძველ ჟურ- 

ნალ-გაზეთებში იყო გამოქვეყნებული ჩინე- 

თთან დაკავშირებით. როგორც ცნობილია, პი- 

რველი პერიოდული ორგანო, რომელმაც და- 

იწყო ბიბლიოგრაფიული მასალის გამოქვე- 

ყნება ,,კავკაზკი კალენდარი“ იყო. შემდეგ 

1908-1913 წლებში პეტერბურგში მყოფ ქარ- 

თველ სტუდენტთა სამეცნიერო წრემ შეადგინა 

სტატიების ბიბლიოგრაფიული მაჩვენებელი, 

რომელიც რუსეთის აკადემიამ 1916 წელს გა- 

მოაქვეყნა. მასში აღწერილი იყო 1852—1910 

წლებში ქართულ ჟურნალ-გაზეთებში მოთა- 

ვსებული მასალა. 

ძველი ქართული გაზეთებისა და ჟურნალე- 

ბის ანალიტიკური ბიბლიოგრაფიების შედგე- 

ნაზე მუშაობდნენ როგორც ცალკეული სპეცი- 

ალისტები, ისე ავტორთა კოლექტივები და კო- 

რპორაციები. პირველი ქართული გაზეთის ანა- 

ლიტიკური ბობლიოგრაფია შეადგინა ან. კა- 

სრაძემ – ,„,ქართული გაზეთის“ ანალიტიკური 

ბიბლიოგრაფია“ (1942 წ.) მას მოჰყვა შემდეგ 

კაპიტალური გამოცემები; რამდენადაც ა. კა- 

სრაძის შედგენილი ბიბლიოგრაფია სავსებით 

აკმაყოფილებდა მოთხოვნებს, ის მიჩნეულ იქნა 

პირველ ტომად, დანარჩენი მასალა გამოიცა 5 

ტომებად. რევოლუციამდელი ქართული ქურნა- 

ლების აღწერილობა ითავა საქართველოს რე- 

სპუბლიკურმა ბიბლიოთეკამ ცნობილი ქა- 

რთველი ბიბლიოგრაფის თამარ მაჭავარიანის 

ხელმძღვანელობით. გამოიცა „ქართული ჟუ- 

რნალებისა და კრებულების ანლიტიკური ბი- 

ბლიოგრაფიის“” სამი ნაკვეთი, რომელშიც 

1852-1905 წლების მასალებია თავმოყრილი. 

დასახელებულ ბიბლიოგრაფიულ საძიებლე- 

ბში მოცემული მასალა ჩინეთის შესახებ კარგ 

წარმოდგენას იძლევა ამ ქვეყნის მიმართ ქა- 

რთველი ხალხის ინტერესების ხარისხის შესა- 

ფასებლად. 

საერთიდ, ძველი ქართული წერილობითი 

ძეგლები არაფერს გვეუბნებიან ჩინეთზე, თუმ- 

ცა ქართულ ლეგენდებსა და მითებში აშკარად 

იგრძნობა კავკასიისა და შორეული აღმოსა- 

ვლეთის კულტურათა გადაკვეთა. ქართული 
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ზღაპარი „მიწა თავისას მოითხოვს” და შორე- 

ული აღმოსავლეთის ზღაპარი „ურუშიმაზე“ სი- 

ცოცხლე–სიკვდილის ფილოსოფიური აღქმის 

თვალსაზრისითა და მხატვრული დეტალებით 

ძალიან ახლოს არიან ერთმანეთთან. საინტერე- 

სოა, რა გზით და როგორ გავრცელდა ეს ლეგე- 

ნდა კავკასიასა და შორეულ აღმოსავლეთში. ეს 

ნამდვილად სერიოზულ კვლევას ელოდება. 
მაგრამ უკვე ახალ საუკუნეებში სავსებით 

იცვლება დამოკიდებულება ამ შორეული, დიდი 

ქვეყნის მიმართ. ქართული პერიოდული ორგა- 

ნოები საკმაოდ აშუქებენ ჩინურ თემატიკას, 

რისი დასკვნის უფლებას გვაძლევს ის ანალიზი, 

რომელიც გაკეთდა ქართული ჟურნალ–-–გაზე- 

თებისა და კრებულების ანალიტიკური ბიბლი- 

ოგრაფიის საფუძველზე. უეჭველად მისასალმე- 

ბელია იდეა, რომლის მიზანია ჩინეთის შესახებ 

ქართულ პრესაში არსებული ინფორმაციის 

სრულად მოპოვება და ქართულ–ჩინურ–რუ- 

სულ ენოვანი კატალოგის შედგენა. 

არსებული ბიბლიოგრაფიული წყაროების 

საფუძველზე, საშუალება შეიქმნა დადგენი- 

ლიყო, რომ 1819-1905 წლებში ჩინეთთან დაკა- 

ვშირებით ქართულ პრესაში სულ 256 სტატია, 

ცნობა და ჩანაწერი გამოქვეყნდა. ჩინეთზე პი- 

რველი სტატია დაიბეჭდა 1566 წ. გაზეთ ,,დრო- 

ებაში“. იგი ეხებოდა ჩინეთის სახალხო მეურნე- 

ობას. გამოქვეყნებული მასალების ოდენობის 

სტატისტიკური სქემა” საინტერესო სურათს 

იძლევა, თუ რამდენი სტატია რასა და რას ეხება. 

206 სტატია აშუქებს ჩინეთ–საფრანგეთის, ჩი- 

ნეთ–იაპონიის ომსა და პოლიტიკურ სიტუაციას; 

66 ეძღვნება ჩინეთის შიდა პოლიტიკურ ვითა- 

რებას; 62-ჩინეთისა და ევროპის სახელმწი- 

ფოთა ურთიერთობას; 36-–ჩინეთ–იაპონიის იმს; 

15- პოლიტიკურ და ეკონომიკურ ვითარებას; 
5–ჩინელების, ამერიკელებისა და ევროპელე- 

ბის ურთიერთობას; 2–ჩინეთში ქალების საკი- 

თხს; 32–იძლევა კულტუროლოგიური ხასიათის 
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ინფორმაციას; 1–სტატია ეძღვნება ჩინურ მუსი- 

კას; 5–ლიტერატურას; 2-ჩინურ თეატრს; 10- 

ჩინეთ–კავკასიის ურთიერთობას. 

ამ უკანასკნელთაგან ყველა საქართველოში 

ჩაის კულტურის გაშენებას ეხება, რაც განსაკუ- 

თრებით საინტერესოა ჩვენი მკითხველისთვის. 

პირველი ასეთი სტატია გამოქვეყნდა 1883 

წელს „ივერიაში“ რუბრიკით ,,ბათუმიღან იუწ- 

ყებიან“. მასში ლაპარაკია ჩინეთიდან ჩაის ნე- 

რგების ჩამოტანასა და ჩინელი სპეციალისტების 

ჩამოყვანაზე. 1886 წ. | ოქტომბრის გაზეთი 

„ივერია“ ეხებოდა ჩინეთში მყოფი ლიდია პა- 

შკოვას განზრახვას საქართველოში ჩაის მო- 

ყვანის თაობაზე. შემდეგი სტატია გაზეთ „ივე- 

რიაში“ 1889 წლის 20 ოქტომბერს გამოაქვეყნა 

გ. ჩაჩუამ, იგი იხილავდა ვიაზემსკის მიერ ჩა- 

ქვში ჩაის პლანტაციების გაშენების ამბავს. 

558070 „03905“ განსაკუთრებული აქტი- 

ვობით გამოირჩეოდა ჩინეთთან დაკავშირე- 

ბული მასალების გამოყენებით. სხვადასხვა 

დროს მან მეტად საყურადღებო სტატიები გამო- 

აქვეყნა: „ჩაქვის საუფლისწულო მამულში” 

(1895, ოქტ); ძაღლ-ყურძენას ფოთლის ჩაის შე- 

სახებ (1895, ნოემბ), რუბრიკაში ,„,ახალი 

ამბები“ იტყობინებოდა იაპონელი მებაღეების 

ჩაის შესახებ ჩაქვის საუფლისწულო მამულში 

(1896, მარტი); თავსდება ინფორმაცია ჩაქვში 

ჩაის კრეფისა და აქაურ ჩაიზე ჩინელ ოსტატთა 

აზრის შესახებ (1898, მაისი), ჩინელების კავკა- 

სიაში ჩაის პლანტაციების გასამართავად ჩამო- 

სვლის თაობაზე (1899, მარტი). 1900 წ. დეკე- 

მბრის ნომერში „ივერია“ ახდენს სომხურ გა- 

ზეთ „ნორდაში“ მოთავსებული მასალის გა- 

დმობეჭდვას საქართველოსა და სომხეთში გა- 

დმოსახლებული ჩინელების შესახებ. 

ჩინეთის შესახებ წერილებს აქვეყნებდნენ 

ისეთი გამოჩენილი საზოგადო მოღვაწეები, 

ჟურნალისტები და საქმის მცოდნე სპეციალი- 

სტები, როგორებიც იყვნენ ი. აღლაძე, ა. აბე-
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საძე, ნ. ქორდანია, ვლ. სოლოვიოვი, გ. ლასხი- 

შვილი, ნ. ნიკოლაძე, დ. მიქელაძე, ი. ცინცაძე, 

გ. წერეთელი, ა. გოგიაშვილი, ფ. მახარაძე, მ. 

ბოლქვაძე, ი. მაჭავარიანი, კ. კაუცკი, ვ. ნაც- 

ვლიშვილი, ი. ცისკარიშვილი, ი. მანსვეტა- 

შვილი, ი. კარგარეთელი, ლ. პაშკოვა, გ. ჩა- 

ჩუა, ა. ნიკიტიანი, ვ. ნემიროვიჩ-დანჩენკო და 

ბრივმა რუბრიკებმა და პირთა საძიებლებმა 

შეიძლება ფასდაუდებული სამსახური გაუწიოს · 

ჩინეთისა და ჩინური კულტურისადმი ქართველ 

საზოგადოებაში არსებული ინტერესების შე- 

მსწავლელ მკვლევარს. 
— ჩინური კულტურის საზოგადოების საქა- 

რთველოს განყოფილების პროგრამით – 

მალი ლუ ყანდარული 

ნინელი მელქაძე 

ალექსამდრე ლორია 

ჯაშიაშვილი სოფიო 

ჩიხრაძე ლალი 

“ სხვები. 
პერიოდულ გამოცემებში მოცემულმა მასა- 

ლების შეერთებულმა რეტროსპექტულმა ბი- 

ბლიოგრაფიულმა მაჩვენებლებმა, თანდართუ- 

ლმა საკვანძო სიტყვების ინდექსებმა, საგნო- 

რადაქციისგან: ვაცნობებთ ჩვენს მკითხველებს, რომ სპეციალისტების მიერ შედგენილია 

„ჩინეთის შესახებ ძველ ქართულ პერიოდულ გამოცემებში გამოქვეყნებული სტატიების მა- 

ჩვენებელი“, რომელიც წარმოადგენს ქართული პერიოდული ორგანოების ანალიტიკურ ბი- 

ბლიოგრაფიულ გამოცემებში შესულ აღწერილობათა თავმოყრას, რაც გააადვილებს ბიბლი- 

ოგრაფიულ ძიებას. მასალის სიმრავლის გამო, მისი დაბეჭდვა ჩვენს ჟურნალში ვერ ხე- 

რხდება. იმედი გვაქვს, გამოინახება საშუალება, სხვა სახით მისი გამოქვეყნებისათვის. 

  

  

  

   
     

    

გურამ თაყნიაშვილი 

ასშცსიაციჩს გამგეცბა ანბარ”9IIVI წარსდბია 

იმდინარე წლის 21 ოქტომბერს საქა- 

რთველოს პარლამენტის ეროვნული 

ბიბლიოთეკის სააქტო დარბაზში გა- 

იმართა საქართველოს საბიბლი- 

ოთეკო ასოციაციის საერთო საანგარიშო 

კრება. ეს იყო ასოციაციის წევრების პირველი 

წარმომადგენლობითი შეკრება, სადაც შეჯამ- 

და ასოციაციის მიერ 2000-2005 წლების განმა- 
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ესწრებოდა ასოციაციის წევრთა 80%, სულ 90- 

ზე მეტი დელეგატი. საანგარიშო კრების მუშა- 

ობაში თბილისის ბიბლიოთეკარების გარდა, 

მონაწილეობდნენ ქუთაისის, გო- 

რის, ხაშურის, რუსთავის, სენაკის, 

ფოთის, ზუგდიდის, წყალტუბოს სა- 

ბიბლიოთეკო გაერთიანებათა ხელ- 

მძღვანელი მუშაკები, დირექტო- 

რები. ასოციაციის მიერ 5 წლის გა- 

ნმავლობაში ჩატარებული მუშა- 

ობის ანგარიში კრებას წარუდგინა 

ასოციაციის პრეზიდენტმა ირაკლი 

ღარიბაშვილმა. აღნიშნა, რომ ასო- 

ციაციამ 5 წლის განმავლობაში გა- 

რკვეული წვლილი შეიტანა საქარ- 

თველოს საბიბლიოთეკო საქმის ავტორიტეტის 

ამაღლების, ბიბლიოთეკართა სოციალური დაც- 

ვისა და სხე. საკითხების დამუშავების თვალსა- 

ზრისით. ასოციაციამ მოიპოვა ავტორიტეტი 

ქვეყნის შიგნით; იგი, როგორც LL L4-ს წევრი 

ასოციაცია, მნიშვნელოვან ღონისძიებებს ატა- 

რებს უცხოეთის სახელმწიფო საზოგადოებრი- 

ობასთან ურთიერთობის გაღრმავებისა და ინო- 

ვაციური პროცესების გაცნობის მხრივ. კრებაზე 

წარმოდგენილ იქნა ასოციაციის მიერ განხორ- 

ციელებული პროექტები, რომელთაგან მნწი- 

შვნელოვანია ელექტრონული ჟურნალების გა- 

მოყენების, საბიბლიოტეკო ტერმინოლოგიური 

ლექსიკონის შედგენის, ჟურნალის დაარსებისა 

და სხე პროექტები, რომელთა რეალიზაციამ 

ბევრი სიახლე შეიტანა ქართულ საბიბლი- 
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ოთეკო პრაქტიკაში. კამათში 

მონაწილენი ერთსულოვანნი 

” იყვნენ ასოციაციის საქმიანო- 

“ბის დადებითად შეფასების სა- 

| 49490, 6580 გაესვა იმ ძირი- 

თად მიმართულებებით მუშა- 

ობის გააქტიურებას, რომე- 

ლნიც მნიშვნელოვანია თანა- 

მედროვე 

ცხოვრებისათვის. ძირითადი 

საბიბლიოთეკო 
' კი. 

მიმართულებებიდან 2006 წლისათვის უფრო 

აქტიურად იქნა მიჩნეული მუშაობა საჯარო და 

სასკოლო ბიბლიოთეკებთან; გარკვეულ ძალი- 

სხმევას საჭიროებს ასევე უნივერსიტეტებისა და 

სამეცნიერო ბიბლიოთეკების სამართლებრივი 

ბაზის შემუშავების პრობლემა; ასოციაციამ გა- 

რკვეული გამოცდილება დააგროვა მთავრობა- 

სთან დღა საზოგადოებასთან ურთიერთობის 

თვალსაზრისით. განსაკუთრებით ნაყოფიერი 

იყო ასოციაციის გამგეობის წევრთა და პრეზი- 

დენტის შეხვედრები რაიონების გამგეობის თა- 

ვმჯდომარეებთან. ასეთი შეხვედრები მოეწყო 

დუშეთის, ზუგდიდის, ქუთაისის, აჭარის ავტო- 

ნომიური რესპუბლიკის, ასპინძის, ახალციხის, 

მცხეთის, თელავის, გურჯაანის, ფოთის, მარნე- 

ულის და სხვ. რეგიონების ადგილობრივი ხელი- 

სუფლების წარმომადგენლებთან. ბიბლიოთე- 

კების ინტერესების დაცვისა და ბიბლიოთეკა- 

რთა სოციალური პირობების გაუმჯობესების 

საკითხი განიხილებოდა მმართველობითი აპა-
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ერთო კრებაზე გამოითქვა მოსა- 

ზრება ასოციაციის რეგიონალური 

წარმომადგენლობის ჩამოყალიბე- 

ბისა და მათი მუშაობის გაძლი- 

ერების შესახებ. ამ კუთხით აუცი- 

ლებლად იქნა მიჩნეული ასოცი- _ 

აციის გამგეობაში რაიონების წა- 

რმომადგენელთა არჩევა. 

საერთო კრებაზე გაიმართა 

არჩევნები ფარული კენჭისყრით. ' = о >. 

ობის ახალი შემადგენლობა 9 კაცის რაოდენო- 

ბით. მეორე ეტაპზე ასოციაციის პრეზიდენტად 

ახალი ვადით არჩეულ იქნა ირაკლი ღარიბა- 

შვილი. 

მანამდე დაამტკიცეს არჩევნების 

დებულება, შემდეგ საარჩევნო კომისია. არჩე- 

ვნები ჩატარდა ორ ეტაპად. პირველ ეტაპზე 

ხმათა უმრავლესობით არჩეულ იქნა გამგე- 

  

  

  

აბილიოთეკო პრაქტიკაში არსებულ- 

მა ცვლილებებმა, სიახლეებმა, რომ- 

_ 29006 ამ დარგში დაინერგა, მოით- 

ხოვა ბევრ კითხვაზე პასუხის გაცე- 

მა. საქართველოს საბიბლიოთეკო დარგში და- 

გროვილმა პრობლემებმა, ქსელის შემცირე- 

ბამ, ბიბლიოთეკების გამსხვილებამ, არატრა- 

დიციული გზით ფონდების განახლებამ მო- 

ითხოვა ამ პროცესების რეგულირების მეთო- 

" დური საკითხების დამატებით გაშუქება. ბი- 

ბლიოთეკებისათვის კარგად არის ცნობილი, 

რომ თანამედროვე ეტაპზე ვერ ხდებოდა მე- 

თოდური წერილების ცალკე გამოცემა. ამდე- 

ნად, რედაქციამ საჭიროდ მიიჩნია, ცალკეულ 

საკითხებზე კონსულტაციები გამოაქვეყნოს. 

ბიბლიოთეკარებს, მეთოდისტებს, საბიბლი- 

ოთეკოს სფეროში მოღვაწე თანამშრომლებს 

ვთხოვთ, მოგვაწოდონ ინფორმაციები მა- 

თთვის საინტერესო, ნაკლებადგარკვეულ საკი- 

თხებზე. ჟურნალის რედაქცია შეეცდება შეძლე- 

ბისდაგვარად გააშუქოს ისინი. 

ამ ეტაპზე საჯარო ბიბლიოთეკებს ვთავა- 

ზობთ კლასიფიკაციის მე-2 განყოფილებაში შე- 

ტანილ ცვლილებებს. ცვლილებები განხორცი- 
ელებულია უნივერსალური ათწილადი კლასი- 

ფიკაციის კონსორციუმის მიერ. კლასიფიკატო- 

რებს ვთხოვთ, ცვლილებები შეიტანონ სისტემა- 

ტური კატალოგის მე-2 განყოფილებაში – რელი- 

გია, ათეიზმი, წარმოდგენილი ცხრიელების მი- 

ხედვით. სასოფლო და სასკოლო ბიბლიოთეკებს 
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შეუძლიათ გამოიყენონ ორნიშნა დანაყოფები 

(ინდექსები 2-I4, -29-მდე). სისტემატიბაციის 

სპეციალისტებისათვის ადვილი გასაგებია, რომ 

ძირითად ინდექსს – 2-ს, მარჯვნივ უერთდება 

ქვეგანყოფილება სპეციალური განმსაზღვრე- 

ლის სახით: 2-23- წმინდა წიგნები, რელიგიური 

ტექსტები. ბიილიოთეკებში დაცული ამ განყო- 

ფილების თითოეულ ეგზემპლარზე გადაკე- 
თდება შიფრი, შესაბამისად ორივე კატალოგის 

ჩანაწერებში. ცხრილში უფრო დეტალურადაა 

წარმოდგენილი ქრისტიანული რელიგიის (27) 

ამსახველი ლიტერატურა. იცავენ რა რელიგიურ 

ნეიტალიტეტს, ბიბლიოთეკები ვალდებულები 
არიან თავიანთ ფონდებში შეძლებისდაგვარად 

წარმოადგინონ თანამედროვე სასულიერო მი- 

მდინარეობათა ამსახველი ლიტერატურა. 

2 რელიგია. ღმერთმ!ახურება 

ძირითადი დანაყოფები 
2-14 ღმერთი 

2-17 სამყარო 

2-18 ადამიანი 

2-23 წმინდა წიგნები. რელიგიური ტექსტები 

2-42 რელიგიური ეთიკა 

2-55 რელიგიური წეს-ჩვეულებები 

2-56 რელიგიური დღესასწაულები 

2-7 რელიგიის ორგანიზაცია და მართვა 

2-725 რელიგტის მსახური, მღვდლები. 

2-74 რელიგიური სამართალი 

2-76 მისიონერთა მოღვაწეობა 

2-78 რელიგიური ორგანიზაციები 

2-79 სექტები 

23 ინდოეთის რელიგია 

233 ინდუიზმი 

234 ჯაინიზმი 

24 ბუდიზმი 

25 ანტიკური პერიოდის რელიგია 

256 სხვადასხვა რეგიონების რელიგიები 

26 იუდაიზმი 

27 ქრისტიანობა 
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271 აღმოსავლეთის ეკლესია 

271. 2 მართლმადიდებლური ეკლესია 

272 რომის კათოლიკური ეკლესია 

279 დანარჩენი ქრისტიანული რელიგიები 

28 ისლამი 

29 თანამედროვე სასულიერო მიმდინარე- 

ობანი 

განყოფილებათა შემდგომი დანაწევრება: 
2-2 რელიგიური დამოწმებები, ღმერთთა- 

ყვანისმცემლობა 

2-29 რელიგიური ლიტერატურა, პოებია, 

დრამა, პიესები 

2-3 პიროვნება რელიგიაში, სწავლულები, 

რეფორმატორები, ფილოსოფოსები 

2-4 რელიგიური მოღვაწეობა, რელიგიური 

პრაქტიკა 

2-46 დახმარება და მხარდაჭერა, მოწყალე- 

ბის გაღება. მეურვეობა და ზედამხედველობა 

2-472 რელიგიური სწავლება 

2-48 მზუნველობას მოკლებული სოცი- 

ალური ჯგუფები, ბავშვები, მოხუცები, ავა- 

დმყოფები, ინვალიდები 

2-5 ღმერთმსახურება. კულტი, წეს-ჩეულე- 

ბები და ცერემონიები 

2-535 მუსიკა ღმერთმსახურებაში 

2-545 მაგია 

2-552 ცხოვრებისეული წეს-ჩვეულებები, და- 

ბადება, სიცოცხლე, ქორწინება, დაკრძალვის 

ცერემონიები 

2-584 სულიერი ცხოვრება, ასკეტიზმი, მი- 

სტიციზმი 

2-6 რელიგიური პროცესები, დიალოგი რე- 

ლიგიებს შორის, ეკუმენიზმი 

2-75 რელიგიური განათლება, რელიგიური 

სკოლები 

2-842 ეროვნული რელიგია 

2-844 სახელმწიფო რელიგია 

2-9 სარწმუნოების ისტორია 

22 შორეული აღმოსავლეთის რელიგიები 

231 ვედიზმი
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232 ბრახმანიზმი 

239 აღმოსავლური წარმოშობის დანარჩენი 

რელიგიები 

27 ქრისტიანობა 

27- ქრისტიანული ლღმერთთაყვანისმცე- 

მლობა 

27-235 ბიბლიის ვერსიები 

27-242 ძველი აღთქმა 

27-246 ახალი აღთქმა 

27-247 ევანტელიზმი. მათეს, მარკოზის, ლუ- 

კას და იოანეს სახარებები 

27-277 ბიბლიის სწავლა 

27-29 ქრისტიანული ლიტერატურა 

27-31 იესო ქრისტე. 

27-317 ქრისტეს მოძღვრება, მისი მოღვაწე- 

ობა 

27-36 ქრისტიანი წმინდანები. ჰაგიოგრაფია 

27-428 ზნეობრივი კანონები, ქრისტიანული 

ცნებები 

2743 ქრისტიანული 

ოჯახი, ქორწინება 

24-47 ქრისტიანული განათლება 

27-522 წმინდა ადგილები 

27-523 საეკლესიო შენობები 

27-53 ქრისტიანული ღმერთმსახურებითი 

მოქმედებები: წმინდანები, ლოცვები 

27-558 რელიგიური ცხოვრების საფეხუ- 

რები, მონათვლა 

27-563 აღდგომა, 

ნდრები 

წეს-ჩვეულებები. 

ქრისტიანული კალე- 

27-584 სულიერი ცხოვრება 

27-585 ასკეტიზმი, მისტიციზმი, განდგომა ! 

27-64 ქრისტიანული საზოგადოებრივი მო- 

ძრაობები 

27-67 ქრისტიანული დამოკიდებულება სხვა 

რელიგიებისადმი 

27-72 ეკლესიები, ქრისტიანული ეკლესი- 

ოლოგია 

27-74 რელიგიური კანონები. ქრისტიანული 

სამართალი 

271 აღმოსავლეთის ეკლესია 

271. 22 ადგილობრივი ავტოკეფალური მა- 

რთლმადიდებლური ეკლესიები 

271. 22 (479. 22) საქართველოს მართლმა- 

დიდებლური ეკლესია 
271. 72 სომხური ეკლესია 

272 რომის კათოლიკური ეკლესია 

274 პროტესტანტული ეკლესიები 

279 დანარჩენი ქრისტიანული მოძრაობები 

და ეკლესიები: ევანგელისტები, ფუნდამენტა- 
ლისტები, ორმოცდაათიანელები 

279. 17 იეღოვას მოწმეები 

28 ისლაში 

28-24 ყურანი 

28-31 მუჰამედის მოძღვრება 

28-523 მეჩეთები 

29 თანამედროვე სხვა სასულიერო მიმდი- 

ნარეობები 

ბიბლიოთეკათმცოდნეობისა და 

საბიბლიოთეკო სტანდარტების ცენტრი 
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იანვარი 

7 – შობა უფლისა ღვთისა და მაცხოვრისა ჩვე- 

ნისა იესო ქრისტესი. (ძველი სტილით 93 

დეკემბერი). 
12 –130 წლის წინათ (1876) დაიბადა ჯეკ ლო- 

ნდონი – ცნობილი ამერიკელი მწერალი. 

გარდაიცვალა 1916 წ. 

13 – 120 წლის წინათ (1886) გამოვიდა ყოვე- 

ლკვირეული გაზეთი „ივერია“. გამოდი- 

ოდა 1906 წლამდე. 

14 – ქართული თეატრის დღე. 

– 170 წლის წინათ (1836) დაიბადა მამია 

გურიელი – ქართველი მწერალი. გარდა- 

იცვალა 1891 წ. 

19 – ნათლისღება. გაცხადება უფლისა ჩვენისა 

იესო ქრისტესი. 

27 – ნინოობა. 

თებერვალი 

6 – 85 წლის წინათ (1921) დაიბადა მიხეილ თუ- 

მანიშვილი – ქართველი რეჟისორი, სახა- 

ლხო არტისტი. გარდაიცვალა 1996 ს. 

8 — დავითობა: ხსენება წმიდა დავით მეფისა 

აღმაშენებლისა. 

10 – 65 წლის წინათ (1941) დაარსდა საქა- 

რთველოს მეცნიერებათა აკადემია. 

11 – 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა ბაჩანა 

ბრეგვაძე – ქართველი მწერალი, მთა- 

რგმნელი. 

12 – 140 წლის წინათ (1866) დაიბადა შიო მღვი- 

მელი (ქუჩუკაშვილი) – მწერალი, ქართუ- 

ლი საყმაწვილო ლიტერატურის ერთ-ერ- 

თი ფუძემდებელი. გარდაიცვალა 1933 წ. 
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17 – 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა აგნია ბა- 

რტო – რუსი მწერალი ქალი. გარდა- 

იცვალა 1981 წ. 

24 – 160 წლის წინათ (1846) დაარსდა თბილი- 

სის საჯარო ბიბლიოთეკა – ამჟამინდელი 

საქართველოს პარლამენტის ილია ჭავჭა- 

ვაძის სახელობის ეროვნული ბიბლი- 

ოთეკა. 

მარტი 

3 — დედის დღე. 
4 – 85 წლის წინათ (1921) შეიქმნა აფხაზეთის 

ავტონომიური რესპუბლიკა 

– 90 წლის წინათ (1916) დაიბადა შალვა 

ცხადაძე – ქართველი მხატვარ-გრაფიკო- 

სი (საბავშვო წიგნის გამორჩეული მხა- 

ტვარი). გარდაიცვალა 1975 წ. 

5 – 75 წლის წინათ (1931) დაიბადა თამაზ ჭი- 

ლაძე – მწერალი, ილია ჭავჭავაძისა და 

შოთა რუსთაველის პრემიების ლაურე- 

ატი. 

8 — ქალთა საერთაშორისო დღე. 

– 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა ლადო 

მრელაშვილი – ქართველი მწერალი. 

14 – 120 წლის წინათ (1886) დაიბადა ვასილ 

ამაშუკელი – პირველი ქართველი კინო 

ოპერატორი და კინორეჟისორი. გარდა- 

იცვალა 1977 {. 

18– 110 წლის წინათ (1896) დაიბადა ლადო გუ- 

დიაშვილი – ქართველი ფერმწერი, საქ-ს 

სახალხო მხატვარი, რუსთაველის პრემიის 

ლაურეატი. გარდაიცვალა 1980 წ. 

21 – საქართველოს მესაზღვრის დღე. 

— ქართული ქურნალისტიკის დღე.
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– 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა სამედ 

ვურღუნი – აზერბაიჯანელი მწერალი. გა- 

რდაიცვალა 1956 წელს. 

26 – 85 წლის წინათ (1921) დაიბადა ქეთევან 

ჭილაშვილი – ქართველი საბავშვო მწე- 

რალი. 

27 – თეატრის საერთაშორისო დღე 

აპრილი 

2 – საბავშვო წიგნის საერთაშორის დღე. 

5 – 105 წლის წინათ (1901) დაიბადა ელენე 

ახვლედიანი - ქართველი ფერმწერი, 

გრაფიკოსი, საქ-ს სახალხო მხატვარი. გა- 

რდაიცვალა 1975 წ. 

წელს სრულდება გელათის აკადემიის 900 

წელი (1106) 
7 - ხარება ყოვლადწმინდისა ღვთისმშო- 

ბლისა. 

9 – საქართველოს ეროვნული ერთიანობის, სა- 

მოქალაქო თანხმობისა და სამშობლოსა- 

თვის დაღუპულთა მოგონების დღე. (1989 

წა 
12 – კოსმონავტიკის დღე. 45 წლის წინათ 

(1961) „ვოსტოკ, კოსმოსურმა ხომა- 

ლდმა, რომელსაც კოსმონაეტი მფინავი ი. 

გაგარინი მართავდა, მსოფლიოში პირვე- 

ლმა მოახდინა ორბიტული კოსმოსური 

ფრენა. 

13 – 120 წლის წინათ (1886) დაიბადა სანდრო 

ახმეტელი – ქართველი რეჟისორი, ქა- 

რთული თეატრის ერთ-ერთი ფუძემდე- 

ბელი. სახალხო არტისტი. გარდაიცვალა 

1937 $. 

14 — ქართული ენის დღე. 

– 90 წლის წინათ (1916) დაიბადა შალვა 

ამისულაშვილი – ქართველი პოეტი. გა- 

რდაიცვალა 1981 წ. 

18 – ძეტლებისა და ისტორიული ადგილების და- 

ცვის საერთაშორისო დღე. 

22 – დედამიწის მსოფლიო დღე. 

23 – წიგნის საერთაშორისო დღე. საქართვე- 

ლოს საბიბლიოტეკო კვირეულის დასა- 

წყისი 

– 130 წლის წინათ (1876) დაიბადა ივანე ჯა- 

ვახიშვილი – ქართველი მეცნიერი, აკადე- 

მიკოსი, საზოგადო მოღვაწე, თბილისის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის ფუძემდე- 
ბელი. გარდაიცვალა 1940 წ. 

– აღდგომა 

24 – ახალგაზრდობის სოლიდარობის საერთა- 

შორისო დღე. 

30 – საქართველოს ბიბლიოთეკარის დღე. 

მაისი 

2 – 65 წლის წინათ (1941) გაიხსნა თბილისის 

მოსწავლეთა რესპუბლიკური სასახლე. 

3 – 65 წლის წინათ (1941) დაიბადა ნონა გა- 

ფრინდაშვილი – მრავალგზის მსოფლიო 

ჩემპიონი ჭადრაკში. 

4 – 90 წლის წინათ (1916) დაიბადა რობერტ 

სტურუა. საქართველოს სახალხო მხატ- 

ვარი. გარდაიცვალა 1982 წ. 

6 – 60 წლის წინათ (1946) მონტე კარლოში და- 

იდგა ბალეტი „შოთა რუსთაველი”. 

– 145 წლის წინათ (1861) დაიბადა რაბი- 

ნდრანათ თაგორი – ინდოელი მწერალი, 

ჰუმანისტი და საზოგადო მოღვაწე, ნობე- 

ლის პრემიის ლაურეატი. გარდაიცვალა 

1941 წ. 

ფაშისტურ გერმანიაზე გამარჯვების დღე- 

სასწაული. 

– 110 წლის წინათ (1896) დაიბადა დემნა შე- 

ნგელია – ქართველი მწერალი. გარდაიც- 

ვალა 1980 წ. 

12 – 45 წლის წინათ (1961) თბილისში მტკვრის 

მარჯვენა სანაპიროზე გაიხსნა ობელისკი 

300 არაგველის გმირობის აღსანიშნავად. 

14 – თამარობა. ხსენება წმიდა კეთილმო- 

რწმუნე ქართველთა დიდი მეფისა თამა- 

რისა. 
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17 — 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა ალექსა- 

ნდრე ბუკია – ცნობილი ქართველი კო- 

მპოზიტორი, საქ-ს სახალხო არტისტი. გა- 

რდაიცვალა 1976 წ. 

18. – 150 წლის წინათ (1856) დაიბადა ვასილ 

ბარნოვი – ქართველი მწერალი და პედა- 

გოგი. გარდაიცვალა 1934 წ. 

21 – 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა იორამ ქე- 

მერტელიძე – ქართველი პოეტი. 

25 – 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა როდამ ჩა- 

ჩანიძე, ქართველი შწერალი. 

26 — საქართველოს ეროვნული დამოუკიდე- 

ბლობის დღე. 

27 – 55 წლის წინათ (1951) საგურამოში გა- 

იხსნა ილია ჭავჭავაძის სახლ-მუზეუმი. 

28 — 130 წლის წინათ (1876) დაიბადა იაკობ ნი- 

კოლაძე – ცნობილი ქართველი მოქან- 

დაკე. გარდაიცვალა 1951 წ. 

ივნისი 

1 – ბავშვთა დაცვის საერთაშორისო დღე. 

– ქართველთა განმანათლებლის, მოციქუ- 

ლთა სწორის წმინდა ნინოს საქართვე- 

ლოში შემოსვლა. 

— 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა ანდრია 

ბალანჩივაძე – ქართველი კომპოზიტორი. 

სახალხო არტისტი, რუსთაველის პრემიის 

ლაურეატი. გარდაიცვალა 1992 წელს. 

5 – გარემოს დაცვის მსოფლიო დღე. 

12 – 70 წლის წინათ (1936) მოსკოვში სახე- 

ლმწიფო აკადემიურ დიდ თეატრში პირვე- 

ლად დაიდგა ზაქარია ფალიაშვილის ოპე- 

რა „აბესალომ და ეთერი”. 

14 – 190 წლის წინათ (1811) დაიბადა ჰარიეტა 

ბიჩერ სტოუ – ამერიკელი მწერალი ქალი: 

გარდაიცვალა 18906 წ. 

22 – 45 წლის წინათ (1941) ფაშისტური გერმა- 

ნია ვერაგულად თავს დაესხა საბჭოთა კა- 

ვშირს. დიდი სამამულო ომის დასაწყისი. 

24 – 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა რეზო ამა- 

შუკელი, ქართველი პოეტი, რუსთაველის 

პრემიის ლაურეატი. 
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28 – 155 წლის წინათ (1851) დაიბადა ეკატე- 

რინე გაბაშვილი – ქართველი მწერალი. 

და საზოგადო მოღვაწე. გარდაიცვალა 

1938 ა 

ივლისი 
1 – 55 წლის წინათ (1951) სოფ. დიდ ჯიხაიშში 

(სამტრედიის რ-ნი) გაიხსნა ნიკო ნიკოლა- 

ძის სახლ-მუზეუმი, დაიდგა ძეგლი. 

2 — მიმდინარე წელს სრულდება 1055 წელი მას 

შემდეგ, რაც ქართველმა მწერალმა გი- 

ორგი მერჩულემ დაწერა „გრიგოლ ხა- 

ნძთელის ცხოვრება“ (951 წ.) ძველი ქა- 

რთული მხატვრული პროზის ბრწყინვალე 

ძეგლი. 
10 – 85 წლის წინათ (1921) დაიბადა რევაზ ლა- 

ღიძე – ქართველი კომპოზიტორი, სახა- 

ლხო არტისტი. გარდაიცვალა 1981 წ. 

13 – 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა ვაჟა აზა- 

რაშვილი – ქართველი კომპოზიტორი. 

15 – 400 წლის წინათ (1606) დაიბადა რემბრა- 

ნღტი, ჰოლანდიელი ფერმწერი, მხატვარი 

გრაფიკოსი. გარდაიცვალა 1660 წ. 

16 – 85 წლის წინათ (1921) შეიქმნა აჭარის 

ავტონომიური რესპუბლიკა. 

18 — 195 წლის წინათ (1811) დაიბადა უილიამ 

თეკერეი – ინტლისელი მწერალი, გარდა- 

იცვალა 1863 წ. 

21 – 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა რევაზ გა- 

ბრიაძე – ქართველი მწერალი და კინო- 

რეჟისორი, რუსთაველის პრემიის ლა- 

ურეატი. 

30 – 110 წლის წინათ (1896) დაიბადა პარმენ 

ლორია – ქართველი მწერალი, გარდა- 

იცვალა 1973 წ. 

აგვისტო 

2 – ილიაობა. 

9 – 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა თენგიზ გო- 

გოლაძე – ქართველი მწერალი, გარდა- 

იცვალა 1996 წ.
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12 — 130 წლის წინათ (1876) გამოიცა იაკობ 

გოგებაშვილის „დედა ენა ანუ ანბანი და 

პირველი საკითხავი წიგნი სახალხო შკო- 

ლებისათვის“ – ქართული ენის ორიგინა- 

ლური სახელმძღვანელო დაწყებითი სკო- 

ლებისათვის (C,დედა ენა”). 

12 – 885 წლის წინათ (1121) დიდგორის ველზე 

ქართველთა ლაშქარმა დავით აღმაშენე- 

ბლის სარდლობით, სასტიკად დაამარცხა 

თურქ-სელჩუკთა კოალიციური ჯარი. 

15 – 135 წლის წინათ (1771) დაიბადა ვალტერ 

სკოტი – ინტლისელი მწერალი. გარდა- 

იცვალა 1832 წ. 

16 – 135 წლის წინათ (1871) დაიბადა ზაქარია 

ფალიაშვილი – ქართველი კომპოზიტორი 

და საზოგადო მოღვაწე. ქართული პრო- 

ფესიული მუსიკის ერთ-ერთი ფუძემდე- 

ბელი, სახალხო არტისტი. გარდაიცვალა 

1933 $. 

17 – 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა უჩა ჯაფა- 

რიძე – ქართველი ფერმწერი და გრაფი- 

კოსი, სახალხო მხატვარი, რუსთაველის 

პრემიის ლაურეატი. გარდაიცვალა 1988 წ. 

24 – საქართველოს კონსტიტუციის დღე. 

27 – 135 წლის წინათ (1871) დაიბადა თეოდორ 

დრაიზერი – ამერიკელი მწერალი. გარ- 

დაიცვალა 1930 წ. 

29 – 310 წლის წინათ (1696) დაიბადა ვახუშტი 

ბატონიშვილი (ბაგრატიონი) – გეოგრაფი, 

ისტორიკოსი და კარტოგრაფი, გარდა- 

იცვალა 1757 წ. 

29 – 1595 წლის წინათ (411) დაიბადა პეტრე 

იბერი, ქართველი თეოლოგი და ფილო- 

სოფოსი, ქრისტიანული ნეოპლატონიზმის 

ფუძემდებელი და თვალსაჩინო წარმომა- 

დგენელი. გარდაიცვალა 501 წ. 

სექტემბერი 

1 – ცოდნის დღე. 

— მშვიდობის მსოფლიო დღე. 

— 90 წლის. წინათ (1916) დაიბადა ალექსან- 

დრე საჯაია – ქართველი პოეტი. დაიღუპა 

1944 წ. 

11 – 140 წლის წინათ (1861) დაიბადა დავით 

კლდიაშვილი – ქართველი მწერალი. გა- 

რდაიცვალა 1931 წ. 

21 – შობა ყოვლადწმიდისა ღვთისმშობლისა 

მარიამისა. 

27 – ტურიზმის მსოფლიო დღე. 

30 – 100 წლის წინათ (1906) დაიბადა სესილია 

თაყაიშვილი – ცნობილი ქართველი მსახი- 

ობი. სახალხო არტისტი რუსთაველის პრე- 

მიის ლაურეატი. გარდაიცვალა 1984 წ. 

ოქტომბერი 

ოქტომბრის პირველი კვირა სპორტის 

ღღე. 

L- მუსიკის საერთაშორისო დღე. 

– ხანდაზმულთა და თაობათა სოლიდარო- 

ბის დღე. : 

— 70 წლის წინათ (1936) დაიბადა ჯანსუღ კა- 

ხიძე – ქართველი დირიჟორი, კომპოზი- 

ტორი, სახალხო არტისტი, რუსთაველის 

პრემიის ლაურეატი, გარდაიცვალა 2002 წ. 

14 – მცხეთობა, სვეტიცხოვლობა, კვართის 

დღესასწაული. 
– 115 წლის წინათ (1891) დაიბადა გრიგოლ 

რობაქიძე – ქართველი მწერალი. გარდა- 

იცვალა 1956 წ. 

20 – 900 წლის წინათ (1106) გელათის მონა- 

სტერთან დავით აღმაშენებლის ინიციატი- 

ვითა და ხელშეწყობით დაარსდა გელა- 

თის აკადემია – ქართული სამეცნიერო- 

პედაგოგიური და კულტურულ-საგანმანა- 

თლებლო კერა. 

22 – 80 წლის წინათ (1921) დაიბადა ნანა კა- 

ნღელაკი – ქართველი მწერალი ქალი. 

24 – გაერთიანებული ერების ორგანიზაციის 

საერთაშორისო დღე. 
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25 – 40 წლის წინათ (1966) მოსკოვის ერთ- 

ერთ მაგისტრალზე „ბოლშაია გრუზინსკა- 

იას“ ქუჩის სკვერში საზეიმოდ გაიხსნა 

შოთა რუსთაველის ძეგლი. (მოქანდაკე 

მერაბ ბერძენიშვილი). 

– 125 წლის წინათ (1881) დაიბადა პაბლო 

პიკასო – ცნობილი ფრანგი მხატვარი. გა- 

რდაიცვალა 1973 წ. 

29 – რუსთაველის დღე, პოეზიის დღე. 

– 120 წლის წინათ (1886) დაიბადა გიორგი 

ქუჩიშვილი (ჩხეიძე) – ქართველი მწე- 

რალი. გარდაიცვალა 1947 წ. 

ოქტომბრის ბოლო კვირა – ძმობისა და მეგო- 

ბრობის დღესასწაული – თბილისობა. 

ნოემბერი 

1 – 75 წლის წინათ (1931) გამოვიდა „სალიტე- 

რატურო გაზეთი“-ს პირველი ნომერი. 

2 – 1530 წლის წინათ (476-483) დაიწერა ,,შუ- 

შანიკის წამება“ – ერთ-ერთი უძველესი 

ძეტლი ქართული ორიგინალური მწე- 

რლობისა. 

4 – 60 წლის წინათ (1946) შეიქმნა გაერთიანე- 

ბული ერების ორგანიზაციის, განათლე- 

ბის, მეცნიერებისა და კულტურის საკით- 

ხთა კომიტეტი – იუნესკო. 

10 – ახალგაზრდობის მსოფლიო დღე. 

– საქართველოს პოლიციის დღე. 

15 – 120 წლის წინათ (1886) ლადო აღნიაშვი- 
ლმა დააარსა ქართველ მომღერალთა პი- 

რველი ეთნოგრაფიული გუნდი – „,ქა- 

რთული ხორო”. 

17 – 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა კოტე მახა- 

რაძე – ქართველი მსახიობი, სახალხო არ- 

ტისტი. გარდაიცვალა 2004 წ. 

18 — 85 წლის წინათ (1921) დაიბადა ჭაბუა ამი- 

რეჯიბი – ქართველი მწერალი. რუსთავე- 

ლის პრემიის ლაურეატი. 

19 – 75 წლის წინათ (1931) დაიბადა ჯანსუღ ჩა- 

რკვიანი – ქართველი პეტი. შოთა რუსთა- 

ველისა და გალაკტიონ ტაბიძის პრემიების 

ლაურეატი. 
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23 – გიორგობა. ხსენება წმიდა დიდმოწამისა 

და ძლევამოსილისა გიორგისა. 

24 – 90 წლის წინათ (1916) დაიბადა რევაზ მა- 

რგიანი – ქართველი პოეტი. გარდა- 

იცვალა 1984 წ. 

28 – 125 წლის წინათ (1881) დაიბადა შტეფან 

ცვაიგი – ავსტრიელი მწერალი. გარდა- 

იცვალა 1942 წ. 

30 – საქართველოს სახელმწიფო უშიშროების 

ორგანოების მუშაკთა დღე. 

დეკემბერი 
1 – 60 წლის წინათ (1946) სოფ. წინანდალში 

გაიხსნა პოეტ ალექსანდრე ჭავჭავაძის 

სახლ-მუზეუმი. 

3 — 110 წლის წინათ (1896) დაიბაღა ნიკოლოზ 

ტიხონოვი – რუსი პოეტი, რუსთაველის 

პრემიის ლაურეატი. გარდაიცვალა 1979 წ. 

7 – საქართველოს სამოქალაქო ავიაციის დღე. 

8 –- 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა რეზო ჩხე- 

იძე – ქართველი კინორეჟისორი. სახალ- 

ხო არტისტი. 

10 – საქართველოს „ადამიანთა უფლებების 

დაცვის” დღე. 
20 – 80 წლის წინათ (1926) დაიბადა რევაზ ინა- 

ნიშვილი – ქართველი მწერალი, რუსთა- 

ველის პრემიის ლაურეატი. გარდაიცვალა 

19%) ს. 

— 120 წლის წინათ (1886) დაიბადა დიმიტრი 

უზნაძე – ქართული ფსიქოლოგიური სკო- 

ლის ფუძემდებელი. გარდაიცვალა 1950 წ. 

23 – საქართველოს მედიცინის მუშაკთა დღე. 

25 – 50 წლის წინათ (1955) თბილისში მოეწყო 

პირველი ტელეგადაცემა. 
— შობა. 

შემდგენელი: რუსუდან 33065055930(20 

– ლადო ასათიანის სახ. სახელმწიფო საბავშვო 

ბიბლიოთეკის საცნობო-ბიბლიოგრაფიული 

განყოფილების გამგე.
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О 21 ოქტომბერს გაიმართა საქართველოს 

საბიბლიოთეკო ასოციაციის საანგარიშო საარ- 

ჩევნო კრება. არჩეული იქნა გამგეობის ახალი 

შემადგენლობა 4 წლის ვადით. უფრო ვრცელი 

ინფორმაცია ამ კრების შესახებ ჩვენი ჟურნალის 

ამავე ნომერში ქვეყნდება. 

LI 4 ნოემბერს საქართველოს ლ. ასათიანის 

სახელობის რესპუბლიკურ საბავშვო ბიბლიოთე- 

კაში გაიმართა საქართველოს რაიონული საბა- 

ეშვო ბიბლიოთეკების გამგეთა თათბირ-სემი- 

ნარი. ერთი დღის განმავლობაში სემინარის მო- 

ნაწილენი გაეცვნენ ბავშვთა საბიბლიოთეკო 

მომსახურების აქტუალურ საკითხებს. თათბირზე 

აღინიშნა საბავშვო ლიტერატურით დაკომპლე- 

ქტების მდგომარეობის სირთულეები. ბიბლი- 

ოთეკების გამგეთა ყურადღება გამახვილებულ 

იქნა დაკომპლექტების ალტერნატიული წყარო- 

ების ძიების აუცილებლობის საკითხებზე. 

LI 4 ნოემბერს თბილისის ენისა და კულტურის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის ბიბლიოთეკაში 

(დირექტორი გ. სტურუა) ჩატარდა თბილისის 

დიდი ბიბლიოთეკების ბიბლიოგრაფთა სემინა- 

რი. ყურადრება მიექცა ამ სფეროში სტანდარტე- 

ბის დანერგვასა და კომპიუტერული ტექნიკის გა- 

მოყენების საკითხებს. 

LI 10-18 ნოემბერს თბილისში მიმდინარე- 

ობდა ზრდასრულთა განათლების კვირეული 

„სწავლა სიბერემდე“. კვირეულის ორგანიზატო- 

რები იყვნენ ზრდასრულთა განათლების ასოცი- 

აცია, სახალხო უნივერსიტეტთა გერმანული ასო- 

ციაციის საქართველოს ფილიალი, მიგრაციის სა- 

ერთაშორისო ორგანიზაცია; კვირეულის მუშა- 

ობაში აქტიურ მონაწილეობას ღებულობდა სა- 

საქარწველწს Боос წმს სხIIბრებIს 
ქრMნ”ყა: მMშელენებ”, შიქტებ!) 

  

ქართველოს საბიბლიოთეკო ასოციაცია. 

LI ამ დღეებში საქართველოს პარლამენტის 

ეროვნულ ბიბლიოთეკაში მიღებული იქნა რუსუ- 

ლენოვანი ლიტერატურის დიდი პარტია. რო- 

გორც დაკომპლექტების ცენტრიდან გვაცნობეს, 

შემოსული წიგნების დიდი ნაწილი შეეხება ეკო- 

ნომიკის, მარკეტინგის, ისტორიის, ფილოსო- 

ფიის, ეთნოპოლიტიკურ და რელიგიურ საკი- 

თხებს. შემოსულ წიგნებში არის იშვიათი გამო- 

ცემები, ალბომები, რუსული და ევროპული ლი- 

ტერატურის კლასიკოსთა ნაწარმოებები. სულ 

ბიბლიოთეკამ მიიღო 2000 ეგზემპლარი, რომე- 

ლთა საერთო ღირებულება შეადგენს 17 ათას 

აშშ დოლარს. 

LI ნოემბრის შუა რიცხვებში საქართველოში 

გერმანული კულტურის ცენტრის საინფორმაციო 

ბიბლიოთეკის ხელმძღვანელი ვიბკე ვაიგანდი 

შეხვდა ჯერ თბილისის სულხან-საბა ორბელი- 

ანის სახელობის სახელმწ. პედაგოგიური უნივე- 

რსიტეტის ბიბლიოთეკათმცოდნეობისა და სა- 

ინფორმაციო ტექნოლოგიების სპეციალობის 

სტუდენტებს, შემდეგ თბილისის ე. თაყაიშვილის 

სახელობის კულტურისა და ხელოვნების სახე- 

ლმწიფო უნივერსიტეტის ამავე სპეციალობის 

სტუდენტებს. გაშუქდა ორივე მხარისთვის სა- 

ინტერესო საკითხები. 

LI 28 ნოემბერს საქართველოს პარლამენტის 

ეროვნულ ბიბლიოთეკაში მოეწყო ამ ბიბლი- 

ოთეკისა და საქართველოს საპატრიარქოს 

ერთობლივი გამოფენა „საქართველოს წმინდა- 

ნთა დასი“, გამოფენის გახსნას დაესწრო სრუ- 

ლიად საქართველოს კათოლიკოს-პატრიარქი 

ილია II. 
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и ей საქართველოს 505090935 ини 

О დეკემბრის დასაწყისში ქუთაისში მო- 

ეწყო ადგილობრივი ხელისუფლების წარმომა- 

დგენელთა შეხვედრა საქართველოს საბიბლი- 

ოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტთან – ი. ღარი- 

ბაშვილისა და საქართველოს კულტურის, სპო- 

რტისა და ტურიზმის დეპარტამენტის თავმჯდო- 

მარესთან ნინო მეიფარიანთან. შეხვედრაზე 

განიხილეს ქუთაისის საქალაქო ბიბლიოთეკე- 

ბის ქსელის ოპტიმიზაციის საკითხები. 

LI 10 დეკემბერს ცეცხლი გაუჩნდა ქ. თბილი- 

სის საქალაქო საბიბლიოთეკო გაერთიანების 

M 22-ე საბავშვო ბიბლიოთეკას. 1935 წლიდან 

ამ შენობაში განთავსებული ბიბლიოთეკა დიდი 

ავტორიტეტით სარგებლობდა თავის მრავალე- 

როვან მკითხველებში ხანძრის შედეგად 

მთლიანად დაიწვა ბიბლიოთეკის 50 ათასზე 

მეტი წიგნადი ფონდი. 
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დავით გიგინეიშვილი 

„მესჩყალშრი ზაფხ ეCII მIIქნხჰნ შII“ 

XIX საუკუნის მეორე ნახევარში დაფუძნე- 

ბული მიუნხენის საზაფხულო საოპერო ფესტი- 

ვალი, რომელიც ტრადიციულად ტარდება ბავა- 

რიის ნაციონალურ თეატრში, 2005 წელს უჩვე- 

ნებდა 18 ოპერასთან ერთად ბალეტს, სიმფო- 

ნიურ და კამერულ კონცერტებს და ვოკალისტე- 

ბის სოლოკონცერტებს. დაგეგმილი იყო 3 სა- 

ოპერო პრემიერა: კარლ ამადეუს ჰარტმანის 

„სიმპიციუს სიმპლიციმუსი“, ვერდის ,ბედის 

ძალა“ და ჰენდელის ,„ალცინა”. და ეს ყველა- 

ფერი (საშუალოდ 50 წარმოდგენა) უნდა მოთა- 

ვსებულიყო 35 დღეში, ივნისის ბოლო რიცხვე- 

ბამდე. აღსანიშნავია, რომ ივლისის ბოლოდან 

მოყოლებული მთელი აგვისტო გრძელდება შა- 

ლცბურგის ცნობილი ფესტივალი. იმის გათვა- 

ლისწინებით, რომ ბალცბურგი იმყოფება სა- 

ათნახევრის სავალზე მიუნხენიდან, ბევრი მუ- 

სიკის მოყვარული გადაბმულად ესწრება 

ორივე ფესტივალს. ამისთვისაც ტარდება სპე- 

ციალური საზაფხულო ტურები, როგორც ამე-



  

=======".სრ ს! .- საქართველოს აიბპლიოთეკა .--.)”, 

რიკელი, ასევე ევროპელი და 
აზიელი ტურისტებისათვის. ! 

ფესტივალის წინასწარი | 

პროგრამის გაცნობისას ჩემი · 

ყურადღება მიიპყრო, პირველ 

რიგში, ცნობილი ვოკალისტე- 

ბის გვარებმა და მხოლოდ შე- 

მდეგ – კონკრეტულმა ნაწა- 
რმოებებმა. ფესტივალის პრე- 

სოფისმა გამოიჩინა დიდი გუ- 

ლისხმიერება და მომცა საშუ- 

ალება დავსწრებოდი რამდე- 

ნიმე მათგანს. გუნოს ,,რომეო 

და ჯულიეტა”, მოცარტის „,ჯა- 
დოსნური ფლეიტა“, კავალის ,,კალისტო“ და 

ჰენდელის „,ალცინა“ – აი, ის სპექტაკლები, რო- 

მლებსაც დავესწარი ფესტივალის მსვლელობი- 

სას 21-დან 24 ივლისამდე. „რომეო და ჯული- 

ეტა“-ში მოუთმენლად ველოდი ამჟამად პოპუ- 

ლარულ არგენტინელ ტენორს მარსელო ალვა- 

რესს, „ჯადოსნურ ფლეიტა“-ში – გერმანელ 

ვოკალისტებს: სოპრანო დიანა დამრაუს, ტე- 

ნორ რაინერ ტროსტსა და ბარიტონ ჰანო მუ- 

ლერ-ბრახმანს, „კალისტო“-ში პირველ რიგში 

სახელგანთქმულ მაგდალენა კოჟენას და ,,ალ- 

ცინა“-ში – ლო დოროთეა რიოშმანსა და ვესე- 

ლინა კაზაროვას. 

შეიძლება ითქვას, რომ სპექტაკლებმა გა- 

ამართლა ჩემი მოლოდინი, მიუხედავად იმისა, 

რომ, გამოცხადებულის თანახმად, მაგდალენა 

კოჟენასა და დოროთეა რიოშმანს არ მიუღიათ 

მონაწილეობა ფესტივალში (როგორც გავიგე, 

მათი ორსულობის გამო). გუნოს ოპერა 

(LიMიძლ0 6 IVIII6CC6), დამდგმელი რეჟისორის ჩა- 

ნაფიქრით, მოქმედება დიდბრიტანული თანამე- 

დროვე საუნივერსიტეტო გარემოში უნდა გან- 

ვითარებულიყო. ამიტომაც კოსტიუმები და დი- 

ზაინი მაქსიმალურად სადა და უბრალო იყო, 

მისადაგებული სტუდენტურ ცხოვრებასთან. შე- 

საბამის უნიფორმებში გამოწყობილი ორი სა- 

სწავლებლის სტუდენტების ურთიერთდაპირი- 

     

სპირება „სიმბოლური“ კალამკალმისტრითა 

და ფანქრით, პირველ სიყვარულზე გამოცე- 

მული ინგლისურენოვანი წიგნების გადიდე- 

ბული დეკორაციების ფონზე, რეალობაში არც 

ისე შთამბეჭდავი აღმოჩნდა. რომ არა ალვარე- 

სის ლამაზი ტემბრი, გაბედული მაღლები და 

ზოგიერთი სხვა მომღერლის კარგად შესრუ- 

ლებული პარტიები (იტალიელი ანა ბონიტატი- 

ბუსი სტეფანოს და მაურიციო მურარო მამა ლა- 

ურენტის როლში), დადგმა არ დატოვებდა და- 

დებით შთაბეჭდილებას. უნდა აღვნიშნო, რომ 

2004 წლიდან სპექტაკლებს უძღვებოდა სახე- 

ლგანთქმული მარჩელო ვიოტი, ფრანგული 

რომანტიული ოპერეტების უბადლო ინტერპრე- 

ტატორი, მაგრამ მისი ტრაგიკული გარდაცვა- 

ლების გამო, სპექტაკლებს წლევანდელ ფესტი- 
ვალზე დირიჟორობდა ფრანგი ფრედერიკ შა- 

სლინი. 

„კალისტო/ L8 CმI§5(0“-ში, რომელიც ბავა- 

რიის სახელმწიფო ოპერის 2004-2005 წლის სე- 

ბონის პრემიერა იყო, მოიყარა თავი ბაროკო 

ოპერის მრავალმა ცნობილმა შემსრულებე- 

ლმა: ფრანგებმა ვერონიკა ჟენსმა და დომინიკ 

ვისემ, იტალიელებმა მონიკა ბაჩელიმ და უმბე- 

რტო კუმომ, ამერიკელმა კონტრტენორმა ლო- 

რენს ზაზომ და სხვებმა. მთავარ პარტიაში მო- 

გვევლინა ბრიტანელი მომღერალი სალი მეთი- 
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უზი. ჩემთვის მოულოდნელი იყო მისი გამო- 

კვეთილი შარმისა და კარგი ვოკალური მონა- 

ცემების სინთეზი უბადლო ტექნიკასთან ურთი- 

ერთობაში, რაც ასე აუცილებელია ძველებური 

მუსიკის შესრულებისას. XVII საუკუნის მეორე 

ნახევრის იტალიელი კომპოზიტორის ფრანჩეს- 

კო კავალის ოპერების (როგორც საერთოდ ად- 

რეულ მუსიკის) მოსმენა ჩანაწერების სახით 

ითხოვს გარკვეულ მომზადებას და მოთმინება- 

საც კი. ამიტომ, როდესაც დარბაზში განსაკუ- 

თრებულად დიღი რაოდენობით ახალგაზრდა 

მაყურებელი ვნახე, გამიკვირდა კიდევაც. მა- 

გრამ სპექტაკლის მსვლელობამ გახსნა ამ მო- 

ვლენის მიზეზი. დევიდ ალდენის რეჟისურამ, 

ბუკი შიფის კოსტიუმებთან ერთად შექმნა 

ისეთი თვალწარმტაცი დადგმა, რომ მაყურე- 

ბელი უკვე ადვილად აღიქვამდა კავალის მუსი- 
კას. ასეთი გაბედული სინთეზი თეატრალობისა 

და მუსიკისა წაადგა ოპერას – ყველა სცენა 

იყო სავსე მოქმედებითა და ირონიით. დატვი- 

რთული სიუჟეტი, რასაც საფუძვლად დაედო 

ძველბერძნული მითი კალისტოზე, კარგი ნი- 

ადაგი აღმოჩნდა ეროტიკული ელემენტების შე- 

მოტანისთვის, რამაც ყველა თაობის მაყურე- 

ბელი მოიზიდა ოპერაში. მიუნხენის ნაციონა- 

ლური ოპერის ძველებური მუსიკის ორკესტრს 

ხელმძღვანელობდა აივორ ბოლტონი, ბაროკო 

მუსიკის ცნობილი ინტერპრეტატორი. გასაოცა- 
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რი იყო ოპერის მოსმენა შველე- 

ბური ინსტრუმენტების თანხლებით 

(ვიოლა, გამბა, ლუთნა) – მათმა 

_ 999650659 განსხვავებული აურა 

„ შექმნა დარბაზში, რამაც მეტი პი- 

კანტობა შემატა გმირების მოქმე- 

დებას. 

ფლეიტა/ Ге 

“ 78სხ0LIIიLღC” წარმოადგენდა 1978 

წლის დადგმის ოდნავ განახლე- 

ბულ ვერსიას. ამიტომაც დანა- 

რჩენი სამი სპექტაკლისაგან გა- 

„ჯადოსნური 

ნსხვავებით, იგი ტრადიციულ სტი- 

ლში იყო გადაწყვეტილი – ბავარიის საოპერო 

თეატრი კოსტიუმებზე, განათებაზე და დეკორა- 

ციებზე ეკონომიას ნამდვილად არ აკეთებდა. 

ეფექტური იყო რამის დედოფლის გამოსვლები 

— დიანა დამრაუს დრამატული ხმა და უშე- 

ცდომო შესრულება წარუშლელ შთაბეჭდილე- 
ბას ქმნიდა. ამისათვის მან მაყურებლის გულუ- 

ხვი ოვაციები დაიმსახურა. რაინერ ტროსტის 

(ტამონო) ლამაზი ხმის მიუხედავად, მას ინტე- 

რპრეტაციაში ის ემოციურობა აკლდა, რაც ასე 

ამშვენებს მომღერალს. პაპაგენოს შემსრულე- 

ბელ ჰანო მიულერ-ბრახმანს დიდი და მჭიდრო 

ხმა ჰქონდა, ამიტომაც უნებლიედ სულ მიჩნდე- 

ბოდა წარმოსახვა, თუ რამდენად კარგი იქნე- 

ბოდა იგი გრაფის როლში ,,ფიგაროს ქორწინე- 

ბაში“. ძალზე იუმორისტული და სითბოთი სა- 

ვსე იყო ოპერის ფინალში პაპაგენოსა და პაპა- 

გენას მიზანსცენა. არ შემიძლია არ აღვნიშნო 

ორკესტრის როლი – მისი სწრაფვა და აქცენტე- 

ბით სავსე შესრულება, ჩემი აზრით, არა მხო- 

ლო აივორ ბოლტონის, არამედ იმ დირიჟორთა 

მთელი პლეადის წარმომადგენელთა დამსახუ- 

რებაა, რომლებიც 1979 წლიდან იდგნენ მოცა- 

რტის ამ შედევრის სადირიჟორო პულტთან. 

„ალცინა/ტფთიმ“ - ფესტივალის ერთ-ერთი 

პრემიერა, არა მხოლოდ უშუალო მსმენელის 

ყურადღების ქვეშ აღმოჩნდა, არამედ იგი ტრა- 

ნსლირებული იყო ბავარიის ტელევიზიით, მი-



  

кк საქართველოს 505000935 о 

უნხენში სამი საოპერო თეატრია. ყველაზე 

ღიდი ტრადიციების მქონე — ჯოზეფ-მაქსის მო- 

ედანზე განლაგებული ნაციონალური თეატრი – 

სიძველით მეორე თეატრია. მის შემდეგ, 1901 

წელს გაიხსნა მესამე საოპერო თეატრი – პრი- 

ნცრეგენტთეატრი. მასში წლევანდელი ფესტი- 

ვალის მსვლელობისას სრულდებოდა ორი პრე- 

მიერა – პარტმანისა და ჰენდელის ოპერები. და- 

რბაზს ჰქონდა კარგი აკუსტიკა, მიუხედავად 

იმისა, რომ ჩამოუვარდებოდა ნაციონალურ თე- 

ატრის დარბაზს. „ალცინა“ ჰენდელის შემოქმე- 

დების მწვერვალია. და როგორც ბაროკო ეპო- 

ქის საუკეთესო ნიმუშებს შეეფერება, მასში უთ- 

ვლელი რაოდენობის ულამაზესი არიაა, რომე- 

ლსაც ძველებური მუსიკის გამოცდილი შემსრუ- 

ლებლები სჭირდება. მე მოუთმენლად ველოდი 

სპექტაკლს, რადგან მასში, ზემოხსენებულ შე- 

მსრულებლებთან ერთად, პროგრამის მიხე- 

დვით, უნდა ემღერათ ვერონიკა კანგემის, სო- 

ნია პრინას, დებორა იორკს და ჯონ მარკ ეინ- 

სლის. რიოშმანის ნაცვლად ალცინას პარტიას 

ასრულებდა ჩემთვის საერთოდ უცნობი გერმა- 

ნელი სოპრანო ანია ჰარტეროსი. მისი თხელი, 

მაღალი და სიმპათიური ფიგურა სრული პალი- 

ტრით ხატავდა ალცინას პერსონაჟს. მაგრამ ვო- 

კალურად მისი დიღი დრამატული ხმა, ჩემი 

აზრით, ვერისტული ოპერებისათვის იყო შე- 

დგამოჭრილი. იგი არ იყო უფერული ალცინას 

როლში, პირიქით, მაგრამ სხვა შემსრულე- 

ბლები ამ ფონზე დაიჩრდილა, რადგან მისი ხმა 

არა მარტო ავსებდა, არამედ აზანზარებდა პრი- 

ნცრეგენტის თეატრის დარბაზს. კაზაროვას ლა- 

მაზი ხმა ამ ფონზე პატარა გამოჩნდა და სონია 

პრინა ძლივს ისმოდა, მარტო ვერონიკა ვა- 

ნგემი – ძლიერი და მოქნილი სოპრანოთი 

(ალცინას და მორგანა) კიდევ უწევდა მეტოქე- 
ობას პარტნირსს, რითაც ჩემი დიდი სიმპათია 

დაიმსახურა. მიზანსცენები ოსტატურად იყო და- 

დგმული, რათა დინამიზმი შეეტანა ამ კამერულ 

დადგმაში. მოქმედებაში თანამედროვე მილი- 

ტარისტული ელემენტების ჩართვამ, განსაკუ- 

თრებით ბოლო აქტში, სადაც უკვე ძველი ეპო- 

ქის ყველა დეტალი გაქრა (კოსტიუმებში და დე- 
კორაციებში), დიდი აღფრთოვანება გამოიწვია 

დარბაზში, თუმცა, მგონი, ეს ჰენდელის მუსი კას 

არ მიესადაგება. ორკესტრი იყო ბრწყინვალე – 

აქ უკვე აივორ ბოლტონმა სრულად გამო- 

ავლინა თავისი ნიჭი და გემოვნება: ტემპი 

ბრწყინვალე, დეტალები ფილიგრანულად გამო- 
ყოფილი, სოლო ინსტრუმენტების პარტია შე- 

სრულებულ იქნა უმაღლეს დონეზე. 
თუ შევაჯამებთ ყველაფერს, შეიძლება ით- 

ქვას, რომ ვოკალის მოსასმენად მისულს, და- 

მხვდა დირიჟორული და რეჟისორული ინტერ- 

პრეტაციები, სადაც მომღერლები ასრულე- 

ბდნენ მათზე დაკისრებულ ამოცანას და არა- 

ფერს მეტს. ოპერა უკვე სანახაობაა, სადაც 

ერთიანი გენერალური ხაზი და ჩანაფიქრი დო- 

მინირებს. ამის მაგალითია კავალის ,,კალი- 

სტო“, რასაც ამგვარმა მიდგომამ მეორე სუ- 

ნთქვა შთაბერა, და „რომეო და ჯულიეტა”, რა- 

მაც ამგვარი მიდგომის სისუსტეც გამოავლინა. 

ორივე დანარჩენი სპექტაკლი გარკვეული კო- 

მპრომისი იყო ვოკალსა და სცენოგრაფიას შო- 

რის და იკავებდა შუალედურ პოზიციას აშკარა 

წარმატებასა და წარუმატებლობას შორის, 
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ქეთევან სპი- 

რიდონის ასულ 

ფოფხაძის გა- 

რდაცვალებით 

გამოწვეული 
დანაკლისი აუ- 

ნაზღაურებე- 

“ ლია მისი ნა- 

ცნობების, მეგობრების, კოლეგების და ყო- 

ფილი სტუდენტებისთვის. იგი მთელი თავისი 

შეგნებული ცხოვრება ემსახურა საქართვე- 

ლოში საბიბლიოთეკო დარგის განვითარების 

საქმეს. ჯერ კიდევ ქუთაისის პედაგოგიურ 

ინსტიტუტში ფილოლოგიის ფაკულტეტზე სწა- 
ვლისას დაიწყო მუშაობა ბიბლიოთე კაში წი- 

გნსაცავის გამგედ და ამ დროიდან სიცოცხლის 

ბოლო წლებამდე დაუღალავად ემსახურებოდა 

ამ დარგს. 

პროფ. ანგია ბოჭორიშვილის რჩევით, ჯერ 

სულ ახალგაზრდა, ამთავრებს ლენინგრადის 

სალტიკოვ-შჩედრინის სახელობის სახელმწიფო 

საჯარო ბიბლიოთეკის ასპირანტურას წი- 

გნმცოდნეობისა და წიგნის ისტორიის განხრით 

და მუშაობას იწყებს საქართველოს რესპუბლი- 

კურ ბიბლიოთეკაში სწავლულ მდივნად. 1954 

წლიდან შეთავსებით, ხოლო 1957 წლიდან სრუ- 

ლ საშტატო ერთეულზე სამუშაოდ გაღადის 

თბილისის ა. ს. პუშკინის სახელობის სახე- 

ლმწიფო პედაგოგიურ ინსტიტუტში ბიბლიოთე- 

კათმცოდნეობისა და ბიბლიოგრაფიის კათე- 

დრაზე პედაგოგად. ქალბატონი ქეთევანი ლე- 

ქციებს კითხულობდა წიგნის ისტორიასა და ბი- 
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დამაწნ ყარ!) 
(ქ. ფოფხაძე) 

ბლიოგრაფიაში. თითქმის ნახევარი საუკუნე 

იმუშავა ინსტიტუტში და ბიბლიოთეკარ-ბიბლი- 

ოგრაფთა მრავალი თაობა გამოზარდა. პროფე- 

სიული, ღრმა შინაარსიანი ლექციებით, დიღი 

ერუდიციით, შინაგანი კულტურით და ფენომე- 

ნალური მეხსიერებით სტუდენტებში განსაკუ- 

თრებულ პატივისცემასა და სიყვარულს იმსხუ- 

რებდა. ყველა ყოფილი სტუდენტი, როცა სწა- 
ვლის პერიოდს იგონებს, უპირველეს ყოვლისა, 

მას მოიხსენიებს ხოლმე. 

იმ კურსს, რომელშიაც მე მომიხდა სწავლა, 

დიდი ბედნიერება ხვდა წილად, რომ ჩვენი 

ჯგუფის დამრიგებელ-ხელმძღვანელი ის იყო. 

დაუვიწყარია თითოეული ჩვენგანისათვის 

პრინციპული, კეთილსინდისიერი, დედობრივად 

მზრუნველი, ყველასათვის მახლობელი ადამი- 

ანი. ჩვენც არ ვუცრუებდით იმედებს. მისი თა- 

ვგამოდებული მეცადინეობით მხოლოდ ჩვენ 

ჯგუფს ხვდა ბედნიერება, მისი ხელმძღვანელო- 

ბით მოსკოვსა და ლენინგრადის უდიდეს ბი- 

ბლიოთეკებში გაგვევლო პრაქტიკა. ასეთი რამ 

ინსტიტუტის არსებობის განმავლობაში პი- 

რველი და უკანასკნელი აღმოჩნდა. ეს ქ-ნ ქე- 

თოს პირადი დამსახურება იყო. უბადლო პედა- 

გოგი, მნიშვნელოვანი გამოკვლევებისა და სა–- 

ხელმძღვანელოების ავტორი იყო. მან არ 

იცოდა, რა არის დასვენება, სირთულისათვის 

თავის აცილება, მუდამ მზად იყო, დახმარების 

ხელი გაეწვდინა ადამიანისთვის. იგი იყო ყვე- 

ლა დროის ერთ-ერთი საუკეთესო პროფესი- 

ონალი, საქართველოს დამსახურებული ბი- 

ბლიოთეკარი, მრავალი სიგტელისა თუ ჯილდოს
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მფლობელი, მაგრამ ყველაზე დიდი ჯილდო ის 

არის, რაც მან დაიმკვიდრა ადამიანთა გულე- 

ბში, მათ მეხსიერებაში – დიდი სიყვარული და 

სითბო, რომლითაც მუდამ საზრდოობდა. 

  

2005 წლის 16 ივლისი მეტად მძიმე იყო ივ. 

ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახე- 

ლმწიფო უნივერსიტეტის სამეცნიერო ბიბლი- 

ოთეკის თანამშრომლებისათვის – გარდა- 

იცვალა ბიბლიოთეკის დირექტორი შოთა აფა- 

ქიძე. მისი სახით ქართველ საზოგადოებას კი- 

დევ ერთი ღირსეული მამულიშვილი გამო- 

აკლდა. 
იგი დაიბადა 1937 წლის 18 დეკემბერს, ქა- 

რთველ ინტელიგენტ მშობლების ოჯახში. 1945 

წელს შევიდა ქ. თბილისის ვაჟთა L სკოლაში, 

ხოლო შემდეგ დაამთავრა ქ. თბილისის 47-ე 

საშუალო სკოლა. 

1956 წელს ჩაირიცხა საქართველოს სასო- 

ფლო-სამეურნეო ინსტიტუტის აგრონომიულ 

ფაკულტეტზე, რომელიც 1963 წელს დაამთა- 

ვრა. იმავე წლიდან სწავლა განაგრძო ივ. ჯა- 

ვახიშვილის სახ. თბილისის სახელმწიფო უნი- 

ვერსიტეტის დასავლეთ ევროპის ენებისა და 

ლიტერატურის ფაკულტეტის გერმანულ განყო- 
ფილებაზე და 1968 წელს დაამთავრა წარჩიენე- 

ბით. იმთავითვე მუშაობა დაიწყო თბილისის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის უცხოეთთან სა- 

მეცნიერო ურთიერთობის განყოფილებაში 

უფროსის მოადგილედ. იმავე დროს ჩაირიცხა 

საქართველოს მეცნიერებათ აკადემიის შოთა 

რუსთაველის სახელობის ქართული ლიტერა- 

ტურის ინსტიტუტის ასპირანტურაში. 

ЭРО ანდრIას ძი იფაქIIძ9 
(1937-2005) 

ქედს ვიხრით მისი ხსოვნის წინაშე. წარუხო- 

ცელია მისი კვალი, რომელიც მან თავისი ღვა- 

წლით დატოვა. 

მბია ტოგონიძე 

  

  

1970 წლიდან 

მუშაობა დაიწყო 

თბილისის სახე- 

ლმწიფო უნივე- 
რსიტეტის ასპირა- 

ნტურის განყოფი- 

ლების გამგედ, 
ხოლო 1974 წელს 

დაინიშნა თბილი- 

სის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტის სამეცნიერო ბიბლიოთეკის დი- 

  

რექტორად და 30 წლის განმავლობაში ხე- 

ლმძღვანელობდა მას. ბიბლიოთეკაში მუშა- 

ობის პერიოდში ბატონი შოთა არჩეულ იქნა სა- 

ქართველოს უმაღლესი სასწავლებლების სამი- 

ნისტროს ცენტრალურ-მეთოდურ საბიბლი- 

ოთეკო კომისიის თავმჯდომარედ. 

იენისა და თბილისის უნივერსიტეტებს შო- 

რის არსებულ სამეცნიერო-კულტურულ ხე- 

ლშეკრულების საფუძველზე, იგი მოკლე ვადით 
სამუშაოდ მივლინებულ იქნა გერმანიის დემო- 

კრატიულ რესპუბლიკაში. 

1987 წელი მნიშვნელოვანი თარიღი იყო სა- 

მეცნიერო ბიბლიოთეკის ცხოვრებაში. ბიბლი- 

ოთეკა უნივერსიტეტის LI კორპუსიდან უნდა გა- 

დასულიყო საბურთალოზე, მაღლივი კორპუ- 

სის მიმდებარე ტერიტორიაზე, ახალ 8 სართუ- 

ლიან შენობაში. 4 მილიონამდე წიგნადი ფო- 
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ნდის გადატანა არც ისე ადვილი საქმე იყო, მა- 

გრამ ბატონმა შოთამ მობილიზაცია გაუკეთა 

ბიბლიოთეკის მრავალრიცხოვან კოლექტივს 

და მასთან ერთად თვითონაც აქტიურად ჩაება 

მუშაობაში. 

ბატონი შოთა ნიჭიერი, ერუდირებული და 

განათლებული პიროვნება იყო. იგი ქართულ 

დღა რუსულ ენებთან ერთად, შესანიშნავად 

ფლობდა დასავლურ ენებსაც, განსაკუთრებით 

გერმანულს. ასპირანტურაში სწავლის პერი- 

ოდში ახალგაზრდა მეცნიერთა შრომებში გა- 

მოქვეყნებული აქვს სამეცნიერო სტატიები გე- 

რმანული ენისა და ლიტერატურის საკითხებზე: 

„ხელოვანის დანიშნულება, ლ. ფოიჰტვანგერის 

„გოიას“ მიხედვით“; „გერმანული სასაუბრო 

ენის ზოგიერთი „თავისებურებანი“, „ბიურგე- 

რული“ ინდივიდუალიზმის კრიტიკა თომას მა- 

ნის „ფაუსტში“, თომას მანის „Xადოსნური 

მთა“, როგორც პიროვნების განვითარების 

რომანი“. პრესაში მას მრავლად აქვს გამოქვე- 

ყნებული მნიშვნელოვანი მეთოდური ხასიათის 

სტატია საბიბლიოთეკო საქმიანობის შესახებ. 

ბატონი შოთა გაწეული ღვაწლისათვის და- 

ჯილდოვებული იყო როგორც საკავშირო, ისე 

ადგილობრივი უმაღლესი სკოლის სამინი- 

სტროს რამდენიმე საპატიო სიგელით; სახე- 

ლმწიფო უნივერსიტეტის რექტორატის მიერ 

1978 წელს დაჯილდოვდა ივ. ჯავახიშვილის 

მედლით, ხოლო სასწავლო პროცესების სრუ- 

ლყოფაში შეტანილი პირადი ღვაწლისათვის 

1998 წელს მიენიჭა „ღირსების ორდენი”. 

შოთა აფაქიძემ ღირსეულად იცხოვრა, უნი- 

ვერსიტეტისა და ბიბლიოთეკის თანამშრომლე- 

ბში, აგრეთვე მეგობრებში დიდი სიყვარული 

დათესა. 

ის იყო ღირსეული ქართველი ინტელიგე- 

ნტი, უაღრესად განათლებული, მაღალი ერუ- 

დიციის მქონე, სპეტაკი, უანგარო, უპრეტე- 

ნზიო ადამიანი. 

მართალია, ის ჩვენგან ადრე წავიდა, მაგ- 

რამ წარუხოცელი კვალი დატოვა. მისი უკეთი- 

ლშობილესი სახე არ წაიშლება თბილისის სა- 

ხელმწიფო უნივერსიტეტისა და სამეცნიერო ბი- 

ბლიოთეკის თანამშრომლების ხსოვნიდან. 

ივ. ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის გრ. წერეთლის 
სახელობის სამეცნიერო ბიბლიოთეკის 

თანამშრომლები 
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საბიბლიოთეკო საქმის სპეციალისტთა საყურადღებოდ! 

დიდი ხანია, საბილიოთეკო დარგის სპეციალისტები თავისი შრომის აბსოლუტურად შეუსაბამო 

ანაზღაურებას ღებულობენ. ყოვლად გაუმართლებელია, როცა პროფესიული თვალსაზრისით თა- 

ნაბარი შრომითი პროცესების შეფასება არაპროპორციულად ხდება. ბიბლიოთეკარი მეტ დაფასე- 

ბას საჭიროებს. დღეს ეს სპეციალობა გაცილებით უფრო მნიშვნელოვანია, ვიდრე ოდესმე, რასაც, 

სამწუხაროდ, ვერ ხედავენ ისინი, ვისაც ამის ცოდნა ევალება. ხელისუფლების მხრიდან საბიბლი- 

ოთეკო საქმეს სათანადო ყურადღება არ ექცევა. 

მიზნად ვისახავთ, წამოვიწყოთ კამპანია ბიბლიოთეკარის შრომის ანაზღაურების გაზრდისათ- 

ვის. მოგიწოდებთ, აქტიურად ჩაებათ მასში. მოგვაწოდეთ ინფორმაციები ადგილებზე არსებული 

მდგომარეობის შესახებ, თქვენი წინადადებები, მოსაზრებები. გამოვიჩინოთ სამოქალაქო უფლე- 

ბებისათვის ბრძოლის უნარი. 

საქართველოს საბიბლიოთეკო ასოციაცია 

საყურადღებო გამოცემები 

  
  

საქართველოს პარლამენტის ილია ჭავჭავაძის სახელობის 

ეროვნული” ბიბლიოთეკა აბაა არე უმაღლესი განათლების 
გიბლიოთეკათმცოდნეობისა და საბიბლიოთეკო, სტანდარტების 

ცენტრი. => ქვროვულიჩ სიმრცჩსკუნ 

ინოვაციური პროცესების მართვა 

ბგიბლიოფთეპებშფი 

>თგოღონჩს პროცესის 

ბიბლიოთვვების რასახმარებლად ·“”·· ქირი”წთადი დოკემენტები 
მეთოდურ - ინსტრუქციული წერილი 

      თბილისი 2005 : თბილისი 2005 
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ჟურნალ „საქართველოს ბიბლიოთეკის” ინტერნეტ-ვერსია მოიცავს 

О განახლებად ინფორმაციას ჟურნალის ახალი გამოსული ნომრის შესახებ 

LI წინა ნომრების არქივს 

LI ყოველი ნომრის სარჩევს 

LI საინტერესო სტატიების ასლებს (შერჩევით) 

CI საკონტაქტო და ხელმოწერის ცნობებს 

LI მკითხველთა მოსაზრებების გაცვლის მექანიზმს და წერე ას მიერ მიღებულ საინტე- 

რესო წერილებსა და მოსაზრებებს
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